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DIVERSE 


Gimnastică curioasă. —O menagerie 
se instalase pentru iarnă în impre- 
jurimile Copenhigei. Un elefant era 
condus la preumblare de un paznic, 
când un student care trecea pe acolo 
cu maï mulți coleg”, fácu prinsoare 
că se va urca pe spatele animalului 
inainte ca paznicul să poată iuter- 
veni. 

Dar in momentul când sărea pe 
el, pachidermul se intoarse brusc, 
luă în trompă pe indrăznețul student 
având aerul că voeşte să-l arunce la 
distanță, şi il depuse la pământ. 
Voise să-l dea o lecţie! 


Lumânăriie în Senegal.— Navigato- 
torul venețian Cadamosto, unul din 
cel maï îndrăzneţi voiajori din seco- 
Jul al XV-lea, era în serviciul in- 
fantului don Henrique. 

Prinţul il însărcină cu o misiune 
în Alcica. Plecând din Portugalia, 
Cadamosto trebuia să conturneze 
coastele Marocului şi ale Sudanului. 
pentru a se opri în Senegal. 

Când el ajunse în această țară, fu 
primit foarte bine de unul din su- 
veranili a:estei regiuni, regele Bis- 
boror, care voi să primească pe tri- 
misul acesta în iocuința sa. Prinţi- 
şorul senegalez trată foarte somptuos 
pe Cadamosto, care, intre noi fie zis, 
nu prea fu încântat de bucătăria a- 
fricană. Dar diplomaţia are exigen- 
tele sale, cari nu vor să ţie seamă 
de neplăcerile stomacului. 

Regele Bisboror, mulțumit de mu- 
safirul său, voi să'l conducă până la 
bastimentul său. 

Mateloţi: de gardă așteptau pe pun- 
te întoarcerea căpitanului lor, şi cum 
se facuse noapte, aprinseseră pe frin- 
ghil felinare. 

La vederea acestora, regele Bis- 
boror rămase îmărmurit de admira- 
ție şi întreagă curtea sa împărtăși 
extazul săi. Pe vremea aceea Sene- 
valezii nu cunoşteau luminările. Nu 
că materia din care se prepară ele le 
era necunoscută, căci albinele erau 
foarte abondente in ţara lor. Mierea 
o mâncau de o stingeau, dar ceara o 
asvârleau. 

Cadamosto o adună și în fața lor 
fabrică câte-va lumânări pe cari le 
aprinse. După aceea entusiasmul lor 
se prefăcu în delir și, după cum spu- 
ne un vechiu autor, «începură să zică 
că toată știința era în spiritul creș- 
tinului». 

De atunci Senegalezii nu-și maï 


leapădă ceara. 


* 


Dansul struţilor. — Struţii au pen- 
tru dans un gust foarte pronunţat. 
In Africa, la revărsatul zorilor, eï 
incep, în cârd, să facă un pas regu- 
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lat şi in cadență, care seamănă cu 
pasul de vals. 

Iacetul cu încetul dansatorii îşi 
iuțesc mișcările, se excită, devin ner- 
voşi şi nu arareori se vede câte unul 
din ei rupându-și un picior sau chiar 
amândouă. | 

Acest vals al struţilor, executat ii 
libertate în mijlocul pustiurilor Afri- 
cei, costă viaţa a zece la sută din eï. 
Rupându-se piciorul unui struţ, fa- 
talmente el este condamnat a muri. 


Edelweis fals. — luriștii cari tra- 
versează Eiveţia şi Tirolul obicinu- 
esc să cu'eagi de piin munţi florile, 
numite ed-lweis, cunoscute la noi 
sub -numele de «Floarea Regineï». 
Dese ori însă turiștii le cumpără de 
la ţărani sai anume prăvălii. Indus- 
triașii elveţieni, practici ca totdeauna, 
aŭ făcut nişte false edelweis diutr'o 
lână ce se întrebuinţează pentru con- 
fecţionarea costumelor soldaţilor aus- 
triacă. 

Și edelwpis-ul fals se deosebeşte 
foarte grei de cel natnral. 


45 
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0 femee dată hrană furnicilor. — 
Sosind un anume Kendrick din Ca- 
petown, povesteşte între altele isto 
via unei femei dintrun trib sălba- 
tec. Femeea fusese invinuită că a o- 


| morât un copil prin farmece. Bâtrâ- 


niï cari fac judecata, aŭ prdepsit-o 
în modul următor: temeea a fost le- 
gală și pusă în mijlocul unut furni- 
car ; furnicile aŭ mâncat-o până la 
oase. 


AANNANAANNNNNNPN 
CĂTRE CITITORI 


Anunţăm pe culitorii noştri că vom 
publica ori-ce articole interesante pri- 
viloare la călătorii sai vânători, în 
țară saă străinătate, ce . e “or fi tri- 
mese. 

Articolele, scrise pe o sir gură parte 
a hâ'tiei, în scrisori fram.cale, vor fi 


VĂPSEA DE PĂR RAPID 


GARANTAT ABSOLUT 
NEVĂTĂMATOARE 

Văpseşte imediat pă- 
rul cărunțit s«u albit, in 
negru, brun, castaniu 
sau biond intrun mod 
atât de perfect şi de na- 
tural în cât nu se cu- 
ùz 'aşte de ioccă părul e 
vápsit, Intrebuintarea 
mal simplă şi mal u- 
șoară ca la orl-ce altă 
văpsea de pár. 
? La nemulțumire se res- 
mediat costul. 


Preţul lei 2.59. 
ttue 


CREMA 
PUDRA 
SAPUN 


TUSE cea maï rebelă, /ron- 
șitele acule şi cronice, 


tusea măgârească, vindecă sigur 
i Tfearut> 
D a 


Sticla lef 3.— La droguerii și farmacii 


Lă 


_URGEW 


PURGATIV IDEAL 
cu renume universal 


De o eficacitate absolut sigură. Cutia 
cu 25 purgalive lei 1,50. Observaţi ca fie- 
care pastilă să aibă inscripția :- PURGEN- 
BAYER, singurul veritau|i. 


FLORA 


udresale directiunei «Zia u'ui Călă - 
cureșii. 
SALAANNANAAAAAAAN/ 
Parfumează admi- 
şi distrug-ori-ce miros urât al gurel 
provenit din tutun, dinți stricaț! sau 
Cutia 50 ban! la drogeri! şi farmacit. 
Observaţi marca Semiluna cu stea, 


toriilor», strada Brezoianu, 11, Bu- 
k rabil gura 
stomac deranjat, 
singure veritabile, 


POMADA 
Capilogen 
(Apă de păr) 
(lipsa ari rara) clorosa, neu- 


Anemia rastenia, histeria, slăbiciunea 
generală, vindecă 


AA, 


recomandal de prof. dr. Buieliu, prof, 


d7. Leonte, prof. V. Negel, Iași, și 
alții, ca unul din cele maí puternice recon- 
stitnante ale corpului slăbit. Sticla let 4 


DURERI REUMATICE 
Nevralgil, jarai, 
uperi da g jido din 
vindecă sigur 
PASTILELE 
Nevralgine Jurist 


Un flacon 2.50 
La droguerii și farmacii 
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abonaților săi la 27 Maiŭ, 1912 
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- NOUILE MARI PREMII 


iE SE VOR OFERI DE 


UNIVERSUL” 


> 


O Splendidă Vilă la Sinaia 


«Vila Maria», conslruilă anù me pentru tragerea viitoare, pe strada I. C. Brătianu, in poziția cea maï splendidă din localitate. 


O CAMERA DE OULCARE IN BRONZ 


; > n i - sd ver la înă are 3 WET: 
de mare valoare, al 7-lea dormitor, furnizat pentru premiile noastre de Industria Metalică «Marcu», Bul. Eiisabeta, 8 


UN DORMITOR DE LEMN FIN 


= : > > d ia ZA ink J 
construit in marea fabrică de mobile de iemn Marin V. Ganea, şoseaua Mihai-Bravul No. 37 şi str. Șerbănică, No. 10 


Sucursaia calea Victoriei, No. 107 


UNA GARNITURA MOBILA DE STEJAR TAPISATA, PENTRU ODAE DE BIUROU 


compusă din : 


una canapea, două fotoliuri şi şease scaune 


UN BIUROU DE STEJAR MASIV ȘI UN FOTOLIU DE BIUROU TAPISAT 


Toate acestea cumpărate de la cunoscuta Expoziţie modernă de mobile Gildener Rosenthai & Hascal, Bucureşti, strada 


Caroi, No. 64, etajul | 


0 jumătate garnitură mobilă de lemn roșu lustruit, coloarea mahonului 


entru intrare, compus din: Una canapea, 4 


Un, serviciu de masă pentru 12 persoane, compus 
din : 42 linguri, 12 furculiţe şi 12 cuțite de alpaca ve- 
ritabil argintate şi bogat decorate, în cutia lor de piele 
imitată şi căptușită cu mătase, Un serviciu de vin 
pentru șase persoane, compus din: una carată și şease 

ahare de cristal bacara cu monturi de alpaca verita- 

il argintate, imitând exact argintui oxidat; toate a- 
ceste obiecte puse pe o tavă rotundă tot de alpaca ve- 
ritabil argintată. Una pereche sleşnice de al- 
paca, argintate şi bogat decorate. Toate aceste obiecte 
sunt cumpărate de la marele magazin de ceasoarnice 
şi bijuterii en gros şi en detail Frații A. & I- Roller, 
Bucureşti, strada Smârdan, No, 35, etajul I. 

Una pendulă de perete, de lemn lustruit. fru- 
mos ornamentată, in lungime de 87 centimetri, întor- 
cându-se odată la 15 zie. Una pendulă de perete, 
de lemn de nuc lustruit, frumos sculptată, în lungime 
de 77 centimetri, intorcându-se odată la 15 zile. Una 
harmonică superioară, burduf dublu, colțurile le- 
gate, cu 21 clape şi 8 basuri, toate de oţel. Un cea- 
sornie de masă, de lemn de stejar, representând un 
castel medieval, inălțime 36 centimetri, având-o mu: 
zică cu două cântece naţionaie. Cumvărate de la « Cogn- 
panja generală», „Biurou de importaţiune, Bucureşti, 
strada Smârdan. No. 29, etajul |. 

O Dicieletă de curse «Imperial», cea mai cu- 
noscu:ă marcă engieză. Um gramofonu mare, fără 
pâini», ultima pertfecţiune,'cu 6 plăci mari marea «ln- 
ger», cântate de cei mai buni artiști. Un serviciu 
de lavoir de faianţă, compus din 5 bucăţi. O 
lampă u.tima creaţiune, model «Cometa Halley», sis- 
tem. american, cea mai economică şi luminoasă. Toate 
acestea cumpărate de la cunoscutul magazin W.A. Pirc- 
ker, Buievardui Riisabeta, No. 15. sub Hotel Princiar. 

O jardinicră de metal argintat, cn vas verde. O 
fructieră argintată şi aurită, cu un cornet conţinând 
12 cuțite pentru fructe. Cumpărate de la cunoscutul 
magazin de bijuterie Th. Radivon, Buievardul Elisa- 
beta, No. 8 bis. 

Una bicicletă Naumann» de mare lux, una din 
cele mai solide şi exceiente biciclete, din fabrica soc. 
pe acţiuni, Siedei & Naumann din Dresda, singurele 
biciclete introduse in armatele germană, rusă şi turcă 

i la postele germană şi română. Reprezentant general 
D. Leonida Piorkowski, Bucureşti, str. Stirbei- Vodă, %. 

Un ceasornic de aur li carate, bărbătesc, fru- 
mos gravat. O pendulă mare de perete, frumos or- 
nată și un serviciu compus din: o lingură, fureuliţă 
şi cùțit de argint veritabil, marcat de Stat. "Poate a- 


i scaune, 2 marchize, 2 taburele, una masă cu geam de cristal. Toate imbră- 
cate-cu mochet frez, cumpărate: de ia marele magazin de mobile «Compania Americană», sir. Carol, 74, lângă hotel. Dacia 


cestea cumpărate dela cunoscutul magazia de incredere 
«Ceasornicăria Colţei », Bucureşti, str. Colţei, No. 81. 
Una pendulă de perete iemn de stejar, cu Dătae, 
ultima . noutate. Un ceasornic de biurou, cumpă- 
rate de la marele magazin de bijuterie, ceasornicărie 
şi argintărie Jean Schmidt & Coast. Stratulat, Bucu- 
reşti, calea Victoriei, 93. 
Un gramofon mare, una vioară, una har- 
monicá, una mandolină, cumpărate de la cunos- 
cutul magazin de muzică Jean Feder, Victoriei, 5th. 
Una trusă pentru damă, cu trei sticluţe şi cu nece- 
sar de toaletă. Una trusá de manevră pentru domnii 
ofiţeri. “Frei trase de piele fină peniru manicur». 
Trey pulverizatoare spiendide de cristal, nichelate. 
"Vrei pudriere cu puturiie los. Trot oglinzi niche- 
late pentru masă. Cumpărate de la cunoscuta Dro- 
gherie Priuciără Const, C. Popescu, Bulevardul Elisa- 
bata, coiţ cu strada Brezoianu. 
Una maşină de cusut de mână, sistemul cel 
mai nou și un gramofon marca «Medion Carmen- 
Syva», de cea mai mare perlecţiune, impreună cu 6 
i marcasa Premier-hecori», avănd cântece romà- 


nia Markton», 
Brâncoveanu, i 
Alte 10 maşini de cusut comandate in străin itate. 
Un plug de oţel cu o braziă, marca I). C. M. N, 
Un plug de oţel cu două brazde, marce 7. H. © R. 


Ambele din celebra fabrică Rudolf Bacher, Raudnitz 
(Bohemia), representată in Romània prin marea casă 
de mașini agricole şi industriale : Soc., in comandită 
Weii, Joseph & Co succ., Bucureşti, str. Smârdan, 5. 

Una maşină mare de bucătărie «Ideal», cu patru 
ochiuri din table de oței, cu cazan de aramă, elegaut 
şi so.id construită, cumpărată de ia cunoscuta fabrică 
de tinichigerie Mihail D. Botez, Bucureşti, calea Vă- 
cărești, 142. NE : 

2 costume de haine (saco), după măsura și ale- 
gerea stofei, cari se vor confecționa de cunoscuta croi- 
torie Jaques Grimberg, + București, str. Academiei, 35, 

Uu şearpe de aur (colier) pentru gât, de mare 
valoare. 50 casete conţinând fie-care pudră și săpun 
„Fiora**, făcute anume pentru abonaţii ziarului **Uni- 
versul. 


Atară de acestea, toţi abonaţii mai primesc gratuit un volum din «Memoriile Regelui Carol Lal Românici, 
sai um voium din cărţile ce apar în editura ziarului ,Universui” tipărite anume pentru abcnaţi. 


Preţurile de abonament sunt aceleași : Pentru un an lel,18; pe 6 luni lei 9,15; pe 3 luni lei 4,65. 


Anul Xili.—No. 784 5 Bani în toată țara 5 Miercuri, 16; Maia 492. 
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“ SIAL INTÂMPLĂRILOR DE PE MARE 


COSTUL ABONAMENTULUI 
Lei 2.69 pe an în toată jara 


ZIARUL CĂLĂTORIILOR 
o. odată pe săptămână, Marjea 
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Meodacţia și Administrația 
No. î1,—STRADA BREZOIANU, No. n 
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O înmormântate la Botoroși. — (Vezi pag, 5648), 
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|PPentru,un an lei 2,60 in toată țara 


-O înmormântare la Bororoşi 


S'a remarcat că Brazilia e ţara cea mai 
puţin cunoscută după glob. Acest imens 
teritoriu are nevoe incă de atenţiuneu 
şi sforţările exploratorilor ambiţioşi. A- 
ceste exploraţiuni nu sunt la indemânu 
oricăruia, mai ales în ţinuturile Boro- 
roşilor, 

Spre a ajunge în primul sat al Boro- 
roşilor, faci o călătorie anevoioasă şi 
primejdioasă, 

Satul  Ta-Dare-Mano-Paro (adică: ţăr- 
mul unde cresc cartofi) numără vre-o 
cincăzeci de colibe a căror arhitectură dă 
o proastă idee de simţul artistic al cons- 
tructorilor. S'ar zice nişte clăi de fân a- 
vând o gaură drept uşe. Interiorul cores- 
punde cu exteriorul. 

Cum soarele nu pătrunde niciodată in 
aceste găuri în care locuesc împreună 
maï multe familii, işi poate face cineva 
o idee de ce miros pestilenţial se dega- 
jează din ele. Bororoşii aŭ un mijloc ra- 
dical de a desinfecta locuinţele lor, a- 
tuncă când murdăria ajunge prea mare, 
sai când se declară vre-o epidemie prin- 
tre lacuitorii aceleiaşi colibe: o incen- 
diază ! 

Eï nu practcă ca alţi sălbateci caniba- 
lismul. In schimb, printre obiceiurile lor 
sunt unele înspăimântătoare. Indată ce 
un Bororo cade bolnav, indiferent sexul 
sati etatea, familia cheamă un preot sau 
vrăjitor cerându-i sfatul dacă bolnavul se 
„tace bine sau va sucomba. 

Vrăjitorul examinează bolnavul făcând 
semne cabalistice destinate să potolească 
spiritele. El prezice vindecarea întrun a- 
numit timp, sau dacă crede că va muri, 
atuncă numără pe degete câte zile mai 
are de trăit. 

Atât mai rău pentru muribund dacă 
are îndrăzneala să treacă peste data pre- 
zisă de vrăjitor. Ar pierde din reputaţie 
dacă agonia sar prelungi cu vreo zi maï 
inult. 

lată cum ese din incurcătură sinistrul 
personagiu : 

In vreme ce familia şi prietenii se va- 
ită în jurul colibei, lăudând meritele şi 
bravura  muribundului, vrăjitorul se 
strecoară prin singura deschizătură, ur- 
mat de un tovarăș discret. ă 

Şi atunci se petrece o scenă oribilă. In- 
călecând pe pieptul bolnavului, executo- 
rul îl strânge de gât până ce işi dă ulti- 
ma suflare astupându-l astfel gemetele şi 
horcăelile. Ceea ce măreşte infamia e că 
vrăjitorii Bororoşi fac lucrul acesta din 
simplul lor interes, nu din mila pentru 
aproapele lor. 

Funerariile sunt mai puţin lugubre, dar 
sunt maï dramatice. ~ 

judată ce bolnavul şi-a dat ultima 
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suflare, cu ajutorul saii fără preotul vră- 
jitor, patru din rudele cele mai apropia- 
te, se desbracă de oră ce veștminte și își 
ung corpul cu un fel de unsoare peste 
care presară o mulţime de pene albe 
strălucitoare. Añ atunci un aspect stra- 
niŭ. 

Cele patru rude vin și se postează în 
fața casei mortuare și intonează pe un 
ton nasal un cântec jalnice. Mama sau so- 
ţia mortului ies din casă scoțând ţipete 
disperate având un aspect cu totul des- 
gustător. Cu părul despletit, sângele iï 
curge pe faţă şi corp din nenumăratele 
tăeturi ce şi-au făcut. Ea se aruncă la 
pământ, gemând, în vreme ce patru fe- 
mel din rude se apropie ţipând asurzitor. 
Cele patru plângătoare sunt de asemenea 
îmbrăcate numai cu pene, având însă si 
o centură cu două bucăţi de scoarță de 
copac subţire, una în faţă și alta în spate, 
care le serveşte de vestmânt. 

Fără a înceta tipetele, ele încep un dans 
cu mişcări desordonate. Ele urlă, săr în 
jurul colibei, având aerul unor nebune. 

Ajunse într'o surescitare extremă, în- 
cep să-si facă răni pe braţe şi picioare, 
cu nişte coji de melci ascuţite. 

Furia frenetică ajunge la culme, şiroaie 
de sânge curg peste albul imaculat al 
penelor. $i nemulţumite de a se vedea 
scăldate în sânge, ne considerând că își 
vatămă frumuseţea la care orice femee 
ține, năvălese asupra mumel saii vă: 
duvei care şi-a spart pieptul ore întregi 
strigând durerea și disperarea sa. 

O trag de păr şi-l smulge şuviţe întregi 
pe cari le moaie în sângele lor şi cu care 
îşi freacă faţa. 

“Funerariile se sfârşese. Defunctul e 
transportat într'o livadă din apropierea 
satului şi corpul e acoperit cu un strat 


subţire de pământ. Aci rămâne opt zile. 


în fiecare seară, la apusul soarelui, fami- 
lia vine şi invocă spiritele, tribului în 
jurul mormântului pe care îl udă din a- 
bondenţă pentru ca descompunere să se 
facă mai repede. 

In sfârşit, a noua zi, se procedează la 
exhumaţia scheletului care dă loc la noui 
ceremonii tot așa de bizare ca acelea des- 
crise maï sus. 

Osemintele aşezate simetrie într'un coş 
se depun cu mare pompă în cimitirul så; 


tului cu rugăciuni către detunet ca să nu. 


vie în nopţile fără lună să turbure mem- 
brii familiei, cari i-ati organizat fune- 
varii destul de frumoase. 

C. Arg. 


HAMMERFEST 


Când din largu! oceanului, după o că- 
lătorie primejdioasă te apropii de  fior- 
dul Qualoe ochiul setos de uscat zăreşte 
la dreapta, răsărind dintrun perete 
stâncos, 5—6 case dominate de lucrul de 
lemn al unei biserici și apărate de o pe- 
reche de tunuri. Aci e Hammerfost, o- 
raşul cel mal nordic și ultima staţiune 
telegrafică. 

Oraşul e mult mai mare de cum pare 
la început ; mai bine de jumătate se în- 
tinde furişat pe ovale, şi dacă într'o di- 
mineaţă de vară urci stâncosul deal ce-l 
domină, atunci un tabloi măreț se pre- 
zintă ochiului, 


iii S S D e 


La poalele dealului se aşterne oraşul 
cu prăvăliile sale curăţele, cu magaz 
spoite roşu, cu colib ele pescarilor, î | 
zându-se ca o trâmbă de pânză pe lâr.- 
gă buza apei alăturea cu portul acoperit 
cu bărci și năvi comerciale. Mai de par- 
te, de cealaltă parte a fiordului Tungle- 
naes, de pe un istm îngust presărat și 
el cu câteva locuinţe, se zărbşte marea 
pe al „cărei luciii fâlfâe steagul norve- 


gian; iar în depărtare ochiul întâmpi- 


nă munţii din Saroe cu vârturile. lor as- 
cuțite și încununate de gheţuri. 

In timpul verei, micul orăşel prezintă 
ochilor un tabloii vesel şi animat. Câte- 
va luni, portul e vizitat de vreo 50 de 
mii de năvi şi bărci, parte. norvegiene, 
parte străine, maï ales engleze şi ru- 
seşti, Unele fireşte numal în trecere, 
spre a se indrepta, apoi spre Arhanghel 
ori spre Tramsoe, iar altele pentru a a- 
lerga de la o insulă la alta după felu- 
rite măriuri, pe când mare parte anco- 
rează și rămân aci. Ele aduc felurite 
provizii : grâu, făină, cânepă primind 
în schimb: peşte, piel de reni, untură 
de peşte, blăni de vulpe, ete. + 
‚Hammerfest e capitala Laponiei apu- 
sene, în el se concentrează maï toate 
produsele provenite din pescuit și vânat, 
alimentând la rându-i diferitele pieţe ale 
districtului cu produsele importate. 

Pe lângă năvile engleze şi băreile ru- 
sești, apare şi luntrea Laponului adu- 
când negustorului pești prinşi cu mare 
trudă în curs de mai multe luni, spre a-şi 
regula parte din datoriile făcute.’ ê 

Pe coridorul de lemn, cè împrejmueş- 
te magazinele, furnică mulţimea kare a- 
leargă după afaceri. Aci se văd. costu- 
mele cele mai felurite şi mai ip za şi 
se aud răsunând toate graiurile nordice. 

Comereiantul ocupat, cu căciula de 
vidră pe cap, şi cu condeiul după ure- 
che, stă în permanenţă la post, acum a- 
lergând la depozit, acum grăbind pasul 
spre comptuar. E timpul muncei cele 
mai încordate, căci de ia activitatea des- 
făşurată timp de trei până la patru luni 
de vară, depinde succesul afacerilor pe 
un an întreg. Acum se gătese corăbii 
pentru  Spitzberg -şi se expediază peşti 
cu destinaţiunea pentru Spania. şi Por- 
tugalia. Toată ziua se scurge în mijlo- 
cul unei activităţi febrile și abia seara 
recreează comerciantul, stând de vorbă 
înaintea paharului cu puncii, Atunci 
bravii comercianţi se alintă cu! drag pe 
braţele nevinovatel desmierdări şi, fiind 
din fire foarte ospitalieră,-de se brodeşte 
vre-un străin între ei apoi îl întâmpină 
cu dragoste şi politeţă fără seamăn. 

Când printre: talazurile de negură şi 


printre nouri deși, cari de obiceiii îm- 


brobodesc cerul orașului, străbate pe 
neaşteptate o rază solară; când apar 
munţii insulelor vecine cu marginile al- 
băstrii şi cu vârturile lor argintii scli- 
pind în zarea depărtată; când marea cu 
luciul neîncreţit de adierea vântului se 
întinde ca un lac de argint între oraş 
şi stâncă ; atunci e zi splendidă şi o pri- 
velişte cu adevărat poetică se prezintă 


observatorului. | 

Intro seară de August, de pe .inălţi- 
mea unui pisc, am zărit soarele, prin- 
trun nour subțire, răsărind în toată 


splendoarea lui. Marea întreagă strălu- 
cea într'o văpae de lumină; munţii apă- 
o 


mmm 


reaii într'o încântătoare coloare azurie 
câ întinsul orizont al regiunilor meridio- 
năle, ' pe când soarele printre pereţii 
stânecaselor dealuri culcat pe un așter- 
nut de granit, părea o găoace de cristal. 
Imdată: ce revine: farmecul acestor fru- 
moase zile, lumea furnică prin oraș. 
, Fiecare. doreşte, să se desfăteze privind 
acest fenomen pe cât de rar pe atât de 
trecător, Insă asemenea zile de veselie 
sunt rare; ceaţă deasă întunecă azurul 
cerului; frigul începe pe la mijlocul 
toamnei ; peste puţin corăbiile străine 
dispar una câte una; prăvăliile se în- 
chid ; afacerile încetează și totul reintră 
în repaus. i 
Iarna a sosit. Și ce iarnă! nopţi ne- 
sfârşite, cerul negru şi pământul înghe- 
tat. Pe când vara, ziua cea mai lungă e 
de două luni și jumătate—în Decembrie, 
pe la orele 12 ziua, ca să poţi citi câteva 
rânduri, trebue să te apropii binişor de 
fereastră. De dimineaţa până seara ard 
lămpile prin case. Veselia a dispărut, 
totul e în amorţire și noutăţi nu mai so- 
sesc din nici o parte, Poşta de uscat ca- 
re vine de trei ori pe lună, acuma soseş- 
te neregulat din cauza obstacolelor şi a 
intunerecului ; iar cea de apă de la 
Trondhiem întâmpină obstacole şi mai 
mari. Oraşul, în acest timp fiind acope- 
rit de un cer de pe care soarele a fugit, 
pare ca şi izolat de restul lumel. 
Imediat ce sosește seara, încep să li- 
cărească prin văzduh mii de lumini, ca 


şi când ar fi destinate de providenţă ca | 


dele lor raze întunerecul nopţii. Acum 
apare aurora boreală cu pânzişul lumi- 
nos şi cu colorile-i fermecătoare mân- 
gâind cerul cu o palidă lumină argin- 
tie, care uheori, acum dispare, acum jia- 
văşi reapare in forme fantastice pentru 
a se pierde din noŭ alungată de 
valuri de vânt. 

Pe la finele lui Ianuarie, apar la ori- 
zont primele semne prevestitoare, că soa- 
rele, care de atâta timp sa depărtat, re- 
vine. La început se arată un fel de lumi- 
nă roșiatică și acesta e semnul bine cu- 
noscut ; pe care toţi îl sălută cu bucurie; 
e anunţătorul soarelui care se apropie 
pentru a reinsufleţi pământul şi pe om. 
Primul care zărește -acest semn preves- 
titor îl anunţă cu glas tare. Toţi serbea- 
ză această zi ca pe o adevărată sărbă- 
toare. Apariţia roșiatică creste din ce în 
ce, luând forma unui disc; apoi din săp- 
tămână în săptămână se înalţă tot mai 
sus “deasupra orizontului, unde apoi stă 
neclintit, revărsând căldură și lumină 
trei luni de zile neintrtrupt. 

G, Contogouri*- Tulcea 


Profesori pentru păsări vorbitoare 


Nu numai oameni aŭ piiyiegiai 
de a merge la școală. Există la Pa- 
ris, la Grand-Montrouge, un institut 
pentru papagaliï pe cari profesorii lor 
doresc să-i învețe. arta vorbirei. A- 
ceastă instituţie aduce cele mai bune 
servicii, și, văzând succesul săii, se 
poate asigura că in scurt timp el își 
va mări localurile. 

Profesorii, sârguincioși cari sunt 
însărcinați cu educaţiunea papagali- 
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lor întrebuinţează trei metode pentru 
a instrui pe elevi : 

Prima constă în a-l toca mereii 
pasăreï, băgându-i în cap ceea ce al 
vrea so înveţi. 

Prin a doua metodă se întrebuin- 
țează un papagal dresat ca să dea 
lecţii la rândul lui nouilor școlari. 

Al treilea procedeu, mult maï mo- 
dern, este, în fine, furnizat de fono- 
graf. 

O instituţie similară (fondată în 
1849, dacă vreţi) există în partea de 
sud-est a Londrei, afară de barieră, 
aproape de Tooting. Un fel de prä- 
vălie, cu aspect destul de mizerabil 
şi aranjată modest într'o fundătură, 
poartă drept firmă : «School for birds» 
(şcoală pentru păsări). 


Terenul cel mai scump din lume 


Un proprietar din New-York, care po- 
sedă un teren în colţul străzei Brodway, 
construise acum vre-o douăzeci de any, 9 
casă cu patru etaje care domina toate 
construcţiile din vecinătate. Odată eu în- 
fiinţarea de „ski-scrapers", adică case gi- 
gantice, cele mal multe din acele con- 
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Preţul variază cu natura, aptitu- 
dinile școlarului şi timpul cât ati 
în şcoală. Pentru 830 bani pe zi se 
invață papagalul cel mai ignorant 
primele elemente ale limbei engleze. 

Şcoala ţine de altfel la dispoziţia 
clientelei sale păsări complet educate. 

Un papagal ordinar, dar frumos 
vorbitor, se vinde de, la 60 până la 
100 franci. De curând s'a vândut un 
papagal gris foarte comun, dar care 
| însă a fost cumpărat de un amator 
pentru suma de 600 franci. Această 
pasăre exprimă diverse cuvinte, con- 
versând în tre! limbi: engleză, fran- 

ceză și oiandeză. Cu fie-care din a- 
ceste limbi papagalul farmecă pe au- 
ditorii săi. 


Lucrul acesta s'a petrecut acum zece 
ani și de atunci terenurile acelui cartier 
sai scumpit considerabil. Anul trecut, 
un speculator de terenuri oferi d-lui 
Yung un milion de lei pentru proprieta- 
tea sa care nu-l costase nică a zecea parte. 

Si încăpățânatul, declară că nu-l ce- 
dează fără două milione! 

Speculatorul luă în serios cererea şi a 
| doua zi se prezintă cu întreaga sumă iar 


Cei 25 metri patrațiipe carece construităzeasa sai vândut eu 
100 mii Lei metrul pătrat. 


sthucţii saii dărâmat spre a fi înlocuite 
printr'un edificii somptuos destinat u- 
nul mare magazin de noutăţi. 

Dar domnul Yung, refuză cu încăpăţă- 
nare să facă ca vecinii săi şi să vânză 
cei 25 metri pătrați de teren, cu toate că 
i se oferise. 150.000 lei. Şi arhitecţii tre- 
buiră să se mulţumească prin a da nou- 
lui palat aspectul neregulat și disgraţios, 
cum arată fotografia, 


Li 


în ziua următoare vându proprietatea 
magazinului vecin cu un beneficiu de 200 
mil lei. 

Astfel terenul costa o sută de mii 
lei metrul pătrat. 


de 


Sereno. 
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ii FITI George al V-lea, împăratul Indiilor, Cu toate acestea, un milionar a- 
Mijloace noui de a ataca leopardul a omorât mal mulii tigri in Nepal. | merican, vânător pasionat, a între- 
oprea 3 Bogaţi! americani, englezi! din înalta | buinţat cainii cà un auxiliar noŭ. 

In toate ţinuturile unde vânătoa- | societate, se duc în Indii iarna spre | După lung! sforţări a reușit pe de- 
rea animalelor sălbatice a ajuns un|a vâna leoparzi şi în Africa orientală | plin. Exemplul său fu urmat şi de 
sport la modă (India, lado-China, | engleză spre a vâna lei. „alţii. E recanoscat acum că între- 
Africa orientală engleză), mijlocul cel; Acum de curând sa inovat un noù | buințarea câinilor face vânătoarea 
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Un noi mijloc de a ataca pe leopard. Spre a scăpa de càin, se sue in arbore, şi atunci vânătoral îl împaşea 


maï întrebuințat spre a dobori vâna- | mijloc de a omori vânatul. Câini! nu | mult ma! interesantă și acum în ur- 
tul mare constă în a porni maï mulți | numai că au frică de lei, dar tremură | mă, în Indii, regele Angliei a admi- 
vânători pe urmele tigrului, panterei | şi se ascund când aud răgetul lor. |rat mult o vânătoare de lgoparzi. `’ 
saii altui animal, urcați pe elefanți | Când bestia e moartă, eï nu seapro-| Sar crede că bestia disprețuește 
sau pe cai. Prin acest mijloc clasic | pie de cadavru de cât cu teroare. pe adversari! săi căini. In loc să sară 


asupra lor şi să sfâşie vre-o doul, 
trei, spre a-și croi un drum de fugă, 
leopar ul se dă înapoi. Numărul cel 
mare al câinilor, bravura lor extra- 
ordinară și iuțeala lor, îl deconcen- 
trează. El încearcă atunci să sară în 
arbori şi să se peardă printre crăci. 
Din -nenorocire pentru el, sărind în 
pom nu face de cât să se expue maï 
mult gloanţelor vânătorului și e luat 
aproape din sbor. 

Mărimea leoparzilor în India va- 
riază între dou! şi tre! metri. Din 
cauza pielei sale e un vânat foarte 
căutat. 
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Amintiri dinto exeursiune 
IN-CATANIA 
— FRA CREZ OEŻKIO — 


Catania este una dintre cele mal fru- 
moase oraşe ale Siciliei şi dacă” vulca- 
nul Etna n'ar avea obiceiul de a-l tur- 
bura şi acoperi de două ori pe fiecare se- 
col, în termen de mijloc, ar vrea oricine 
să-și sfârșească acolo zilele, ca şi Arle- 
quin. 

Ceea că e cu adevărat interesant de ad- 
mirat acolo sunt monastirile și maï cu 
seamă aceea a benedictinilor, opera arhi- 
tectului Coutini. Această monăstire e cu 
adevărat de o strălucire de nedescris. 
Grădina este măreață şi călugării aŭ o 


rară colecfiune de medalii antice ale 

Siciliei cari rivalizează cu acelea ale 

Greciei. 
Brigundagiul este endemic în Sicilia. 


El îşi are cauzele in mizeria populaţiu- 
nilor cari, persecutate de marii proprie- 
tari fonciari, își iau de multe ori lumea 
in cap, retrăgându-se în munţi. 

Tocmai în vremea când mă aflam în 
Catania se vorbea acolo pretutindeni de 
sfârşitul unuia din acești bandiți, —Fra 
Gregorio care cu 20 de ani îninte fusese 
eroul unei aventuri ciudate. 

Fra Gregorio domnea Atunci ca un 
suveran între 'Taormine Catania pe 
coastele Etnei în părţile păduroase ale 
muntelui şi călăuzele din cari cele mai 
multe îi erati tovarăşi, se credeau obli- 
gate să-i plătească un tribut pentru fie- 
care escursiune. Nişte englezi cari nu 
voiseră să se supună la acest bir, fusese- 
ră captaţi de banda lui Fra Gregorio, 
duși în munţi şi nu-și putuseră scăpa 
viaţa decât plătind o mare  răscumpă- 
rare. 

Cu toate astea grămădit în munţi, afa- 
cerile lui Fra Gregorio nu mergeau de 
loc bine, când d'odată se răspândi la Ca- 
tania svonul despre moartea lui. Ade- 
vărul era că dânsul pregătea o lovitură 
de maestru care trebuia să-l îmbogă- 
ţească dintr'o singură dată şi căreia îi 
datora supranumele Fra Gregorio, 
căci maj înainte nu i se zicea decât Gio- 
vani. 

Into noapte, clopotul bisericei San- 
Martino, situată la doui kilometri de o- 
raş, începu să sune întrun chip de dis- 
perare. 

In acest stabiliment religios se cres-! 
teaii fiii familiilor principale din Cata- 


si 


ZIARUL CALATORIILOR 


CHINA NOUĂ 


Europa şi lumea civilizată au fost foar- 
te mult -surprinse de revoluţiunea care 
su produs deodată în vechea Chină deos» 
pre care se-credea că este cu totul refrac- 
tară ideilor noul. Astăzi însă, cu mijlocul 


foarte repede de a pătrunde al ideilor de 
progres material şi moral, oricine se poa- 
te ai re la surprize de acestea. 

Juan-şe-kai a făcut proba unei ast- 
d de surprize impunând împăratului 
huan-siu un sistem politic care să-l mic: 
soreze autoritatea. 


njia sub îngrijirea călugărilor maristi. 
Călugării tocmai veghea în capelă 
corpul fratelui portar care murise. Unul 


din ci se duse şi deschise poarta monăs- 


sdrenţe, 

pul plecat. 
E un călător 

zise călugărul. 

— Să i se dea de mâncare şi un pat, 
răspunse ce! mai bătrân dintre călugări. 

Nu vřeaŭ nimic până nu veţi ascul- 
ta spovedania mea, părinte, exclamă ne- 
cunosculul căzând în genuchi la picioa- 
rele lui. 

Căingirul, deși surprins, răspunse : 

- Se va face după dorinţa d-tale, fiule. 

şi duse în chilia sa. 

Când ieşiră din chilie, bătrânul călu- 
găr veni și spuse colegilor săi în vreme 
ce sirăinul era condus la sala de mân- 
care: 

—  Spovedania acestui om este aceea a 
unui sfânt. Dânsul cere 'să intre în casa 
noastră și să se supună la cele mai mari 
asprimi. Și fiindeă tocmaï acum - nare 
cine să ia locul fratelui portar, o să rog 
pe stareţ să-i încredințeze paza mănăs- 
tireï. 

Amin ! răspunseră călugării, 


care cere ospitalitate, 


` 


tireï; el se întoarse cu un nenorocit, 
galben la faţă, prăpădit, îmbrăcat în, 


care mergea îndărătul lui cu ca-, 
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Spre a da o idee cititorilor de noul as- 
pect al Chineï-republică sub prezidenția 
lui Yuan-se-kai reproducem în ilustrație 
sala de ședință a parlamentului, Membrii 
parlamentului sunt întruniţi pentru pri- 
ma oară în ședință ; în fund, după biu- 
roul preşedintelui Camerei, fălfâe drape- 


Prima şedinţă a parlamentului chinez 


lul tinerei republici. 

Ubicinuiţi să vedem pe chinezi imbră- 
cati în lungile lor robe de mătase, cu 
cozi negre pe spate rămânem uimiţi gă- 
sindu-i acum în uniforme militare sati 
în redingote, și fără coade, tunsi. 

Doru 


In chipul acesta banditul Fra Grego- 
rio fu instalat la monăstirea San Marti- 


no, unde, prin ingereasca sa blândeţă 
deveni mângâerea călugărilor și idolul 
elevilor. . 


Trecură două luni în cursul cărora că- 
lugării se felicita în fiecare zi de noul 
lor recrut. 


Intro dimineaţă, ciobanul care venea 


de obiceiii să aducă lapte la mănăs- 
re, fu uimit găsind poarta  mănăstirei 
deschisă. 

Dânsul sună. Nimeni nu-i răspunse. 


Deschise poarta şi intră. Nu era de loc 
portar. Nu era in grădină nici un călu- 
găr care să citească pe cărţi ca de obi- 
cei. 

Păstorul, foarte ingrijat, 
tru şi străbătu coridoarele. 
trun palat pustii. 

D'o dată i se păru că aude nişte ge- 
mete. Se urcă la etagii unde răspundeaii 
chiliile călugărilor. Nu era nimeni. 

El deschide o chilie şi vede un călugăr 
lungit pe pat, legat şi cu un căluş în 
gură, Il desleagă și dimpreună cu dân- 
sul alergă la chiliile celorlalți călugări 
cari toţi sunt liberaţi. 

Dar copiii? aceasta fu 
stareţului. 

Se urcară în dormitoare şi le găsiră 


intră înăun- 
Era ca în- 


întrebarea 
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goale. Toţi elevii dispăruseră, ca și sfân- 
tul portar Fra Gregorio. 

In aceeaşi zi părinţii copiilor primiră 
câte un bilet care se termina cu aceste 
cuvinte : 

„Dacă întârziezi cu aducerea răscum- 
părărei, mergând să înștiinţeze poliţia, 
copilul d-tale va fi mort”. 

Lumea cunoştea numele lui Fra Gre- 
gorio. Toţi duseră bani, afară de princi- 
pesa M... care era la Mesina. 

Copilul acestei principese când fu adus 
înaintea bandiţilor, strigă : 

— Voi sunteţi oameni iar nu fiare ne- 
înțelegătoare. Prin urmare eŭ vă spun 
cari îl cereti. Mă leg pe cuvântul meŭ de 
onoare. 

Fra Gregorio îl crezu, îi dete drumul 
și în adevăr, a treia zi copilul se întoarse 
cu banii. 

Brigandul, admirând drak acestul 
copil, nu voi să primească banii, el luă 
numai pe al unui alt copil, fiul unul 
bancher. 

După câţiva ani Fra Gregorio a fost 
prins şi condamnat la moarte. Princi- 
pesa M... l-a scăpat de la moarte prin in- 
fluenţa sa. După puţin timp Fra Grego- 
rio a intrat într'o mănăstire sie a fost cel 
maï evlavios călugăr, 


Bâlciuri internaționale 


Intocmai după cum, pentru tinu- 
turile mici, sunt bâlciuri, aşa şi pen- 
tru comerţul universal sunt târguri in- 
ternaţionale. 

Productele mai principale de pe a- 
ceste piețe sunt: tutun, cafea, lână de 


oae, bumbac, piele, fildeş, ceaiii, etc. 


Amsterdam este şi azi o piaţă co- 
mercială” de frunte unde se vinde tu- 
tun, de oarece cele mai multe insule 
care produc tutun excelent din Asia 
sunt în posesiunea Olandezilor. 

Şi celelalte ţări, care produc tutun, 
îşi desfac marfa în Amsterdam. 

Piaţa internaţională pentru cafea e 
Rotterdam. Olandezii aŭ plantat la in- 
caputul secolului al 18 pomul de ca- 
fea în insula Java şi ati făcut această 
insulă cel mai productiv loc de pe pă- 
mânt, 

In timpul din urmă a devenit Brazi- 
lia ţara cea mai principală în privinţa 
producţiunei cafelei. Londra, Ham- 
burg, Triest, Havre şi Anvers sunt pie- 
‘te mari pentru cafea. 

` Piaţa internaţională pentru lână de 
oae este Londra. 

Anglia are să mulţumească aceasta 
coloniilor sale din Africa  Indică și 
Australia. Un miliard de kilograme 
de lână se exportează, în fiecare an. 

Bumbacul se desface mai mult pe 
piaţa din Liverpool. 

Materialul se aduce în mare parte 
din America, China şi Inda. A doua 
piaţă este Bremen, 

Piaţa principală pentru piele. este 
Lipsca. Tot asemenea și pentru  co- 
merţul cu blănării. 
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Cam 2500 de negustori blănari vizi- 
tează în fiecare an târgul din Lipsca. 

Fildeşul se desface în Londra. India 
ostică produce în acest nobil material 
dar rămâne în țară. In Europa se im- 
portează numai fildeş din Africa şi fil- 
deş fosilic din Siberia rusească, care 
provin de la Mammuth. 

Parisul e piaţa internaţională pen- 
tru comerţul cu pene de podoabă, cu 
deosebire penele de struţ, Aceste se es- 


trag saŭ de la păunii prăsiţi artificial | 


în Colonia Cap şi Algeria, dar nu. sunt 
însă aşa de căutate ca penele de struți 
sălbatici, care vin din Allevpo la. Mar- 
silia. 

Ceaiii mult se desface 
Marsilia, ete. 

Comerţul Angliei cu ceai este cam 


în Londra, 


| de 800 milioane punți englezeşti. 


Mai sunt şi alte piețe, comerciale 
mai mici „ca Constantinopol, Odesa, 
Marsilia, etc. 


W. OERTEL 


O călătorie în India 


ră ANRE aedi 


— „AMI făcut asta? Cum pot să merit 
atâta bunătate. Cum să mă plătesc vre-o 
dată ? slrigal eŭ. Aţi fost așa de bun cu 
mine;  spuneţi-mi ce trebue să fac să 
îndeplinesc “a doua condiţie. La ce vă 
pot servi, cum gândiţi să mă pricep în 
afacerile d-voastră atât de 'ntinse? 

— „„Toemaf pentrucă sunt întinse și 
deosebite, tocmať de aceea am nevoie 
de cele ma! deosebite talente şi ap- 
titudinr, continuă el-serios. Esti negus- 
tor, asta e vocaţiunea d-tale. La Londra 
te-at apucat de brutărie, cunoşti deci și 
meșteșugul ăsta. Văd că te-af interesat şi 
de afacerile mele, pe care le conduc sin- 
gur.  Îmbătrânesc, am trecut de 50 de 
ani. Nu maf merge ca înainte. Am 
nevoie de un ajutor la comtabilitate și 
la supravegherea tutulor afacerilor și 
printre oamenii cart sunt în serviciul 
meii. n'am nici unul, pe care l-aş putea 
întrebuința. Acum vine întrebarea: 
al vrea d-ta să primeşti 'slujba asta? 
AY să capeţi o leafă foarte bună, vel 
dormi în odaia pe care o af acum 
și dacă vref, vei avea dof servitori şi vel 
mânca cu nol. Nu-t greu să te devrinzi 
cu mine și cu sotia mea şi o să fif foarte 
mulțumit, te asigur. 

„Eram atât de surprins, încât simţeam 
cum mă făcusem alb ca varul și cum 
lacrămile-mi năvăleati în ochi; înainte d'a 
spune vrun cuvânt lu! Harington, mul- 
tumi Domnului plin de căldură. Apo! 
spuse! omului acesta, ce se arăta atât de 
prietenos şi binevoitor fată de mine, că 
făcea prea mult, că n'avea nici o probă 
de îndemănarea saii cinstea mea, să mă 
puie ma! întâi la încercare și altele de 
felul acesta. 

— „Crezi d-ta, zise el zâmbind, că Ha- 
vrington e unul din aceia ce nu știe ce 
face şi ia în serviciul lui pe primul vån- 
tură-țară ? Mal ales într'un serviciu atât 
de important cum e cel pe care-ţi ofer 
eu d-tale? Nu, te înșeli. In timpul po- 
vestirii nu mi-a! pomenit d-ta numele 
caselor cu care atl făcut comerţ, d-ta și 
căpitanul Bell? Chestia cu guvernatorul 
aş maj fi avut vreme s'o isprăvese și maï 


târziu, dar mi-era să iaŭ informaţii asu- | 


pra d-tale. 

„Trebuia să le am cât mal curând, ca 
să știi cum să urmez faţă de d-ta. Po- 
vestirea d-tale era însuflețită de curaj, 


de avânt şi de credinţă, am auzit apoi 
cii d-v. germanii de regulă sunteţi foar- 
te deştepţi. Toate. astea eraii calităţi, 
cari puteaii să-mi folosească. Numai pri- 
tenia d-tale cu Rowley n'o puteam mis- 
tui. Uite, am fost eri la guvernator și la 
toţi comercianții, cu cari aţi avut afa- 
ceri . să mă interesez asupra d-tale și 
purtării d-tale în decursul acelor afa- 
ceri. 'Toţi mi-ait spus că te-ai arătat slu- 
gă credincioasă faţă de stăpânul d-tale 
şi îndemănatic om de afaceri, Atunci 
m'am dus iute la guvernator, i-am vor- 


'pit din toată inima pentru d-ta și am tot 


dreptul să-ţi întind mâna. Dacă-ţi con- 
vine oferta mea, hal să facem târgul! și 
să sfârsim. Poţi face chiar contractul, 
îl semnăm amândoi şi gata. 


„Mă învoii bucuros și îi mulţumi! din 
suflet; îi jurat credinţă și hărnicie şi 
îmi începul slujba de contabil și de su- 
praveghetor al brutăriilor, pe lângă alte 
însărcinări, ce mi-ar fi putut da Havring- 
ton. Fusei prezintat tuturor lucrătorilor. 
Mă dusei apol să-mi arate fie-care ra- 


'mură din uriaşa-l întreprindere comer- 


cială, pe care o admiram şi 'n parte și 
în total. In bpntării, lângă cuptoare, e- 
raŭ jghiaburf lungi, în cari servitorii. 
indieni preparaii aluatul, puneaii în 
cuptor, după aceea duceaii pâinea şi. pes- 
meţii în magazii, până 'n momentul ex- 
pedierii. Vedeai alături alţi indieni fă- 
când putini și butoaie să care și să îm- 
pacheteze carnea, făina şi alte lucruri. 
Era apoi marele abator, adică  măcelă- 
riile, unde servitorii europeni tăiaii vi- 
tele, împărţeaii carnea, o săraii sati o a- 
fumaŭ, după cum fusese comada, lucru 
pe care nu l-ar fi făcut un indian pentru 
nimic în lume. Mai erau distileril sait 
poverni de avrak și de rom. Oricât de 
diverse eraii însă aceste îndeletniciri, 
domnea o ordine şi o exactitudine încât 
mă minunay de ele. Admiram mintea 
omului, care orânduise totul, condusese 
cu atâta chibzuinţă afacerile și le aduse- 
se în starea de înflorire, în care se gă- 
seaii. Hawington trebuia să aibă un ca- 
pital enorm, dar cred că și câştigul îl era 
mare. Se purta foarte bine cu toţi lu- 
crătorii și cred că toţi îl iubeaii. 

„Nu-i nevoe să vă spun cât de repede 
mă deprinsei cu slujba, dar trebue să vă 
spun că Hawington îmi dete a leafă atåt 
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mare, încât cum nu prea făceam chel- 
tueli, puteam s'o economisesc aproape în 
întregime şi în câţi-va ani să-mi adun o 
avere, care în ţara mea m'ar fi făcut 
mare bogătaş. Trebue să mai adaog că 
depusel cu dobândă banii mei la Ha- 
wington şi că în sfârșit prin purtarea 
lui plină de. dragoste şi incredere, îmi 
făcu viaţa foarte plăcută, de par'că mi-ar 
fi fost tată și eŭ copilu! lui. 


. „Dumnezeŭ mă dăruise pe -năzuinţele 
şi așteptările mele și mă răsplătise pen- 
tru meritele mele, eram bucuros şi recu- 
noscător- faţă de El. In serviciu-mi, lu- 
cram cu un zel neobosit spre binele stă- 
pânului meu şi ce fericit aș fi fost să 
fi putut avea vre-o ştire de la părinţii 
mei, 

„Așa-l viaţa, vecinic nedesăvârşită, ca 
să nu uităm ceeace e dincolo de ea, unde 
"dabia sfârşeşte ce e mărginit şi începe 
ceeace e desăvârșit și nemărginit. In tim- 
pul mizeriei mele mă gândeam foarte rar 
acasă; căci trebuia să lupt ca să-mi păs- 
trez viaţa și să-ml agonisesc hrana A- 
cum, când îmi merge bine, gândul meŭ 
“aleargă necontenit la scumpii mei pă- 
rinți şi la bătrânu-mi unchii Ernik. In 
vis şi aevea mă vedeam lângă eï; aci mi 
se părea că sunt bolnavi, că sunt în mi- 
zerie, aci le vedeam mormintele. Ruga- 
sem aproape pe toţi căpitanii de vapor, 
ce mergeaii spre Europa, să-mi ducă 
vre-o scrisoare, dar.toţi îmi spuneai că 
no sajungă scrisorile la ţinta lor, 
„din pricină că ruşii ocupaseră ţara. Şi 
„eu nu maï primeam nici un cuvânt d'a- 
casă. 


„Trecu astfel an după an. Ocupaţiunea 
mea, în slujbă la Havrington creştea din 
an în an şi tot aşa şi leafa mea,, La ur- 

„mă, îmi lăsă totul în seama-mi. Aveam 

| da el depus un capital însemnat şi-mi dă- 

ea o bună primă la câştigul anual, îm- 

trânise bietul om, îi era dor de odihnă 

i mal ales de țara lui unde voia să 
Mimoară, 


»Intr'o zi îmi propuse să-mi vânză în- 
treaga-I „întreprindere. Era mare suma, 
ce cerea, dar era mică faţă de valoarea 
întreprinderii. Capitalul mei, primele 

ce căpătasem şi pe cari le economisi- 
“sem, acoperea o bună parte din suma 
"eerută. Restul rămânea plasat cu dobân- 
"dă la mine şi trebuia să i-l plătesc în 
“rate hotărâte. 
„Toate ofertele lui Havrington arătat 
„cât era de desinteresat şi cât de mult 
mă iubea. Lucrul se făcu de'grabă şi 
bravul Havrington “se despărţi de mine, 
ca să se întoarcă în ţara părinţilor lui 
„şi să-şi caute acolo un loc de odihnă. Iï 
„veni greii la despărţire; pentru mine fu 
şi mai dureros lucru, căcă pierdeam în 
„el un bun prieten ca un tată. Pentru 
„lucrători fu: o zi derjale ca şi cum tatăl 
a sar fi despărţit de copiii lui. 


l „Ş acum eu, care venisem aici fugar, 
" sărman şi suferind, eram stăpânul unei 
întreprinderi mari și înfloritoare. Eram 
prieten cu toţi căpitanii de vapor şi afa- 
„“cerile mele se desvoltau tot maï mult. 
„Despre căpitanul Ball, auzisem mai de 
Fe mult că, după ce plecase din Calcuta, îl 
" lovise damblaua, când se 'mbătase odată 

tun pe corabie şi'și pierduse minţile. Co- 

mandantul îi luase locul şi condusese cu 
„Pine corabia in, Anglia, unde, „Cetatea 


“tiosul meu mahmidor 
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Londrei” fu desființată, fiind veche și 


stricată în aşa mod, că nu mai putea fi 
trimisă pe mare. 

„Eŭ unul continuai afacerile cu tot 
mai mare zel, pe când Havrington îmi 
promisese să facă tot ce-i va sta în pu- 
tinţă, ca să-mi procure ştiri de la dra- 
gii mei părinţi. Era mare drumul pănă 
în India, ce e drept, şi mersul cu cora- 
bia dura mult. Veştile din Londra ne so- 
seau numai după luni de zile. Aflai ast- 
fel abia după un an de revoluţia din 
1848. Acum scrise acasă plin de nădej- 
die. Dacă părinţii trăiau încă, vol primi 


de sigur veşti de la el. Nu vă pot descrie į 


încordarea, dorul şi neliniştea mea în 
vremea asta. Număram zilele până va fi 
cu putinţă să primesc vrun semn de 
viaţă de la eX. Mă hotărâsem foarte se- 
rios: dacă mai trăiau, nimic pe lume 
nu m'ar. fi putut reţine în India; dacă 
D-zeŭ îi va fi chemat la sine, atunci Eu- 
ropa nu mai avea nimic care să mă atra- 
gă; atunci voiu rămâne şi voiu muri în 
India, D'ocamdată mă agăţal dun paï 
ca un naufragiat. Nu-mi venea să cred 
car fi murit, voiam să cred că maï tră- 
iaŭ, că-i voii revedea şi că voiu putea 
înveseli ultimele lor zile şi, când D-zeu 
va voi, să le 'nchid ochii, primind bine 
cuvântarea lor. 

„Era o seară splendidă. Aveam invitaţi 
la mine maï mulţi prieteni din Calcuta 
şi între eï pe Dawison, cel mai bogat om 
din acel oraş, care putea scoate din casă 
la ori-ce moment sume enorme. Cunoştea 
bine starea mea, căci prin el expediam 
sumele ce-i. datoram la datele fixate şi 
ştia că mai aveam de plătit o singură 
rată. 

„In decursul conversaţiei mă 'ntrebă 
dacă am de gând să rămân în India, 
căci auzise că nol ţineam ?a ţara noastră 
ca elveţienii la munţii lor, aşa că mai 


curând, ori mai tărziu ne ajunge dorul 


de ţară, cu o putere căreia nu ne pu- 
tem împotrivi. Tocmai în acel moment 
veni la spatele meu bătrânul şi credin- 
şi-mi întinse o 
scrisoare. Imi aruncai ochii pe adresă şi 
recunoscui scrisoarea ţapănă, greoaie, 
dar citeaţă a tatei „Tata mal trăeşte”, 
striga eu plin: de bucurie, încât toţi se 
uitară miraţi la mine. Din ochi îmi 
curgeaii lacrămi, dar erau lacrămi de 
bucurie. 

„Deschisei plicul. Da, tata trăia, trăia 
şi mama, draga mea mamă, trăia și un- 
chiul Enric, săracul, care-mi trimetea 
salutări. 'Tata-mi ` scria că mă crezuse 
mort de mult, ne maï primind veşti de 
la mine; dar că-mi pot închipui fericirea 
lor, când au primit în fine o scrisoare 
şi ai văzut că mal trăesc; că nu mai aŭ 
decât o rugăminte, o singură speranţă, 
să mă întore în ţară, să fiu sprijinul şi 
bucuria bătrâneţelor lor. Tata eşise de 
mult la pensie. Ah! cât de rău trebue 
să fi trăit ei, pe când eŭ înotam în bel- 
şug. Scrisoarea. sfârşea : „Vin de grabă; 
căci zilele ne sunt numărate. D-zei să 
te apere şi să te aducă fericit aici, unde 
te aşteaptă părinţii tări iubitori”. 


(Va urma). 
Trad. de Tomesecu-Putna 
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Obiceiul primitiv de a recolta cauciucul 


Cultura arborilor de cauciuc, stimulat 
de progresele constante ale automobilis- 
mului, a luat o importanţă enormă in 
toată Malaesia, şi plantatorii cari aŭ a- 
vut ideia acum zece săi cincisprezece ani 
să se constitue plantații de cauciuc pot 
să se felicite de iniţiativa lor. 

Preţioasa sevă şi-a mărit preţul în ze- 
ce ani în proporţii fantastice, şi încă nu 
sa sfârşit. 

lustraţia, luată după o plantație din 
Java, arată modul destul de primitiv 
prin care re efectuiază încă recolta în à- 
numite regiuni. 


Mod primi. îv de a recolta cauciucul 
+ 

Armat cu un“cuţit de formă specială, 
indigenul tae scoarța arborelui şi fixează 
sub fiecare tăetură, un recipient de fer 
alb, 

Seva, picătură cu picătură se scurge 
din recipient şi a doua zi, se duc şi o 
răstoarnă întrun vas mai mare. 

Lichidul e tratat la uzină și guma ob- 
ținută e îmbarcată în Europa. 

Netor. 


ANNNNNNNNN N 
CĂTRE CITITORI 


Anunţăm pe cilitorii noștri că vom 
publica ork-ce articole interesante pri- 
vitoare la călătorii sai vânători, în 
țară sai străinătate, ce ne vor fitri- 
mese. 

Articolele, scrise pe o singură parte 
a hârtiei, în scrisori francate, vor fi 
adresate "direcțiunei «Ziarulu! Călă- 
toriilor», strada Brezoianu, 11, Bu- 
cureşti., 


Tara 
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MARI PREMII 


CE SE VOR OFERL DE 


ZIARUL „UNIVERSUL' 


abonaților săi la 27 Maiŭ, 1912 


O Splendidă Vilă la Sinaia 


«Vila Maria», construită anume pentru lragerea viitoare, pe sirada I. C. Rrălianu, În poza cea mai splendidă din localitate, 


O CAMERA DE COULOCOALIE IN BRONZ 


de mare valoare, al 7-lea dormitor furnizat pentru premiile noastre de Industria Metalică «Marcu», Bui. Elisabeta, 8 


UN DORMITOR DE LEMN FIN 


construit in marea labrică de mobile de ien 


ın Marin V. Ganea, soseaua Mihai-Bravul No. 37 şi str. Șerbănică, No. 10 
Sucursala calea Victoriei, No. 107 


UNA GARNITURA MOBILA DE STEJAR TAPISATA, PENTRU ODAE DE BIUROU 


compusă din : 


una canapea; două fotoliuri şi. şease scaune 


UN BIUROU DE STEJAR MASIV ŞI UN FOTOLIU DE BIUROU TAPISAT 


Toate acestea cumpărate de la cunoscuta Expoziţie moderuă de mobile Gildener Rosentha: & ilascal, Bucureşti, strada 


Caroi, No. 64, etajul | 


O jumătate garnitură mobilă de lemu roşu lustruit, coloarea mahonului 


entru intrare, compus din : Una canavea, 4 scaune: 2? marchize, 2 taburele, una masă cu geam de cristal. Toate imbră- 
cate cu mochet frez, cumpărate de ia marele magazin de mobile «tiompania Americană», str. Carol, 74, lângă hotel Dacia 


Un serviciu de masă pentrn 12 persoane, compus 
din : 12 linguri, 1? furculiţe şi 12 cuțite de alpaca ve- 
ritabii argintate şi bogat decorate, în cutia ior de piele 
imitată și căptușită cu mătase. Un serviciu de vin 
pentru şase persoane, compus din : una carafă şi şease 

ahare de cristal bacara cu monturi de alpaca verita- 

il argintate, imitând exact argintui oxidat; toate a- 
ceste obiecte puse pe o tavă rotundă tot de alpaca ve- 
ritabil argintată. Una pereche sleşnice de al- 
paca, argintate şi bogat vuecoraie. Toate aceste obiecte 
sunt cumpărate de la marele magazin de ceasoarnice 
şi bijuterii en A- şi ep, detaii Fraţii A. & 1. Rollep, 
Bucureşti, strada Smârdan, No. 35, etajul I, 

Una pendulă de perete, de lemn lustruit, fru- 
mos ornamentată, in lungime de 87 centimetri, intor- 
candu-se odată la 15 ziie. Una pendulă de perete, 
de lemn de nuc lustruit, frumos scuiptată, în vangime 
de 77 centimetri, intorcându-se odată la 15 ziie. Una 
harmonică superioară, burduf dublu, coiţurile le- 
gaie, cu 21 clape şi 8 basuri, toate de oțel. Um cea- 
sornie de masă, de lemn de stejar, representând an 
da tel medieval, inălțime 36 centimetri, având o mu- 
zică cu două cântece naţionaie. Cumvărate de la Com- 
pania generală», Biurou de importaţiune, Bucureşti, 
strada Smârdan, No. 29, etajul 1. : 

O bicicletă de curse «imperial», cea mai cu- 
noscută marcă engieză. Un gramofon mare, fără 
pâinie, ultima perfecțiune, cu 6 plăci mari marca «ln- 
ger», cântate de cei mai buni artiști, Um serviciu 
de lavoir de faianţă, compus din 5 bucăţi. O 
lampă uitima creațiune, model «Cometa Hailey», sis- 
tem american, cea mai economică şi luminoasă. Toate 
acestea cumpărate de la cunoscutui magazin E. A. Puc- 
ker, Bulevardul Eiisabeta, No. 15. sub Hotel Princiar. 

O jardinieră de metal argintat, cu vas verde. O 
fructieră argiutată şi aurită, cu un cornet conţinând 
12 cuțite pentru fructe. Cumpărate de la cunoscutul 
magazin de bijuterie Th. Radivon, Bulevardul Elisa- 
beta, No. 8 bis. E 

Una bicicletă «Naumanun» de mire lux, una din 
cele mai solide şi excelente biciclete, din fabrica. soc. 
pe acţiuni Siedei & Naumann- din Dresda, singurele 

iciclete introduse in armatele germană, rusă şi turcă 
şi la postele germană şi română: Reprezentant general 
D. Leonida Piorkowski. Bucureşti, str. Ştirbei-Vodă, 21. 

Un ceasornic de aur t4 carate, bărbătesc, fru- 
mos gravat. O pendulă mare de perete, frumos or- 
nată şi un serviciu compus din: o lingură, furculiță 
şi cuţit de argint veritabil, marcat de Stat. Toate a- 


Afară de acestea, toți abonaţii mai primesc gratuit un volum din «Memoriile Regelui Carol | al României, 


cestea cumovărate dela cunoscutul magazin de incredere 
«(ieasornicăria uolţei», Bucureşti, sir. Coiţei, Nu, dl. 

Una pendulă de perete iein de stejar, cu bătae, 
ultima noutate. Un ceasornic de biurou, cumpă- 
rate de la marsie magazin de bijuterie, ceazorniearie 
şi argintărie Jean Schmidt & Const. Stratulat, Bucu- 


' reştí, calea Vietoriei, 53, 


Un gramofon mare, una vioară, una har- 
monică, una mandolina, cumpărate de la cunos- 
cutul magazin de muzică Jean Feder, Victoriei, 54. 

Una trasă pentru damă, cu trei sticluțe şi cu nece- 
sår de toaletă. Uma trusă de manevră pentru domnii 
ofiţeri. ''Prel truse de piele fină peniru manicure. 
Trey pulverizatoare spiendide de cristal, nicheiate. 
Treš pudriere cu puluriie lor. Pret oglinzi nicehe- 
late pentru. mașă, Cumpărate de la cunoscuta Dro- 
gherie Princiară Const, C. Popescu, Bulevardul Elisa- 
beta, colţ cu strada Brezoianu, . 

Una maşină de cusut de mână, sistemul cel 
mai nou şi un gramofon marca «Meiodion Carmen- 
Syiva». de cea mai mare perfecţiune, impreună cu Ü 
piăci marca «Premier-hecord», avâni cântece romă- 
neşri. Aceste obiecte sunt cumpărate de ia marele ma- 
gazin de maşini de cusut, biciclete şi gramotoane: 
«Compania anglo-americană» din Bucureşti, strada Ca- 
rol, No. 50, cu sucursaie in Piteşti şi Câmpina. 

0 maşină de cusut, de familie, «Markton», per- 
fecţionata, cumpărată de la marele magazin «Gompa- 
nia Markton», strada Garol, No. 38, coiţ cu strada 
Brâncoveanu, i f9) « 

Alte 10. maşin de cusut comandate in străinătate. 

Un plug de oţel cu o braraă, marea Di 0, MN. 
Un plug de oţel cu două brazde, marca Z. H. Ge R. 
Amybeie din ceiebra fabrică. Rudolt Bacher, Raudnitz 
(Bohemia), representată in Romània prin marea casă 
de maşiui agricole şi industriale : Suc. in comandită 
Weil, Joseph & Co suce., Bucureşti, str. Smârdan, 5. 

Una maşină mare de bucătărie «Ideal», cu patru 
ochiuri din table de oţei, cu cazan de aramă, elegant 
şi soid construită, cumpărată de ia cunoscuta fabrică 
de tinichigerie Mihaii 1). Botez, Bucureşti, calea Vă- 
căreşti, 142, i 

2 costume de haine (saco), după măsura și ale- 
gerea stofei, cari se vor contecţiona ie cunoscuta croi- 
torie Jaques Grimberg, Bucureşti, str. Academiei, 20. 

Un şearpe de aur (colier) pentru gât, de mare 
valoare. BD casete conţinând fie-care pudră şi săpun 
„„Elora**, făcute anume pentru abonaţii ziarului: Uni- 
versul. 


. sai un voium din cărţile ce apar în editura ziarului „Universui”* tipărite anume pentru abonaţi, 
Preţurile de abonament sunt aceleași : Pentru un an lei 18; pe 6 luni lei 9,15; pe 3 luni lei 4,65. 


4 


Anul XIL —No. 785 > Bani in toala tara 5 Miercuri, 23 Maiă 1942. 


ZIARUL CALATORIILOR 
ŞI AL INTÂMPLĂRILOR DE PE MARE ŞI USCAT 


COSTUL ABONAMENTULUI 
Lei 2.00 pe an în toată țara 


Redacţia și Administrația 


indieni Tehuelşi plecând la o vânătoare de pasări numite Guanaco.—(Vezi paz. 5656) 


5656 
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armă 0 aruncă în primul animal care 
le ese inainte. 

Am spus că eï vânează câte doui. 
Acela care întovărășește vânător, 
în momentul când et je e rănit, 
sare după cal şi ridică vânatul după 
ce a murit. In acel timp tovarășul 
săi porneşte inainte cu o nouă ar- 


ABONAMENT 
ZIARUL CALATORIILOR 


Pentru un an le! 2,60 în toată țara 


VNINNNNN N NN NN | doare în urmărirea trupelor de gua- į 


naco şi face alţi prizonieri. 
| Vânătoarea urmează astfel pe o în- 
tindere considerabilă, oamenii galo- 
pând mereu, în vreme ce prăzile lor 
rămân moarte pe pământ.. 

Aceste vânători sunt foarte curioa- 
se, şi acolo pe unde indienii Tehu- 
elşi au trecut au lăsat urme de la 
un capăt la celalt al Patagoniei, 
Punta-Arenas, Buenos-Aires. 

Rasa lor tinde să dispară, ceea ce 
e de plâns, de oare-ce eï posedă mari 
calităţi ; lisiceşte vorbind, nu sunt 
uriași, dar de sigur e una din cele 
mai frumoase rase din lume. 


VÄNÄTOAREA DE GUANACO 


Partea de sud a Patagoniei e a- 
proape în întregime populată de tri- 
bul indienilor '"lehueişi, nomazi cară 
trăesc mai mult dın vânătoare şi din 
vânzarea animalelor. 

Agricultura și meșteșugurile le sunt 
cu totul necunoscute. Ținuturile pli- 
ne de vânat le sunt de ajuns, și eï 
işi intind corturile făcute din piei în 
locurile cari le convin, schimbându- 
se din loc în loc, după gust. 

Aceste mutări sunt bazate pe goanele 
vagabonde ale grupurilor de guana- 
cos, panpan vânat ce urmăresc. ! ; 

Spre sfârsitul luí Octombrie, epoca | 
E incepe primăvara în Daţi cita, TRIBUL BALADIENILOR 
Tehuelșii întreprind vânători de gua- —— 
naco. La eșşirea din Pocho se întinde d'alun- 

In acel timp puii nu sunt încăleul ţărmurilor mării, parcurgând ð lun- 
născuţi şi cele mai căutate blănuri | gime de 12 km. aproape, o câmpie largă, 
sunt acelea cari ȘI le procură tăind | fertilă, bine udată, acoperită cu păşuni 
pântecile mamei. îrumoase şi cocotieri. Aci sar putea in- 

Blana puilor, care e foarte fină, servă stala, in această execelentă condiţiune, 
la confecționarea celor mat frumoase | eo na agricole, pentru că e una din 
Sochi şi da vile foarte scump de ea pal plăcute părţi ale insulei, ce am 
către aceia cari le cumpără mai intâi Această câmpie conduce la tribul Bala- 
de la unul din membrii tribului. de, unde m'am decis să stabilesc un noŭ 

Pentru indienii din Palagonia, a- | centru de exploraţiuni. Cel puţin trebuia 
ceastă epocă e de o importauţă capi- să găsesc în aceste părți o locuinţă gata, 
tală. Urcaţi pe cal, pot, grație extra- căci eram. sigur că maï existaŭ vr'una 
ordinarei agi ități a picioarelor caj- din vechile locuințe, părăsite azi, locuite 
lor lor, să urmărească vânatul în pictat pps i 7) de in- 
cuIsg adevărat nebune. iy digenii din Balade, aşa cum nu poţi fi 

Felul de a vâna al acestor indienï primit aiurea. In adevăr mergeţi şi vedeţi 
merită să fie povestit. A acest popor. In momentul în care debarci, 

In dimineaţa unei expediţii, eï în- | fiecare se oferă să-ţi satisfacă dorinţele. 
şeauă un cal pe care va încăleca, a- | Voeşti să vânezi? Unul din eï te va con- 
vând legat cu o sfoară un altul care | duce la marginea unei stufării, unde vei 
îi va servi de schimb. împuşca o. sumedinie de rațe. Ți-e sete? 

Vânătorii pornesc doui câte doui, | El se va urca în cocotieri cu agilitatea 
călărind în direcţii diferite, formând | unei pisici. Dacă vrun pârăii saă vro 
un cere enorm, în centrul căruia, | Mlastină îți împiedică drumul, umărul 
sistematic, gonesc vânatul. celui dintâiu venit te va Pa us pagta de 

bg e $ : F cealaltă parte. De ploaie ca să te adă 

Cercul se restrânge din ce in ce. posteşti, în câte-va secunde se vor duce 
Atunci se dă drumal câinilor cari iaŭ | sa-i aducă, din pădurile vecine, frunze 
la goană pe guanaco, ce se adună | mari de bananieri saŭ vr'o manta din 
la un loc înspăimântați, având prin- | coaje de niauli. 
tre eï şi câte unul sait doui struți.|] S'a făcut noapte? O torţă rășinoasă îţ 

Poziţiunea ce ia guanaco când e a- | luminează calea şi în fine în momentul 
tacat e foarte bizară : se ţine drept | Plecărei daci, din aceste locuri ospita- 
câte-va. secunde şi pe urmă porneşte liere, inima ți se întristează şi parcă 
într'o goană nebună, făcând sărituri | Na! vrea să te desparţi de ele. 
extraordinare. git A Ee e vasile 

In acest timp indienii se apropie | te e locul unde năvile aŭ ancorat, în- 
mereŭ, precipitându-se asupra vâna- conjurate de mii de lotce, pline cu săl- 
tului cu strigăte sălbatece. EI leagă 
de o sfoară trei pietre mari și această 


MAYNE REID 


batici, ce veniseră să salute pe vizitatorii 
lor. Cook a fost bun şi indulgent cu in- 


sularii. Aveau puţin lucru să-l dea în 
schimbul numeroaselor” daruri ce pri- 
meäŭ de la el; dar l-au răsplătit şi ei cu 


o“primire sinceră și plină de bunăvoință; » 


de aceea şi acest navigator le laudă foar- 
te mult caracterul şi purtarea lor faţă de 
Europeni. Cât au stat acolo, Englezii aw 
cercetat ţara și aŭ studiat pământul şi 
ierburile lui; între alte lucruri at găsit o 
specie de păsări mari cu pene briliante, 
ce şedea împrejurul caselor şi azi nu 
știe nimeni ce sai făcut aceste păseri, 
căci nu sau mai găsit în nici o parte a 
insulei. ; i 

Cu toate acestea Forster, naturalistul 
expediţiunii, vorbeşte despre un fapt ce 
nu-mi pare să fie spre cinstirea indigeni- 
lor și pe care îl scuza cu optimismul sări 
natural: locuitorii din Balade, cară, de 
obiceiu, nu vindeaŭ nutrimente englezi- 
lor, aŭ făcut schimb cu eï în una din zile 
Icu un peşte din specia Vetrodoni. Adus 
pe bord, peştele a produs desgust din pri- 
cina formei lui ; pe de aită parte natura- 
listii doream să-l desemneze, de aceea nu 
i-ati mâncat îndată, ceea ce a folosit e- 
“lipagiului, căci i-a scăpat de la o 
moarte sigură; un animal carela màn- 
cat maţele acestui peste, a murit ; de asé- 
menea fraţii Forster cari gustaseră niţel 
din ficatul acelui pește, erai cât paci să 
moară. Cât priveste pe indigeni, când l-aŭ 
văzut a doua zi spânzurat afară, aŭ fñ- 
cut ceea ce trebuia făcut cu o zi mai 
înainte, adică prin gesturi expresive au 
tăcut pe englezi să înţeleagă că pastele 
trebue aruncat în-apă. 

„ Forster istorisește această scenă cu cea 
maï mare nevinovăție şi fără să arate 
vre-un sentiment de răceală împotriva 


„acelor oameni cari puţin a lipsit de a-l 


cauza moartea. Eu voiu tace însă ceea ce 
acest învăţat ma crezut că e bine să facă 
şi acum, cu cunoştinţa ce am putut do- 
bândi despre acest popor, pot afirma că 
ci ştiut foarte bine că, vânzându-le pes- 
tele; îi Čxpunea pe englezi la o moarte 
sigură ; singurul lucru care m'ar face sa 
fiti în favoarea acestor indigeni, este că 
iu acel moment voiau să pună numai la 
încercare temperamentul şi știința oas- 
peţilor şi de aceea, a doua zi, când ar 
venit la vas și când aŭ văzut că peştele 
ma fost mâncat, ei cari cunoşteau lipsa 
cea mare de nutriment proaspăt ce o a- 
veaii englezii, sai încredințat că aceștia 
aŭ găsit peştele otrăvit şi, ca să se fe- 
rească de urmări rele, sai grăbit să spu- 
nă adevărul. 

După Kook, cavalerul Bruny dEnire-: 
casteaux a vizitat în 17%, tribul Balade ; 
venea să afle soarta expediţiunei coman- 
Quit de nenorocitul Perause ; dar cât de 
mult difer; povestirile acestui marinar 
irancez de acelea a lui Forster, natura- 
listul lui Cook. Avea o figură plăcută, 
opti uist, puţin gânditor, considera p2 a- 
cest vopor noŭ ca dotat cu o nùsură ine- 
fensivă, nestăpânit de pasiuni violente şi 
chiar de plăceri. D. Entre-casteaux nu 
cunostea pe aceşti indigeni de cât din 
istorisiri și decepţiunea a fost amarnică 
când, debarcând, a văzut pe insulari ți- 
nând în mâinile lor oase de oameni, incă 
acoperite cu carne, din cari muşcaŭ cu 
o vie satisfacţie. 

Dar soarta a voit ca expediţiunea fran- 
ceză să ajungă în această ţară în unul 


A, 


din aceste momente, în care insularul uu 
era “omul “linistit, cum il intrevăzuseră 
cnglezii. Baladienii abia mântuiseră un 
război “intocat in care, după obiceiii, 1 
se prenumărai victoriile si pagubele tă- 
cute ambelor părţi. Căte-va din sate aŭ 
uvut colibele arse, câmpiile distruse, co- 
cotierii devastaţi, câteva capete şi cranii 
“ie curând despuiate sedeaŭ de strajă in 
vărul unor lungi frigări, pe când restul 
corpurilor “servea de hrană. 

Baladienii erau foarte intărâtuţi, dar 
nici şeful expediţiunei franceze nu era 
mai puţin, văzând aceste cruzimi, In cea 
din urmă ancorare la longa-Tabu, a 
avut loc o încăerare între indigeni și 
francezi. Doi maieloţi aŭ fost grav ră- 
niti. Acest lucru a făcut pe D'Entre-cas- 


teaux să-și schimbe părerea despre eï; | 


îi găsea că sunt o rasă urâtă, ostilă, an- 
tropofagă şi în primele zile na permis 
nimănui să se urce pe bord. Pentru cei ce 
cunosc pe Nev-Caledonieni, asta e o in- 
jurie, N'a trebuit mult chiar unul popor 
civilizat să provoace război. 

Aŭ început ostilitățile prin furturi cu- 
tezătoare, îndată ce le-a fost pernis să se 
suie pe bord; pe uscat luaŭ uneltele din 
ochii lucrătorilor și fugeau cu ele în pà- 
dure ; toate topoarele dispărea în mo- 
dul acesta. Câte odată venea lângă ma- 
rinarï, ţinând în mână bucăţi din corpu- 
rile duşmanilor lor şi mâncând cu o poil- 
tă nebună; fisionomia lor parcă ne spu- 
nea : „Vedeţi, și noi stim să ne omorâm 
dusmanii şi să le mâncăm, carnea“, 

Ce descripţiune putea face D'Entre-cas- 
teaux despre o ţară distrusă de războiu 
si în faţa acestor scene de canibalism ? 
Descrierea ce ne-o face nu e de loc plă- 
cută : ne arată ţara acoperita cu o vege- 
taţiune în agonie, locuită ,de un popor 
flămând, stearpă, rău lucrată, îndepăr- 
tată de agricultură. In fine, acest navi- 
gator împinge până acolo  pesimismul 
incât -afirmă că îmbrăcămintea indigeni- 
lor nu e inspirată de pudoare, ci de ne- 
cesitatea de a se feri de insectele ţărei. 
Această bizară afirmaţiune e cu toate 
acestea una din cele maï adevărate pen- 
tru că, deşi nici odată nam avut ocaziu- 
nea s'o remarc singur, alţi călători aù 
găsit pe Neo-Caledonieni cu totul goi. 

Entre-casteaux e şi el unul din euro- 
penii cei rari cari aŭ putut să asiste la 
ceremoniile revoltătoare ce însoțesc ma- 
sacrul prizonierilor. E foarte interesant 
în acele colonii unde se întâmplă aceste 
spectacole, arătându-ne pe executor care 
intro mână ţine o lance ca să omoare 
victima, iar în cealaltă un topor de cre- 
mene lat cu care separă carnea de oase 
si-i desface măruntaiele ca să le distri- 
bue tovarășilor, cari în acest timp urlă 
si joacă în juru-i. de 

Nu vol ști să descriu oribila furie 
cu care aceşti sălbatici se aruncă asu- 
pra prăzii umane şi o mănâncă; însă, 
din potrivă, acest marinar atribuia a- 
ceste acte sălbatice foamei şi lăcomiei, 
iar nu supraexcitaţiunei, în care se gă- 
seaŭ atunci indigenii. La aceşti sălba- 
teci, aceasta e răzbunarea, bucuria tri- 
umifului împinsă până la cele din urmă 
miargini, până la rătăcirea minţii, până 
la pierderea ori-cărui simţământ ome- 
nesc. In felul de mai sus gândesc aceşti 
sălbateci, că-și răzbună amicii omorâţi 


ei 
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t 
în războiii, aşa știi ei să celebreze o 
victorie. fe 
Cei maï mulţi din indigenii din Ba- 
lade cunose puţin limba franceză: aceas- 
ta ma mirat, pentru că de mult nu maï 
sunt nică coloni, nici misionari, nici sol- 
daţi în acest ţinut. Am împărtăşit uimi- 
rea mea şefului, cu atât mai mult cu cât 
la Poebo, unde misionarii sunt instalați 
| de mult timp, găsești cu multă greutate 
un interpret. ; 
„Asta e faptul urmărit de misionari, 
cari găsesc în genere mal comod şi mal 
sigur să-și ajungă scopul, învățând mai 
întâi limba indigenă, pentru ca în urmă 
să le explice principiile religioase în pro- 
pria lor limbă, îmi răspunse şeful, fă: 
i când semnul crucii. 
Seful se numea Onudo-Turo; suferise 
cinei ani de captivitate la Taiti, unde 
l-ati expediat tot în acelaș timp cu șeful 
Hienguenei şi ca și acesta din urmă na 
păstrat obiceiurile celor din Balade, ci 
a adoptat deprinderile taitiene, cele mai 
desfrânate posibil. Şeful Onudo sa întors 
beţiv şi fără demnitate; deși tânăr, a lă- 
sut, la reîntoarcerea sa, autoritatea lui 
în mâinile lui Goa, rudă cu el şi nu se 
îndeletnicea- de cât cu băutura. 
(Va urma). 


Trad. de D. D. Vomeseu-Putna 


VENITURILE UMU TRANSATLANTIC 


Când companiile de navigație lan- 
sară cele două oraşe plutitoare care 
sunt «Provence» şi «Lusitania», se 
intrebau prin public dacă veniturile 
acestor, giganţi ai mărilor, mari mân- 
cători de cărbuni, vor acoperi chel- 
tuelile companiei. 

Utimele călătorii ale «Lusitaniel» 
și «Mauritanie!», cari sunt printre 
cele mai mari vapoare din lume, aŭ 
probat că aceste credințe nu erai 
după placul publicului. 

Adunând costul cărbunelui consu- 
mat, al huilei, al apei. al mâncăru- 
rilor și al celorlalte cheltueli, adu- 
nând lefurile ofiţerilor și ale echipa- 
giuluï, fâră a uita să se adaoge aci 
și dobânda capitalului ca şi amorti- 
zarea sa, drepturile portului şi asi- 
gurările, se socoteşte că voiajul dus 
şi întors al fie-căruia din aceste va- 
poare costă pe companie 419,750 de 
franci. 

De altă parte. adunând ceea ce a- 
duce transportul mărfurilor şi al pa- 
sagerilor, ssubvenţia guvernului en- 
glez, beneficiul produs din vânzarea 
vinului şi ţigărilor, călătorilor, se 
obţine un total de 783,750 franc. O 
simplă operaţie de aritmetică permite 
de a fixa la 339,000 franci beneficiul 
net pe care-l aduce companieï călă- 
toria de dus şi întors intre Europa 
şi America a fie-căruia din imensele 
sale steamere. 

Fericiţi acţionari. 

Tre. Popescu 
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> i ic a ki . A 
Sfârșitul sclavajului în Maroc 

„Douăzeci de duros tânăra sclavă!“ 
Acesta era strigătul, pe care oricine îl 
putea auzi până acum un an pe străzile 
Vezului. Acum în urmă, acest obicei bar 
bar de a se vinde tinerele femei, rămase 
încă în fiinţă, dar numai prin unele car- 
tiere mai depărtate ale oraşului. 

Odată cu împlântarea drapelului fran- 
cez, civilizaţia avu o puternică înrâurire 
asupra triburilor îndărjite. Comandantul 
Bremond, a avut deseori ocazia să uzeze 
de adevărate masacre pentru a putea ti- 
ne în frâu manifestaţiile sălbatece ale 
marocanilor fanateci. 

Sultanul Mulay-Hafid, maï ales, a for- 
tat mereu pe francezi să lupte cu aceleași 
arme: cruzimea si barbaria. Acest sultan 
era aproape îndumnezeit de unele tri 
buri de arabi; cari, oprimaţi de francezi 
și risipiţi, apăreaŭ de odată, căzând ca 
un ciclon asupra tuturor europenilor. 
Desele hărţueli şi masacrări dintr'o parte 
și din alta aduceaii nenorociri maï cu 
seamă asupra femeilor și copiilor. 

Intrun atac oarecare dintre arabi și 
europeni, aceștia din urmă prindeau pe 
femeile indigene nu pentru a le © schin- 
giui, ori vinde, ci pentru a le libera şi a 
le deprinde cu civilizaţa; — pe când săl- 
batecii arabi, prinzând pe femeile euro- 
pene, le vindeau pe cele frumoase, le tă- 
iaŭ capul ori le spânzurai pe cele maï 
urâte. Copiii erai de asemeneea vânduți 
oră uciși în torturi. 

Unul din motivele urei fără margini 
a arabilor contra europenilor — era toc- 
maï cel mai principal: europenii nu res- 
pectaŭ obiceiurile și tradiţiile barbare ale 
marocanilor. Și era o tradiţie foarte ve- 
che, ca sclavii masculini ori femenini să 
se vândă pe pieţele publice întocmal cum 


se vând păsările și zarzavaturile. Şedeau 


trântiţi jos, în grupuri, prin aceste pieţe, 
cele mai frumoase arăboaice ,tânjind du- 
pă un stăpân mai mult san maï puţir 
frumos şi bogat. E curios, cum aceste 
sclave suferean cu plăcere orice maltra 
tări și cruzimi de la stăpânii lor, dacă îr 
schimb,stăpânii erati... frumoși şi bogaţi 

Dintre toţi comandanții trupelor euro 
pene, comandantul general Aubert a reu- 
şit să stârnească cu desăvârşire sclava- 
jul, dând fiecăruia libertatea și dreptul 
de a fi cetăţean. 

Femeile acum sunt libere să ur- 
meze sai să nu urmeze pe un bărbat, 
acesta neavând nici un drept material 
asupra lor. De aci mulţi marocani aŭ 
simţit nevoia căsătoriei, sfărâmând ast 
fel străvechile tradiţii cari păreaŭ că nu 
pot fi clintite în decursul veacurilor. A- 
ceasta este până acum acţiunea civiliza- 
torică a francezilor în Maroc. Altădată 
Magrebul era ţara sclavelor şi a capuri- 
lor tăiate. Barbaria aceasta se întindea 
până în fundul Africei şi până în poarta 
Mediteranei, spre Algeria. 

Dar aceste vremuri dureroase aŭ tre- 
cut. 

Civilizaţia a fost stabilită în Maroc 
prin așezământul protectoratului fran- 
cez — ceea ce, de șapte ani, Germania à 
încercat fără succes. 


————— 
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O LUPTĂ AN PAMPAS 


Anul treeut s'a “meteo în pampasul 
Argentin o dramă care a lăsat văduvă pe 
dona Maria Terija Alcosta y Tores. 

Bărbatul său, don Majimos Alcosta y 
Tores, a fost omorât de indieni. 

Intro noapte, don Majimos şi dona 
Maria-Terija fură deșteptaţi din somn de 
către capataz (intendent). Acesta le spu- 
se că la vr'o 20 de leghe de acolo, ardea 
estancia (ferma) unui englez, sir Max- 
well. Flacări gigantice se ridicaŭ spre 
cer, care căpătase o coloare roșiatică.Don. 
Majimos dete ordin să se aducă mai 
ruulţi cai și el împreună cu capatazul și 
căţi-va servitori, plecară în goană. Tro- 
potul cailor răsuna adânc în noapte și 
pe pustia pampasului. 

Pe drum, la câţi-va kilometri de es- 
tancia lui sir Maxwell, don Majimoș se 
întâlni cu o trupă de servitori călări. 
Aceştia erai cei scăpaţi din măcel 
cură isbutiră să fugă. Eï povestiră ceea ce 
su întâmplat, cum indienii conduşi de 
un spion aŭ ciopârţit pe str. Maxwell,aŭ 
sugrumat pe nevasta sa şi aŭ furat pe 
fata lor. 

Surprinși, ca și stăpânul lor, servitorii 
nu aŭ putut să-i vie în ajutor, şi cei ce 
aù putut scăpa cu viaţă aŭ fugit nebuni 
do groază. Dacă și alţii au putut scăpa, 
ca şi ei, aceștia nu puteaii şti. 

Don Majimos nu stete la gânduri. Poa- 
te vor putea să ajungă pe indieni şi să le 
dea o lecţie bine meritată. Dete pinteni 
calului şi urmat de mica sa trupă, mă- 
rită încă prin servitorii englezului, se 
puse în urmărirea lor. Cu toţii eraii vr'o 
16 saŭ 17. 
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Indienii, auzind sgomotul produs de 
cal, fugiră, ducând înaintea lor turmele 
de boi, cai şi de oï. 

După o scurtă deliberare, don Maji- 
rnos îşi împărţi turma în două: o mică 
parte rămase în urmă, ca să prindă tur- 
mele, iar el, însoţit de capatazul săi şi 
de câţi-va călăreţi, se puseră în urmări- 
rea indienilor. E drept că ei erati puţini 
la număr, dar cu o carabină bună, în 
mâini și maï bune, face mai mult de cât 
50 de lănci. 

Şi don Majimos se aruncă înainte cu 
a astfel de goană, în cât numai calul ca- 
patazului și al unui servitor se putură 
ține de el. Restul trupei rămânea din ce 
in ce mai înapoi. Un râu se ivi înaintea 
lor, pe care îl trecură. Ajunși de cealaltă 
parte a râului, văzură un grup de indi- 
enï care fugea. 

Fără a asculta de spusele capatazului, 
care îl ruga să aştepte şi sosirea celor- 
lalţă tovarăși, el se aruncă nebunește 
spreindieni. i 

Totuşi el fu silit să se oprească. Stri- 
găte de ajutor răsuna în urma sa. 

-— Stăpâne, îl zise capatazul, indienii 
atacă pe oamenii noştri. Să ne întoarcem 
înapoi. 

— Să ne întoarcem ! răspunse don Ma- 
jimos, şişi îndreptă calul înapoi. 

— Păjeşte-te stăpâne, zise din noŭ ca- 
patazul, acești indieni indrăciţi pot 
ne întinză vre-o cursă. 

Iar don Majimos, scoțând un strigăt 
ascuţit, ca să anunţe pe tovarășii lui, 


să 


porni înapoi... Cel dintâi, 
răul trecut mal înainte. 

De abia intră în apă şi săgețile. ince- 
pură să plouă împrejurul lui. Calul său, 
lovit în piept şi în coaste, se cabră şi 
căzu. Don Majimos, călăreț desăvârșit, 
sări în picioare jos. 

Dar inimicul nu se vedeu. De după co- 
paci, din mijlocul tufișurilor, din erburi, 
săgețile răpăiau, amestecate cu câte 
bubuitură de carabină. 

Don Majimos căzu. In- acelaş timp, săl- 
baticiă se aruncară asupra lui şi-l omo- 
rără cu lovituri de lance. 

Capatazul, înainte de a ajunge la râu, 
fu apucat de gât cu un laţ,aruncat la pă- 
mânt, după cal, și dat pradă cuţitelor in- 
dienilor. Celalt servitor căută să scape 
cu fuga, dar retragerea fiindu-i atacată, 
el se luptă într'un mod disperat, omorând 
maï mulţi dușmani, până ce și el căzu 
prada lăncilor lor. 

Acelaș lucru sa întâmplat şi cu res- 
tui trupei. Inșelaţi, zăpăciţi de către in- 
dieni, ei, după o luptă eroică, muriră pà- 
nă la unul. 

Indienii iși calculaseră bine atacul, ii 
atrase bine în cursă, şi fără.a putea a- 
vea vre-un ajutor de la cine-va, în aceas- 
tă stepă Argentină, nenorociţii servitori, 
împreună cu don Majimos, căzură victi- 


ma eroismului şi dragostei pentru se- 
menii lor. 


el ajunse la 
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Sereno. 


Industrii indigene 


Parcurgând Tunisul şi văzând croito- 
Ti, mănușarii şi alţi meseriaşi, te-ai pu- 
tea crede transportat cu câte-va secole 
în urmă, în timpul stărostiilor. 

Viaţa arabă, spre a putea să se mani- 
testeze, n'are nevoie să recurgă la fabrici 
sai la industrii mari. 


Nu doar că dispreţuiese modele noas- 
tre; ei chiar apreciază mult şi fac abuz 
de censole, garderobe şi stofe venite din 
Franţa. Cu tonte acestea, marea majori- 


chilor poe mine 


f 
f 


Negustor de cildări 


Croitorii sunt în acelaş timp şi bro- 
deuri; acest meşteşug dublu cere mult 
gust şi talent. Eï tae în stofă sai mătase 
culota bufantată făcută strânsă pe genun- 
chiù și veste de o tăetură elegantă. Pe 
urmă „djeba“ rochie largă care seamănă 
cu tunicile antice şi în fine burnuzul care 
se potriveşte mișcărilor nobile, gesturilor 
statuare. 


| 


Fabricant de Delra 


Meşteşugarii  tunisieni, dintre cari 
mulţi sunt adevăraţi artiști, pot să îm- 
brace şi să mobileze populaţiunea, de la 
cel mai de jos om până la cel mai puter- 
nic caid. 


» încălțăminte arabă 


Vesta şi burnuzul sunt totdeauna bro- 
date sai sutașate. Vesta se garniseşte cu 
desenuri simbolice făcute cu mătăsuri 
multicolore; burnuzul e şutaşat cu ga- 
!lcane înguste de mătase, totdeauna albe. 


Văzând numărul mare de arabi cari 
„Merg cu picioarele goale, sâr crede că 
“Tunisul e lipsit de pantofari. E de ajuns 
să parcurgi belraji spre aţi da socotea- 
lă că acest meșteșug e în plină prosperi- 
tate. 

Incălţămintea americană na înlocuit 
încă pantoful de piele galben sai panto- 
ful brodat în care femeile arabe nu intro- 
duc de cât vârfurile picioarelor lor. 


|. Selari! &xeontă cu multă artă arnaşa- 
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La Beja se fabrică un fel de pantofi 
ajuraţi prea frumoşi. 


mente splendide. Şelile se brodează cu fir 
de aur, mătase verde, galbenă şi albas- 
tră. Călărețul poartă la mijloc o centură 
lată de aceeaşi culoare cu șeaua şi în 
care e infipt pumnalul, pistolul și punga. 

De mute ori şelarii brodează flori şi 
motive pe cari le aplică pe piele, dar cele 


Fabricant de ahobhkobs, un fel de pantofi de lemn 


Incălțămintea bărbătească cea mal 
întrebuințată e „belra“, un fel de pantof 
fără toc foarte practic, care permite a- 
rabului să se desculţe uşor când intră în- 
tr'o moschee, într'o casă saii întrun ma- 
gazin. 

Belras se face din piele galbenă. Mul- 
te femei arabe din clasa mijlocie umblu 
cu picioarele goale în casă; mosaicul din 
odăi e acoperit cu covoare. 


Fabricant de insigne religiouse 


. 


mai apreciate de cunoscători sunt acelea 
în care aurul sau mătasea sunt brodate 
de-a dreptul pe piele. Unelta sa e 
simplă, dacă se poate numi uneltă o 
bucată de lemn care îi servă de reazăm 
mânei când înfige acul în piele. 


| Pictor decorând oale 


Vara, prăvălioarele sunt pline de pă- 

| lării mari de paie brodate şi împodobite 

cu pompoane pe care le poartă arabii de 
la ţară spre a le păzi faţa de soare. 
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Mobilele arabe sunt fragile şi frumou- 
se. Cum lemnul e rar în Tunisia, mobi- 
leje se fabrică toate din lemn alb, puţin 
rezistent, -dar care se pretează admirabil 
la. orï-ce capriciu al sculptorului. Spre a 
remedia nesuficienţa lemnului și spre a 
satisface trebuinţa culorilor strălucițoa- 
re ce le plac aşa de mult, arabil își pic- 
tează şi-şi decorează mobilele. Le daŭ 
totdeauna un fond verde și pe el fac 
trandafiri rotunzi, pasări şi peşti fan- 
tastică. i 

Arabul își pictează de asemena și di- 
ieritele vase. Eï nu se mulțumesc numai 


cu forma acestor vase, ci le fac şi dife- 


vite desemne cu totul naive: floră, pă- 
sări, pești, fiare sati cămile. 

Când trecă pe la o ferărie eşti asur- 
zit de sgomotul pe care îl fac lucrătorii 
intinzând metalul. 

Nu vorbesc de meşteșugarii îndemâna- 
teci cari își fac farfurii și vase admira- 
bile, ci de aceia cari fabrică căldări vul- 
gare pe cari arabii le cumpără după 
greutatea lor. 

Toate aceste industrii mai luptă şi 
cum contra camelotei importate din Eu- 
ropa. Dar dacă voci elocvente nu se vor 
ridica în favoarea lor, vor dispare în cu- 
rând. S'ar putea oare împiedica ceea ce 
sa convenit să se numească progres ? 

Vetor. 
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Avalanşele în Alpi 


Avalanșele Alpilor, imense și sgomo- 
toase prăvăliri de zăpadă, au efecte mă- 
rete şi îngrozitoare. Ele sunt dintre cele 
mai pitoreşti fenomene ale Alpilor şi se 
prezintă sub mai multe forme: câte o- 
dată sunt îngrămădiri de zăpadă, cari 
se scobor din stânci şi alunecă uşor în 
pârâurile pietroase ; altă dată sunt stra- 
turi de zăpadă, pe cari vântul le grâ- 
mádeşte pe marginea unei prăpăstii sau 
pe creasta stâncilor, unde fiind lipite de 
bază, se prăvâlesc sub propria lor greu- 
tate şi cad chiar în direcţia vântului, 
care le-a format. Avalanşele în formă 
de pulbere de zapadá sunt cele mai pe- 
riculoase, cele mai puternice şi cele mai 
neregulate. Ele au loc iarna și la înce- 
putul primăverei, când pe un strat de 
zăpadă întărită cade o mare cantitate de 
zăpadă nouă. Caderea lor se face cu o 
repeziciune crescândă și cu o fur'e teri- 
bilă, întocmai ca un torent ale căruia 
valuri s'ar ridica unele pe altele la o 
înălțime spăimântătoare. Nu se vede de 
cât un vârtej de pulbere, pe care-l în- 
soțesc tunete zgomotoase. Norii de zà- 
padă fac vederea curentului imposibilă. 
Arborii trosnesce și stâncile se zgudue. 
Adesea sa văzut cum avalanşele desră- 
dacinează arborii cu sutele, dintre. cei 
mai bătrâni și falnici ai pădurilor, as- 
vârlind în prăpastie oameni şi animale, 
rupând, răsturnând totul. Câte-odată a- 
vilanşa acopere câture întregi. Locui- 
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torii sunt acoperiți sub- gråmezi de ză- 
padă mai înalte ca locuinţele lor. 


Tara Laponilor 


In țara l.aponilor nu sunt de cât tre) 
luni în an când natura se deşteaptă: 
lulie, August și Septembrie. ln aceste 
trei luni, natura trebue să împlinească 
opera unul an intreg. Cea mai mică in- 
târziere compromite existența omului. 
Dacă ovăzul întârzie de a fructifica și de 
a se coace, Laponii n'ar mai avea pâine, 
căci un mic vânt de nord pustiește tot. 
In aceste trei luni ale anului gheţurile 
se topesc, apele udă câmpiile, soarele 
încălzeşte aerul, plantele cresc văzând 
cu ochii, totul trăeşte ca un oraș în 
sărbătoare. (Catre sfârşitul lui Septembrie 
insă, o mică suflare a vântului de nord, 
prevesteşte Laponilor că moartea natu- 
rei se apropie. Animalele tac, păsările 
pleacă, ursul chiar se ascunde în vi- 
zuina sa. Noaptea acopere lotul și som- 
nul cuprinde toate viețuitoarele. Fluviu- 
rile îngheaţă şi peștii se ascund sub un 
strat de ghiață gros de 3—4 metri. 
Toată regiunea polară se transformă în- 
trun palat de cristal, în care nimic nu 
se mai mișcă. 


Niam-Niam 


Spre apus de bazinul râului Bahr-el- 
Gazel trăesc negri cunoscuţi sub numele 
de Niam-Niam. Schweifurth îi descrie 
astfel: «Ei au capul rotund și lat, pă- 
rul des și creţ, de o lungime exceptio- 
nală, stufos și dispus în şuvițe, cari le 
cad pe piept și pe umeri; ochii ca mig- 
dala, sprâncenele groase, nasul pătrat, 
gura mare și în toată figura o expresie 
de ferocitate brutală și de o îndrăsneală 
războinică. şi tatuează pieptul şi ante 
brațul cu diferite desemnuri, dar nu-și 
diformează corpul. Bărbaţii sunt vână- 
tori, femeile lucrează pământul, care 
produce aproape .de la sine diferite 
fructe». 


Niam-Niam sunt aşa de pasionaţi pen- 


tru războii şi vânătoare și adoră chiar 
muzica. Piaggio a zis: «ln niam-Niam 
ar cânta din instrumentul său 24 de ore 
fără a'l părăsi o secundă, uitând chiar 
a bea și-a mânca». 

Bordeele Niam-Niamilor au totdeauna 
la intrare oale și arbori, care servă pen- 
tru primirea trofeelor vânătoarei şi răz- 
boiului. Se află chiar o măcelărie de an- 
tilope de diferite spele, căpălâni de porci 
mistreți, de maimule, printre cari sunt 
și craniuri de oameni. Toate sunt agă- 
tate pe un pom, ca darurile de pe po- 
mul de Crăciun. 

In sfârșit, ca dovadă că Niam-Niamii 
sunt antropolagi, putem constata că în 
bordeele lor se găsesc oase de om, cari 
poartă urme de topor şi de cuţit. 


Acestea sunt trăsăturile lor generale. 


Trad. de €. Simuleseu. 
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W. OERTEL 


O călătorie în India 


— Urmare și sfârşit — 


„Toti în juru-mi tăceau, după ce sfâr- 
şii de citit scrisoarea, imi impreuna 
mâinile într'o rugă de mulţumire multă 
şi ferbinte. „Bag de seamă şi înţeleg, 
zise Dawison, dacum sa sfârşit. Mă ofer 
ca cumpărător al întreprinderii D-v. O 
să-i parătbine lui fiu-meu cel mare. Spu- 
neţi serios, primiţi 2” 

— „In “adevăr, spusei eu, asa mi-e în 
gând. > 

„Bine, adăogă bătrânul Dawison. 
Atunci când voiţă, puteţi să-mi spuneţi 
condiţiile D-v. Cred că nu vă grăbiţi aşa 
de mult. 

„Chiar în noaptea. aceea, fiindcă som- 
nul nu se lipise de geana mea, făcui toa- 
te socotelile pe "'ndelete șii pusei condiţi- 
ile mele, cari de sigur nu erati la fel cu 
cele ce-mi pusese mie Havrington odini- 
oară, dar trebue să recunosc că reclădi- 
sem aproape toate edificiile, îmbunăiă- 
țisem mult afacerile și le dădusem o 
mare desvoltare și în fine naveam nici 
o pricină să am scrupule faţă de boga- 
tul Dawison, cum avusese  Havrington, 
în dragostea lui faţă de mine. 


„Tot în noaptea aceea, făcui ceva mai 
mult. Serisei scumpilor mei părinți şi 
le deschisei tot sufletul. Le spusei că voi 
veni cât maï iute şi le trimesei o în- 
semnată sumă de bani, ca să pun cât 
mai de grabă capăt mizeriei lor. Nu vă 
pot spune, ce simţeam în acele momente. 
Imi venea să râz și să plâng; dar ve- 
deam bine că °n India nu maï puteam 
sta. Dorul de' ţară mapucase cu atâta 
putere în cât nu mă puteam împotrivi. 


„A doua zi îi spusei lui Dawison con- 
diţiile mele. Nu le primi numai decât, 
ce e drept, dar cunoşteam bine vulpoiul 
și-! lăsai să plece. Dedei de veste și celor- 
lalţi comercianţi, că vreaii să-mi vânz 
întreprinderea și se prezentară mai mulţi 
doritori. Indată ce Dawison băgă de sea- 
mă c'are concurenţi, primi numai decât 
condiţiile impuse de mine și după puţine 
zile îi predai totul. Avui bucurie să cons- 
tat că oamenii nu mă iubeaii maj puţin 
decât pe Harrington și fui mişcat pără- 
sindu-i. După ce regulai toate afacerile, 
părăsii Calcutta și mă coborâi pe luntre 
până la insula Sagar, unde ancorase o 
corabie ce mergea spre Europa. Călă- 
toria fu fericită, ajunsei în Anglia sănă- 
tos și plin de speranţă. 

„Harrington nu mai putea de bucurie 
văzându-mă; tot aşa și bunul brutar care 
mă primise, când  n'aveam ce mânca. 
Harrington mă rugă să rămân la el și 
să trăim împreună. Dar când mă auzi, 
ce mă chema în țara mea, încetă cu ru- 
găciunile. Navea copiii, dar inima-i bună 
simţea în destul puterea dorului ce mă 
atrăgea spre ţară. Invidia pe părinţii mei 
pentru dragostea fiiască ce le purtam și 
din pieptu-i scotea suspine adânci. Il 
invitai să vie la noi la primăvară. Pri- 
mi fără să se gândească că nu e după 
cum vrea omul, ci după cum vrea „Cel 
de sus”, După plecarea-mi din Londra 


se îmbolnăvi şi după o lungă suferinţă 
D-zeii îl chemă la sine iar vrednica-l so- 
ție, cu care dusese o căsnicie fericită, 
timp de 40 ani, îi urmă puţin după aceea 
Averea lui rămase rudelor cari se pur- 
tase bine cu cei doi soţi. 

„Cu o corabie  plecai îndată la Ham- 
burg. O furtună de sentimente îmi nă- 
văli în suflet, când păşii iarăşi pe pă- 
mântul Europei. Ori-cât de mult aş fi 
vrut sajung mai repede pe ţărmul ţării 
mele, fui nevoit să rămân o zi la stăpă- 
nu-meii de altă dată, care mă primi cu 
dragoste. 'Trimisese părinţilor mei su- 
mele, ce le trimeteam din când în când 
şi de la el aflai că trăiau în adevăr. Ah, 
ce bine-mi făceaŭ vorbele lui. Ori-cât 
m'aşi fi grăbit, călătoria dură mult, prea 
mult pentru nerăbdarea mea... La Ber- 
lin vizitai mormântu! negustorului la 
care învăţasem Comerțul cu adevărat. 
Bietul om, murise de mult. Ce bucuros 
mi-aș fi arătat recunoştinţa ce simţeam 
pentru el. In ultimul timp afacerile nu-i 
maï merseră ca la început și fiu-său era 
comptabil întrun magazin, fără să aibă 
speranţa să întreprindă vre-o afacere pe 
socoteala sa. Imi fu dat să-mi arăt recu- 
noștinţa ce simţear . pentru  tată-său. 
Lam ajutat și a ajuns om în rândul oa- 
menilor. De la Berlin ajunsei iute la 
mine acasă. 

„Cum îmi bătea "inima 'când zării. din 
depărtare turla bigericii, zidurile vechi, 
inegrite de timp, satul în care mă juca- 
sem ca copil. Viile nu înverziseră încă 
şi munţii erau -suri, primăvara nu se 
împodobise încă cu rochia-i verde; dar 
cât mi se părea mie de frumos locul, 
unde nu mai fusesem d'atâta timp. Toate 
splendorile Indiei dispăreau în faţa aces- 
tor munţi, acum goi; căci aci îmi era 

| Patria, Amintirea copilăriei mele îi dădea 
jun farmec care întrecea toate frumuse- 
| tile din lume. 

| „Oricât eram de fericit la gândul că 
sunt aşa de aproape de scumpi mei pă- 
rinți, mi-era teamă că revederea neastep- 
tată să nu le facă rău. Imi stăpânii do- 
rul şi-mi trimisel bagajul la un han din 
marginea satului. O luai spre casa pă- 
rintească, dar n'o mai găsi. O nimicise 
un foc şin locul zidurilor sfinte pentru 
mine, se ridica acum o clădire nouă, 
solidă. O groază de nedescris îmi cu- 
prinse sufletul. Zării casa vecinului Er- 
nani, la care învăţasem ca ucenic. In- 
trebai, Era tot un fel de prăvălie cu tot 
felul şi recunoscui pe  tovarăşu-mi de 
joc, pe Oscar daltă dată, în negustorul. 
care şedea în dosul teșghelei. Nu mă 
recunoscu, căci soarele Indiei mă înegri-- 
se şi atâta vreme de când lipseam, a- 
dusese mare schimbare și în viaţa şi în 
înfăţişarea mea. 

— „Caut pe bătrânul negustor Ernani, 
zisei intrând. 

„EL se uită cercetător la mine. 

— „Tata a murit de mult, răspunse el, 
poate eu... 

„Atunci nu mă mai putui stăpâni, 


+ 


ʻe 


îi întinsei mâna zicându-t: Nu mă mai, 
cunoşti Oscar? 

— „Doamne, zise el, nu ştiu. 

„Atunci îi spusei cine eram 
aruncă în braţe-mi. 

— „Ce fac părinţii mei? Unde sunt ? 
il întrebai eu. Aci văd ca ars casa.. nu 
cumva li so fi întâmplat vr'o nenorocire? 

„Mă chemă în odaia de lângă prăvălie 
şi-mi povesti că, desigur, părinţilor, să- 
racii, le arsese totul şi abia şi-au putut 
scăpa viaţa; dar toemai atunci a sosit 
suma ce le trimesesem şaŭ scăpat de 
oră-ce nevoe. D'atunci, continuă el, trăese 
fără grijă nădăjduind venirea mea. Spu- 
se că se duce des pe la ei şi totdeauna se 
bucură, văzându-i sănătoşi şi unchiul 
Enric e tot bătrânul d'altădată și se bu- 
cură co să vorbească cu mine de India. 


și se 


el 


„Il rugaï de grabă să dea fuga la pă- 
rinţii mei și să-i pregătească pentru re- 
vederea mea. Curând după aceea mă voiu 
duce şi eu după el. Se duse, după ce-mi 


„arătă în piaţă casa lor dacuma. Ah, 
minutele așteptării mi se părură lungi 


ca anii. La urmă, nu mă mai putui ţine; 
dedei şi eu fuga. Când ajunsei în piaţă 
şi mă apropiai de casa unde sedeau cu 
chirie, văzul pe mama la fereastră. Mă 
recunoscu numai decât, scoase un strigăt 
de bucurie şi-mi întinse braţele. Din cå- 
teva sărituri ajunsei la dânsa și m'arun- 
cal la pieptu-i. Clipa asta răscumpără 
toate amărăciunile pe cari le 'ndurasem. 
N'aş fi schimbat-o pe toate splendorile 
Indiei. Din braţele ei, alergai într'ale bie- 
tului tată, care nu putea rosti nici un 
cuvânt de mişcat ce era. Chiar şi unchiul 
Enric, care-și tot trăgea mustaţa albă ca 
zăpada, plângea aproape eu hohote când 
îl îmbrățişai. 

„Cine era mai fericit ca mine? 

„Ceea-ce-mi acordase D-zeu în îndura- 
rea Sa, abia acum începu să aibă preţ 
pentru mine, căci îmi  înlesnea  mijlo- 
cul să înfruniuseţez și să îndulcese viaţa 
acelora ce fuseseră cei mai dintâi şi cel 
mai binetăcători al mei şi cari nu trăi- 
seră toată viaţa decât pentru mine. Şi 
ce mare era bucuria scumpilor mei pă- 
rinti. Nu le veneau să crează ochilor 
că aŭ iar în mijlocul lor pe copilul iu- 
bit, care le lipsise atâta vreme și pe care-l 
crezuseră mort. Şedeam între ei; mama 
m'apucase de mâna dreaptă, tata de cea 
stângă şi bietul unchiu îi părea rău că 
nu mai aveam și o a treia mână pe care 
so poată ţine si el întra lui. 


„Sosirea mea făcu mare vâlvă în târ-. 


gusor. Vecinii prietenii, tovarăşi de 
joc şi de copilărie dădeau fuga să salute 
pe cel ce se întorsese şi să-i asculte po- 
vestile. Dar trecu și furtuna bucuriei și 
fericirea liniştită a casei își reluă mer- 
sul. Atunci se simţi unchiul Enric la 
largul lui. şi era mândru că fusesem și 
eu pe unde a fost el. Starea mea îmi dă- 
dea putinţa: să pregătesc părinţilor nişte 
bătrâneţe frumoase. Fireşte că nu-i pu- 
team schimba de la vechiul lor fel de 
viaţă și mie nu-mi fu greu să revin iar 
la un traiu simplu. Din neorocire, bucu- 
ria nu-mi fu de lungă durată. Unchiul 
părăsi cel dintâii cercul drag; căci viața 
neregulată din tinereţe nu rămăsese fără 
urme. Muri  liniştit,-de moarte bună. 
După doi ani bătrânul meu tată şi cu 
mine  plânserăm cu lacrămi fierbinți 


si 


| multe cete de girafe. 
| coperit în maï multe ținuturi numeroase; 
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"necuvântare. 


credință. Dânsul a explorat regiunea Zam- 
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pa 


moartea celei mai bune mame. Ah, ea 
lăsă un gol mare în urmă-i şi ochii bie- 
tului tata nu se maï uscau având me- 
re pe buze numelė eï. Fa plecase la Dom- 
nul nostru, în care crezuse şi după o ju- 
mătate de an îmi dete şi tata ultima bi- 
Rămăseï orfan, singur, pă- 
răsit de lume. Mai stătui un an în tår- 
guşorul nostru, îmi cumpărai apoi mo- 


şia asta, ca să am o ocupaţie. Mă uit 
cu dor la cer, undei voi regăsi. După 
mine n'o să plângă nimeni, când oï 


muri"—isi închee el cu durere 


rea. 


povesti- - 


Trad. de Tomescu-Putna 


DIVERSE 


Cirafele în Africa.— Mulţi susțin că 
in curând girafele vor dispare după /su- 
prafaţa pământului. 

Un călător englez desminte această 


şi a dat peste maì 
Asemenea a des- 


bezului, Uniwatsche, 


 ————————————————————— i e 


m 


VĂPSEA DE PĂR RAPID 


GARANTAT ABSOLUT 
NEVĂTĂMATOARE 


Văpsește imediat pă- 
rul cărunţit sau albit, în 
negru, brun, castaniu 
sau blond intr'un mod 
atât de perfect şi de na- 
tural in cât nu se cu- 
uoaşte de loc că părul e 
văpait. Intrebuintarea 
mal “simplă şi mal u- 
șoară ca la orl-ce altă 
văpsea de păr. 

Preţul, tei 2.50. La nemulțumire se res- 
tue imediat costul. 


CREMA 
PUDRA 
SAPUN 


TUSEA şitele acute şi cronice, 


tusea măâgiirească, vindecă sigur” 


a eano 
Sticla lel 3.— La - ka droguerii și f și farmacii 


QURGEY 


PURG ATIY IDEAL 
cu renume universal 


De o eficacitate absolut sigură; Cutia 
eri van purgative lei 1.50. Observaţi ca fie- 
ro pă? stilă să aibă inscripția : PURGEN- 


singurul veritabil. 


FLORA 


crea mai rebelă, bron- 
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cete de givafe. El conchide că girafele 
nu vor pieri. 

Pădurile în Turkestanul rusesc. — 
Turkestanul rusesc este foarte sărac în 
păduri. Pe o întindere de 162 milioane 
hectare, * Turkestanul. are 945 mii liec- 
tare pe munţi și 146 milioane hectare 
pădure pe șes. 

Acum se fac încercări cu reimpădu- 
rirea locurilor sterpe.  Snccesul obținut 
a întrecut toate așteptările. 


Femeea in Egipt.— Afară de femeile 
copte, cari locuesc in orașele mari şi 
cunosc civilizaţia europeană, condiţiunea 
femeei în Egipt e cu totul diferită de a 
femeilor noastre. 

Acolo femeile sunt considerate ca få- 
când parte dinto rasă inferioară. Ele 
trăesc mai mult în casă. Copiii lor le 
disprețuesc și nu le dau ascultare. Ele 
naŭ nici o instrucţie și sunt fără carac: 
ter. Viaţa si-o petrec stână tolănile pe 
divan, întro indolențà absolută. 


BONBOANE 
ORIENTALE 


Parfumează admbi 
a rabil gura 
şi distrug orl-ce miros urât al guref 
provenit din tutun, dinţi stricaţi saw 
stomac deranjat. 
Cutia 50 ban! la drogeri! şi farmacit. 
Observaţi marca Semiluna cu stea, 
singure veritabile. 


POMADA 
Capilogen 
(Apă de păr) 


(lipsa annah clorosa, neu- 
rastenia, bisteria, slăbiciunea 


Anemia 


generală, vindecă 


Ohe Zi ofer 
leari 
recomandat de prof. dr. Buicliu, pret, 
d?. Leonte, prof. V. Negel, Iași, i 


alții, ca unul din cele maï puternice recon- 
stitnante ale corpului slăbit. Sticla let 4 


DURERI REUMATICE 
Nev i i 
dureri a Brr 
vindecă sigur 
PASTILELE 
Nevralgine Jurist 
Un fiacon 2.50 


; | La dreguerit şi farmacii 
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NOUILE MARI PREMII 


CE SE VOR OFERI DE 


ZIARUL „UNIVERSUL ” 


abonaților săr la 27 Maia, 1912 


O Splendidă Vilă la Sinaia 


«Vila Maria», construită anume pentru tragerea viitoare, pe strada I. C. 


O CAMERA DE CULCA REIN BRONZ 


ue mare valoare, al 7-lea dormitor furnizat pentra vremiile noastr» aie Pndustria Metalirã «Maru». Iiu. Elhsabeta, 8 


UN DORMITOR DE LEMN FIN 


construit in marea fabrică de mobile de iemn Marin V. Ganea, 


Sucursala calea Victoriei, No. lui 


CNA GARNITURA MOBILA DE STEJAR TAPISATA, PENTRU ODAE DE BIUROU 


compusă din : una canapea, donă totoliuri si ease scanne 


UN BIUROU DE STEJAR MASIY ŞI UN FOTOLIU DE BIUROU TAPISAT 


Toate acestea cumpărate de la cunoscuta Expoziţie modervă de mobie Gildener 


Caroi, No. 64, etajul | 


0 jumătate garnitură mobilă de lemn roşu lustruit, coloarea mahonului 


entru intrare, compus din : 


Una canapea, 4 scaune. 2 marchize, 2 tabureie, una masă cu geam «ie cristal. Toate :mbră- 


cate cu mochet trez, cumpărate de la marele magazin de mobile «Compania Americană», sir. Caroi, 74, lângă hotel Dacia 


Un serviciu de masă pentrn 12 persoane. compus 
din : 12 linguri, 12 furculiţe şi 12 cuțite de alpaca ve- 
ritabil argintate şi bogat decorate, in cutia ior de piele 
imitată și căptușită cu mătase. Un serviciu de vin 
pentru şase persoane, compus din: una carată și şease 

ahare de cristal bacara cu monturi de alpaca verita- 

il argintate. imitând exact argintu. oxidat; toate a- 
ceste obiecte puse pe o tavă rotundă tot de alpaca ve- 
ritabil argintată. Una pereche sieşnice de al- 
paca, argintate şi bogat decorate. Toate aceste obiecte 
sunt cumpårate de la marele magazin de ceasoarnice 
şi bijuterii e gros şi en detail Fraţii A. & I. Roller, 
Bucureşti. strada Smârdan, No. 35, etajui 1. 

Una pendulă de perete, de lemn lustruit. fru- 
mos ornamentată, in lungime de 87 centimetri, intor- 
cându-se odată la 15 zie. Una pendulă de perete, 
de lemu de uuc instruit. frumos scuiptată, în iungime 
de 77 centimetri, intorcându-se odată la 15 zile. Una 
harmonică superioară, burduf dublu, coiţurile le- 
gate, cu 21 ciape şi 8 basuri, toate de oţel. Um cea- 
sornie de masă, de iemn ae stejar, representând an 
castel medieval, inălţime 36 centimetri, având o mu- 
zică cu două cântece naţionaie. Cumpărate de la « Com- 
pania generală», Biurou de importaţiune, Bucureşti, 
strada Smârdan. No. 29, etajul I. A 

O bicicletă de curse «Imperial», cea mai cu- 
noscută marcă engieză. Un gramofon mare, fără 
pâinie, ultima perfecţiune, cu 6 plăci mari marca «In- 
ger», cântate de cei mai buni artişti. Un serviciu 
de lavoir de faianţă, compus” din 5 bucăţi. O 
lampă uitima creaţiune, model «Cometa Hailey», sis- 
tem american, cea mai economică şi luminoasă. Toate 
acestea cumpărate de la cunoscutui magazin E. A. Puc- 
ker, Buievardui Eiisabeta, No. 15. sub Hotel Princiar. 

O jardinieră de metal argintat, cu vas verde. O 
fructieră argintată și aurită, cu un cornet conţinând 

2 cutite pentru fructe. Cumpărate de la cunoscutul 
magazin de bijuterie Th, Radivon, Bulevardul Elisa- 
beta, No. 8 bis. 

Una bicicletă Naumann» de mare lux, una din 
cele mai solide şi excelente biciclete, din fabrica soc. 

e acţiuni Siedei & Naumann din Dresda, singurele 
iciclete introduse in armatele germană, rusă şi turcă 
şi la posteie germană şi română. Reprezentant general 
D. Leonida Piorkowski, Bucureşti, str. Ştirbei-Vodă, 21. 

Un ceasornic de aur 14 carate. bărbătesc, fru- 
mos gravat. O pendulă mare de perete, frumos or- 
nată şi un serviciu compus din: o lingură, furculiţă 
şi cuţit de argint veritabil, marcat de Stat. Toate a- 


cestea cumvărate dela cunoscutul magaziu si» incredere 
«Ceasornicăria tioiţei», Bucureşti, str. Coiței, No. 31. 

Una pendulă de perete iemnu de stejar, cu bătae, 
ülima hontate, Un ceasornic de biurou, cumpă- 
rate de la marele magazin de bijuterie, ceasornicărie 
şi argintărie Jean Schmidt & Coust. Stratulat, Bucu- 
reşti, calea Victoriei, 53. 

Un gramofon mare, una vioară, una har- 
monică, una mandolina, cumpărate de la cunos- 
entul mapazih de muzică Jean Feder, Victoriei, 54. 

Ina trasă pentru damă, cu trei sticluțe şi cu nece- 
sar de toaietă. Una trusă i» manevră pentru domnii 
olițeri. Trey truse de pieie lină ventru’ manicure. 
Trey pulverizatoare sviendide de cristal, nicheiate. 
Trei pudriere cu puturiie lor. Tret oglinzi niche- 
late pentru masă. Cumpărate de la cunoscuta Dro- 
gherie Princiară Const, t. Popescu, Bulevardui Elisa- 
þeta, coiţ cu strada Brezoianu. 

Una maşină de cusut de mână, sistemul cel 
mai nou şi un gramofon marca «Meiodion Carmen- 
Syivav. de cea mai mare perfecțiune, imoreuiă cu 6 
piăci marca «Premier-Record», având cântece romà- 
neşti. Aceste obiecte sunt cumpărate de ia marele ma- 
gazin de maşini de cusut, biciclete și gramotoane: 
«Compania anglo-americană» din Bucureşti, strada Ca- 
rol, No. 50, cu sucursaie in Piteşti şi Câmpina, 

O maşină de cusut, de familie, «Markton», per- 
fecționată, cumpărată de la marele magazin «Compa- 


nia Markton», strada Carol, No. 38, colţ cu strada 


Brâncoveanu. Kiai 
Alte 10 maşini de cusut comandate in străinătate. 


Un plug de oţel cu o brazdà, marca D. C. M. N. 
Un plug de ager cu două brazde, marce Z. H. C. R. 
Ambele din ceiebra fabrică Rudolf Bacher, Rau'initz 
(Bohemia), revresentată in Romània prin marea casă 
de maşini agricole şi industriale : Soc. in comandită 
Weil, Joseph & Co. succ., Bucureşti, str. Smârdan, 5. 

Una mașină mare de bucătărie «Ideal», cu patru 
ochiuri diu table de oțel, cu cazan de aramă, elegant 
şi soiid construită, cumpărată de ia cunoscuta fabrică 
de tinichigerie Mihail D. Botez, Bucureşti, caiea Vă- 
căreşti, 142. 

2 costume de haine (saco), după măsura şi dle- 
gerea stofei, cari se vor eonfecţiona de cunoscuta croi- 
torie Jaques Grimberg, București, str. Academiei, 25. 

Un şearpe de aur (colier) pentru gât, de mare 
valoare. 50 casete conţinând fie-care, pudră și săpun 
„„Fiora**, făcute anume pentru abonaţii ziaruiui **Uni- 
versul“. 


Afară de acestea, toți abonaţii mai primesc gratuit un volum din «Memoriile Regelui Carol | al României, 
sai un volum din cărţile ce apar în editura ziarului „Universul“ tipărite anume pentru abonaţi. 


Preţurile de abonament sunt aceleași: Pentru un an le! 18; pe 6 luni lei 9,15; pe 3 luni lei 4,65. 


Krătianu, în poziția cea mai spleuaidă din localitate. 


soseaua Mihai-bravul No. 37 şi str. Şerbănică, No. 10 


toseutha & Hascal, București, strada 


Anul Xi.—No. 786 5 Bani în toată tara 5 Miercuri, 30 Maiu 1912. 
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ŞI AL INTÂPLĂRILOR DE PE MARE SI USCAT 


COSTUL ABONAMENTULUI REDACȚIA ȘI ADMINISTRAȚIA ZIARUL CALATORIILOR 


£ e E 
Lei 2.60 pe an în toată ţara | No. 11,—STRADA BREZOIANU,—No. 11 | A pe săptămână, Marţea 
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În momentul când fetița voia să Sară pe mal, monstrul făcu in bucăţi lunirea, —(Vezi pag. 5664), 
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Pentru un an lei 2,60 în toată ţara 
SANANANNANNNINNINNN N 


CONDAMNAREA IPOPOTAMILOR 


IN ZAMBE/ 
Ipopotamul are prieteni cari susţin 
că el e un animal cu totul inofen- 
siv, în vreme ce alţii susțin că etot 
așa de periculos ca un lei. j 
Acum vre-o zece anï, guvernămin- 
tele coloniale din Africa equatorială 
luară enormul pachiderm sub pro- 
tecțiunea lor și interziseră vânătoa- 
rea luï. s 
Astăzi însă autoritățile din Africa 
orientală au dat din nou voe sá se 
vâneze ipopotamul. 
Femeia maï ales e mai agresivă și 
se poate cita la activul său nume- 
roase victime omeneşti. 
Faimosul vânător de bestii, Henry 
Seton-Karr, care s'a inapoiat dintr'o 
expediţie în Africa, povestește urmă- 
toarele ; 
Unul din prietenii săi, un colon 
englez, se însărcinase să plimbe pe 
Zambez o ceată de tinere fete indi- 
gene. PAN 
Preumblarea se făcea pe o pirogă 
mare, manevrată de șease indigeni. 
Pe când se înapoiau, în faţa orașu- 
lui Livingstone un ipopotam își făcu 
apariția la o depărtare de trei sute 
metri. 
Copii! băteau din mâini,: veseli de 
această apariţie care îl distrau. Dar 
enormul animal, după o scufundare 
de câteva minute, reapăru acum la 
o distanță de o sută metri. Englezul 
îngălbeni. 
După cum. prevăzuse, ipopotamul 
era întovărășit de un puiŭ și vederea 
pirogei îl supărase, de aceea se pre- 
gătea de atac. 
Englezul dădu ordin vâslașilor să 
tragă la țărm. 
Speriaţi de apropierea monstrului, 
negrii voiră să sară în apă spre a 
ajunge înot ma! repede la țărm. En- 
glezul luă atunci o decizie energică. 
Scoţând revolverul, ameninţă câ va 
sdrobi creeril aceluia care va încerca 
să sară în apă. Această energică ati- 
tudine salvă situația. Piroga ajunse 
la țărm tocmai la timp. Ultima fe- 
tiță se pregătea să sară pe nisip în 
momentul când fălcile monstrului 
făcea bucăţi piroga. 
Acelaș explorator povesteşte că în- 
tr'o noapte campase la vre-o două 
sute de metri depărtare de țărm și 
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pe când se pregătea să se culce, auzi 
strigăte de ajutor. 

Și oameni! săi, campaţi la vre-o 
sută de metri distanţă, veniră în fugă 
să'l vestească că un ipopotam enorm 
intrase în campamentul lor. 

Exploratorul refuză la început să'! 
creadă. Dar sgomotul sonor produs 
de monstru îl convinse de adevăr. 
Luă pușca şi porni în spre campa- 
ment. 

Dar noaptea era așa de întunecoasă 
că era imposibil să ochești ceva. 
Trase un foc la întâmplare și mons- 
trul, rănit sau nu, bătu în retragere. 

A doua zi se constată că bucătă- 
ria impreună cu vasele erati cu desă- 
vărşire distruse. 

Noua lege a atras în hodesia nu- 
meroși amatori și chiar vânători pro- 
fesionişti cari au declarat un război 
crâncen ipopotamului. 

Dar această vânătoare prezintă 
mari greutăţi. 

. Ipopotamii din aceste regiuni s'aii 
obișnuit să se teamă de albi și eï nu 
se expun să iasă din apă de cât cu 
mari precauţiuni. Cel mal mic sgo- 
mot îi fac să fugă cu mare iuțeală. 

Astfel, vânătorii din Zambez aş- 
teaptă momentul când monștrii vin 
să'și facă siesta pe o parte a ţărmu- 
lui umbrit de liane stufoase. 

Guvernul din Hodesia întrebuin- 
ţează vre-o douăzeci de vânători plă- 
tiți cu o sută lei de fie-care ipopo- 


tam omorât. 
C. Arg. 


LA WENZI 


La două ore departe de Berlin, există 
un popor primitiv care şi-a păstrat cu 
sfinţenie obiceiurile, religia şi limba sa 
originală. Aceştia sunt Wenzii. 

Avusei curiozitatea să-l cunosc și să-i 
vizitez, dar mă cam îngrijam de modul 
cum voii fi primit. i 

— Foarte bine, mi se răspunse. Wen- 
zil sunt foarte ospitalieri şi dacă voiţi 
să vă faceţi o idee generală de ţara lor, 
duceţi-vă într'o Duminecă. 

Ei locuesc întrun arhipelag format 
din cinci sute, poate o mie de canalură 
ale riului Sprea care trece şi prin Ber- 
lin. 

Intro Sâmbătă, cu un alt tovarăş lua- 
răm trenul pentru Cotbus, care este a- 
proape în ţara wendică. O barcă lungă 
subţire şi ridicată în sus de ambele ca- 
pete, veni să ne ia. 

Norocul nostru fu că în ajun se făcu- 
se o nuntă şi sărbătoarea, care ţine treï 
zile, de abea incepuse, astfel că avurăm 
ocazie de a vedea cea mai curioasă pe- 
trecere ce mi-am putut închipui. 

Mireasa poartă pe cap un fel de că- 
ciulă înaltă ; ginerele are o eşarpă peste 
umăr. Braschka sai peţitorul are o pă- 
lărie cu trei colţuri. 


Graţie “unui personaj destul de im- 


portant, antreprenorul căsătoriei, putu- 
răm să ne amestecăm și noi printre lu- 
me. Acesta este rudă cu unul saii cu 
celalt dintre miri şi el, cu, paralele lui, 
răspunde de bogăţia mesei şi de bună- 
tatea felurilor de mâncare. 

Cu cât este lume mai multă cu atât 
nunta este mai splendidă, căci fiecare își 
plătește partea sa atât rudele cât şi în- 
vitaţii. E un fel de „pique nique” deschis 
la toată lumea. Trecătorul, străinul, cu 
banul lui poate lua parte. Intrarea e li- 
beră, dar fiecare plăteşte intrând. 

Antreprenorul căsătoriei, la prima ve- 
dere, ne păru a fi neamţ, dar după cum 
ni Sa afirmat, de când se pomeneşte, 
nică un Wend sau vre-o Wendă nu-și a 
amestecat sângele cu acela a! Germani- 
lor, şi trebui să zic că ne înşelasem. 

Totuși, el ştie nemţeşte, ceea ce ne fo- 
losește nouă. 

Numai mulţumită lui puturăm să cu- 
legem mai multe observaţii foarte im- 
portante, de cari am fi fost lipsiţi dacă 
norocul nu ni lar fi scos în cale. Mai 
întâiu aflarăm că nunta la care luarăm 
parte era de clasa întâi, adică toţi cei ce 
participau la ea făceau parte din clasa 
întâi saŭ mai bine din casta întâi. 

La Wenzi spiritul de castă este foar- 
te accentuat. Acest mic popor slav este 
împărţit în patru clase cari nu se a- 
mestecă nici odată: prima, care sar 
putea socoti nobilimea, se compune 
din proprietarii de pământuri; a doua 
Kossaeth sunt proprietarii de case; a- 
poi vin acei cari nu aŭ de cât colibe nu- 
miţi Hacuster şi în fine Tageloehner 
cari n'aii altă avere de cât braţele. 

Nici odată o căsătorie cu miri din cla- 
se deosebite nu a turburat seninătatea 
împărţirii, astfel că noi fuserăm stabi- 
liţi asupra calităţei tovarășilor noştri. 
Dealtmintrelea, fetele veghiază ca sfintele 
tradiţiuni să nu se calce. Ele, după voia 
lor, își pregătesc măritişul. Când vre- 
una din ele socotește că a venit timpul 
să-şi facă gospodăria ei, se informează 
de averea tinerilor din casta sa. Când 
ea şi-a făcut alegerea, trimite pe unul 
din rudele sale, în genere un unchii, 
să ceară în căsătorie pe alesul inimei 
ej... Dacă răspunsul este favorabil se ho- 
tărăşte ziua nunţei, şi toţi cari vor se 
înscriu pentru a lua parte. 

In ziua aceea, logodnica se duce în ca- 
sa ginerului. Mai întâiu îi mulţumeşte 
că a ales-o pe ea, apoi, după ce ia o în- 
ghiţitură de bere, pornesc în bărci spre 
biserică. Mireasa este aşezată pe pae, 
semn de prosperitate, şi ginerile, pentru 
un moment, are pe cap o coroană de 
frunze, lipită de frunte cu ceară. In 
drum, el recitează cele Zece Porunci, pe 
când mireasa tronând pe paele eï, care 
are câteva găini la îndemână, primeşte 
felicitările. 

După cununie, nevasta nu ese din ca- 
să treizeci de zile; altfel „cununia nu 
durează”. 

+, 

Am avut curiozitatea să vizităm lo- 
cuința frumoasei noastre mirese. Foar- 
te drăguţ, foarte confortalil. Mobilele 
aŭ aspect bizar terminate prin fel de fel 
de icoane. Patul este numai culori: pe 
plapumă sunt trandafiri roșii ameste- 
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cati cu nu-mă-uita de un albastru stră- 
lucitor și cu viorele. Totul este înconju- 
rat de o ghirlandă de frunze unde sunt 
puse toate culorile verzi ce există pe sub 
soare. Soba e enorm de mare, pusă în- 
trun colţ şi așezată astfel în cât să lase 
un loc liber între una din feţele sale și 
zid. Aci e locul stăpânului. Scăpat de 
dandanaua nunţei, capul familiei dom- 
nește de aci, așezat pe scaunul lui de 
lemn. In timpul absenței lui, nimeni nu 
îi ocupă acest loc, care rămâne liber. 

Aci se petrece viaţa miresei. Văduve- 
le nu es din casă de cât Duminica. Res- 
tul timpului torc, tes și văpsese ele sin- 
gure pânzele cu culorile cele maï bătă- 
toare la ochi şi cu cari se îmbrobodesce 
la zile mari. 

Iarna, când cele o mie de canaluri ale 
Spreei debordează și transformă totul 
întrun lac monstru, bărbaţii rămân a- 
casă. Atunci se ţin lanţ sindrofiile unde 


DIN OBICEIURILE NEGRILOR 


Locotenentul Mizon, care a făcut o 
expediție în Africa, povestește următo- 
rul fapt cu privire la obiceiurile negrilor 


se povestesc toate legendele existente: 
Istorisiri de războae cari nu se mail 
sfârșesc, de vânători fantastice, în cari 
locul principal îl ţin Bătrânul Rege şi 
Vinătorul negru şi cari în totdeauna se 
sfârşese prin măceluri de oameni spre 
marea spaimă a ascultătorilor. 

Căci nimeni ca Wenzil nu se tem aşa 
de mult de moarte. De abia un muribund 
şi-a dat sufletul şi deschid toate feres- 
trele „pentru ca sufletul să plece de gra- 
bă”. Apoi se aprind atâtea lumânări 
câţi iînşi aŭ murit în cursul anului, a- 
pol aŭ grije de a grăbi înmormântarea 
care se face chiar în acea zi. La în- 
toarcere, se grăbesc să distrugă tot ce a 
aparţinut mortului. Banca pe care a fost 
asezat cosciugul se arde, căci cel ce 
sar așeza pe ea ar muri în acelaş an. In 
fine, chiar numele celui mort nu se po- 
meneşte ca să nu dea loc la nenorociri. 

Doru 


team observa totul. La un moment dat, 
un om se desparte de ceilalți și dan- 
sând se apropie de vasele de pământ. 
Aci dansând, iși atingea de braţ un cu- 
tit strălucitor. Sângele curgea cu putere. 
Unul câte unul dansatorii, veneau, ame- 


sângele curgea cu putere din braţ 


din Șiru. 


Este vorba de o sărbătoare. | ţiţi de legănat, să sugă sângele. Nu ne- 


«Pe piață,—spune locotenentul — negrii | am fi așteptat la un alt-fel de spectacol 


erau adunaţi în jurul unor mari vase de 
pământ ; eï se țineau de mâini și dan- 
sau. In jurul lor femeile băteau din 
palme după joc. Era lună plină și pu- 


desgustător—zice locot. Mizon—din par- 
tea unor oameni așa de liniștiți». 
N. Vătămanu 


MAYNE REID 


TRIBUL BALADIENILOR 


— Urmare și sfârşit — 

Tată o povestire din viaţa lui Onudo, 
în care se vedea că întrecuse cu mult pe 
profesorii săi Taitieni, în desfrăui: 

Onudo, în epoca trecerei mele pe aco- 
lo, avea o fiică pe care, după obiceiul 
țării, o logodise încă din copilărie cu tå- 
nărul şef al unui trib vecin. Tânărul 
şef al tribului vecin adusese la logodnă 
daruri obicinuite, adică o frumoasă și 
vastă lotcă, topoare şi cremene. Onudo, 
de partea sa, era dator s'o crească şi s'o 
păstreze pe tânăra principesă, ca s'o dea 
soţului ei curată şi virtuoasă 

Anii treceau şi tânăra Janat—acesta 
era numele fetei—deveni frumoasă, aşa 
cum găseşte câte odată în familiile 
șefilor. logodnicul Janatei trebuia. să 
vină s'o ia în timpul recoltei iguamei și 
fiecare se bucura dinainte de serbările ce 
era să aibă loc cu această ocaziune. In 
acel moment o navă de comerţ ancora 
în micul golf Balade. Căpitanul, care 
dorea să-şi încarce nava cu trepaug și 
lemn de sandal, a venit să viziteze pe 
șeful Onudo şi a văzut pe tânăra Janat. 
A fost cuprins de o mare admiraţiune 
pentru frumuseţea ei sălbatecă. Marina- 
rul sa informat dacă n'ar putea-o avea 
de femee şi s'o ia cu el pe corabie. Tre- 
bue să se ştie că adeseori mateloţii aŭ 
pe bord o femee indigenă, vr'o sărmană 
fată, orfană, pe car a cumpărato în 
schimbul unui topor saŭ a câteva mă- 
suri de pânză de bumbac. In general a- 
ceste femei sunt foarte devotate, bune 
mame de familie, în destul de credincioa- 
se și muncitoare. 

Toată ziua sunt ocupate sati să ţină 
bara sait cu d'ale bucătăriei. — Dar nici 
odată nu sunt fetele şefilor, care sunt 
date în acest mod Europenilor, a răs- 
puns Onudo admiratorului Janatei. 

Căpitanul nu sa descurajat, a luat pe 
Onudo pe corabie, i-a tot umplut paha- 
rul cu rachiii și când șeful își perduse 
judecata, i-a propus un boloboc de ra- 
chiii în schimbul Janatei. Onudo, turbu- 
rat şi stăpânit de beţie, a primit cererea 
căpitanului și se învoiră ca a doua zi 
seara să trimită pe Janat pe bord. Dar 
beţia şefului trecuse și stătea la îndoia- 
lă, dacă trebue să-și ţină promisiunea. 
Se afla între două focuri: pe deoparte 
se gândea la răzbunarea  logodnicului, 
care era şeful unui trib puternic; pe de 
altă parte la răzbunarea căpitanului, 
care avea un echipagiii puternic şi de- 
votat. 

Se făcuse noapte și Onudo, stând încă 
la focul care ardea dinaintea casei, gân- 
dea cum să facă, când crengile și frun- 
zele uscate, ce acoperea pământul în ju- 
ruri, trosniră sub piciorul unei fiinţe o- 
meneşti. Nu trecu mult şi sarătă căpita- 
nul, înarmat până în dinţi, ca să ia pe 
Janat. Bietul Onudo, aruncând o privire 
asupra a. vr'o câţiva din tinerii săi tova- 
răşi, goi și fără ârme, descurajat a în- 
înţeles că n'are altceva de făcut de cât 
să se supună. 

— Sefule, zise marinarul făcând Să se 


se 
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audă zăngănitul armelor sale, vin să-mi 
iaŭ avutul. 

— Vorbeşte maï încet, căpitane, mur- 
mură bătrânul sălbatec, așteaptă puţin. 

Pe urmă dete un ordin unuia din to- 
 varăşii săi, care se depărtă repede. 

— Acum, zise Onudo, șezi colea lângă 
foc şi fumează deocamdată pipa. 

Seful trimisese să cheme pe bătrâna 
mumă a Janatei, care nu întârzie să vi- 
nă cu capul plecat, aşa cum fac toate 
femeile în faţa șefilor. Un dialog s'a des- 
chis atunci între cei doi soţi. Vocea lui 
era gravă şi severă, aceea a femeei ru- 
pătoare şi plină de suspinuri. Dar un 
gest poruncitor a lui Onudo a scurtat ru- 
gămintele și bătrâna, ștergându-şi lacri- 
mile cu mâinele sale cele slabe. sa de- 
părtat printre ierburi cu acea ușurință 
particulară sălbaticilor. 

— Căpitane, a zis atunci Onudo, dute 
acasă; Janat te urmează. 

Şi fiindcă marinarul dorea să ducă el 
însuşi pe tânăra fată, sălbatecul urmă : 

—- Tţi stă în putere să faci cum voești, 
s'o ief saŭ s'o lași, dar nu voesc ca tri- 
bul meŭ să te vază ducându-te de aici cu 
tânăra Janat; nu face să uit că mi-am 
primit preţul. 

Vocea sălbatecului tremura pronun- 
tând aceste cuvinte şi bătrânul sânge 
orgolios al rasei sale se deşteptă în el. 
Acum era în picioare şi înalta sa statu- 
ră, încă musculoasă și bine tăiată, do- 
mina pe a Europeanului. Această scenă 
avea un ce diabolic la lumina întreruptă. 
a focului, nutrit cu ierburi ce nu ţin în 
delung lumina. Wre-o câţiva tineri, a- 
trași de vocea răsunătoare a şefului lor, 
se ridică şi-şi căutară  tamahawkcele 
lor, 'dar se opriră văzând pe vizitatorul 
alb, întinzând mâna bătrânului Onudo 
şi zicându-i: 

— E] bine, şetule, aştept pe fiica ta în 
colibă, pe care am zidit-o pe malul mă- 
rii, ca să mă adăpostesc de soare în tim- 
pul zile. 

Pe urmă acest îndrăzneţ aventurier, 
nepăsându-l nimic de ura ce ridicase, s'a 
îndreptat spre coliba, de care  vorbise. 
Drumul era pe ţărmul mării; apele erati 
jos: 

—: P'aici are să treacă ea, murmură 
marinarul; dar dacă nu va veni? 

Aceasta făcu să-și schimbe decizia, lă- 
să țărmul şi se afundă în una din pă- 
durile vecine, unde aşteptă. 

Luna era în toată splendoarea; miile 
de insecte ce populează acele regiuni 
sbårnåiaŭ în toate părţile; bernarzil-er- 
miţi cu casele lor groteşti, circulati pe 
pământ căutându-și prada. La orice 
zgomot i se părea că aude pasul tinere! 
Janat, dar văzând că se înşelase, strânse 
nervos revolverul zicându-şi că va tri- 
mite un glonte în capul luy Onudo şi va 
da foc tribului, de-l va păcăli. 

O jumătate de oră trecu în această 
mânie înăbușită şi speranţă  perdută, 
când o umbră uşoară apăru. Nu mai 
putea să se înșele, inima-l bătea ca și 
cum ar fi voit să-i sară din loc. Era Ja- 
nat, dar în urma el se arătă o fiinţă ne- 
așteptată, ce mergea plecată pe pământ 
și cu mâinele ştergea pe suprafaţa ume- 
dă a pământului urmele uşoare ale pa- 


şef, care proceda astfel ca să nu cunoas- 
că tribul săii ruşinea căzută asupra lui 
şi a fiicei sale. 

A doua zi, când Onudo, care petrecuse 
noaptea sub un acoperiș la ușa colibei 
căpitanului, intră în colibă şi strigă pe 
Janat arătă căpitanului, care mânca, 
zorile dându-i să înţeleagă că era timpul 
să se întoarcă în sat. Saŭ depărtat pre- 
cum veniseră, bătrânul desfiinţând ur- 
mele paşilor tinerei fete. 

Aceasta e istoria ce circulă printre Eu- 
ropeni pe socoteala șefului din Balade. 

Puțin timp după ce se petrecuse acest 
eveniment în Balade. am ajuns eŭ. In- 
truna din zile, pe când mă  întorceam 
dintr'o excursie din munţi, printre mul- 
țimea curioasă de indigeni, ce în fiecare 


seară ce-mi înconjura locuinţa, am ză- 
rit o fată tânără, ale cărei graţii mi-ati 
atras vederile. i 

Costumul ei n'avea nimic deosebit de 
al tovarășelor sale, fiindcă şiragul de 
mărgele nu era atât de strălucitor, în 
cât s'o poată face să se deosebească de 
celelalte ; dar trăsăturile ei mai regu- 
late, o floare sălbatecă de un roşu viii, 
pusă în păru-i bogat, corpul înalt şi de 
o tăetură perfectă, o făcea un admirabil 
tip de frumuseţe naturală şi primitivă. 

Am întrebat cine era această tânără 
fată şi odată cu istorisirea aventurei ei 
mi sa spus că era Janat, fiica şefului 
Onudo. 


"Trad, de? Tomescu-Putna 


Arborarea drapelului norvegian la Polul Sud de către exploratorul 
Roald Amundsen. 


GANGELE 


Fluviul sfânt al Hindustanezilor.- Gan- 
gele, isvorăşte din Himmalaya centrală, 
pe care cântecele vedice o numesc „o a 
treia lume“. 

Pe prima treaptă a tronului lui Siva, 
— astfel cum numesc cântecele, primul 
din cele cinci şiruri de munţi cari se în- 
tind spre Nord-Est, — din arcul azuriii 
al unui ghețar profund, ţâșneşte fluviul 
indian. 


şilor ținerei fete. Era Onudo, bătrânul! Acolo, pe înălțimile Gangotri, mai vine 
€ 


câte odată pelerini. Altă dată, pracedaţi 
de drapelul lui Yama „care duce la 
moarte”, Anivarthinazii „cei ce nu se 
mai întorc“ pătrundeaii prin trecătoarele 
periculoase pentru a aduce darurile şi 
cultul lor, fluviului născând. In adevăr, 
puţini din aceştia se mai întorceaii. 
Astăzi, pelerinii se duc la Badrivath, 
care este mai accesibil şi la Hardwar, 
unde se duc în număr de două milioane 
pentru a săruta urma piciorului lui 
Vişnu și a se purifica în undele sfinte. 
La Hardwar, fluviul intră în câmpie, 
câmpie populată de o sută de milioane 


de locuitori, semănată pe ici și pe colo 
de eflorescenţe saline, de pământ moale 
şi adesea inundată de revărsări de ape, 
dar pământuri fertile, a căror populaţie 
urmează oscilaţiile recoltelor, mărindu- 
se când şi ele sunt abundente, scăzând, 
când produsul nu este îndestulător. 

Mărit cu apele aduse din Himmalaya 
de către Gogra, Gandak, Kosi, și cu ace- 
lea pe care Sorre le aduce din Windhaya 
și cari variază între 17 şi 19.000, de metri 
cubi pe secundă, Gangele curge către 
Gaur, spre a întâlni pe  Djamuna, 
ramura cea mai mare a fluviului Brah- 
maputra, şi care îi aduce undele sale 
aurii închis. 

Sub numele de Hugli, fluviul se varsă 
sale. In Maghna, marea se împinge tu- 
se scurge cel maï mare volum al apelor 
sale în Maghna, marea se împinge tu- 
multuoasă, îmbrâncind înaintea ei valu- 
rile turburi ale Gangelui și ale Brahma- 
putrei, rostogolind cu o viteză, care câte 
odată ajunge la 25 chilometri pe oră, e- 
normele sale valuri cari ajung la 6 metri 
înălţime, şi a căror lovitură formidabilă 
se aude la o mare distanţă, ca bubuitul 
tunurilor. 

El e un fluviii populat ca și un oraş 
mare, acoperit cu mai bine de o sută de 
mii de îmbarcaţiuni, bâlciuri, târguri, 
frecuentate de o populaţiune mișcătoare, 
care trăeşte din el, pe el şi cu el, fluviii, 
a cărui deltă se modifică mereii sub in- 
fluenţa pământului, nomolului şi nisi- 
pului, ce valurile sale îl aduc în mare. 

Câte odată, la gura lui apa se ridică 
de 10 metri, inundând ţara cu o întin- 
dere de o sută . kilometri, cu imensa 
pânză de apă, din care es întocmai ca 
nişte insule, satele răsleţite pe coline. 


In tot lungul cursului săŭ se desfăşoa- 
ră priveliștele cele ma! frumoase,cele mai 
pitoreşti. Prin larga gură, care se des- 
chide în ocean și pe care o lărgeşte maï 
mult Brahmaputra, se bat, venind de la 
larg, ciclonul oceanului Indian, a căror 
măreție spăimântătoare a lăsat în ima- 
ginaţia hindustanezilor o impresiune ne- 
ștearsă. 

Mai sunt și alţi cicloni dar cet maï 
de temut sunt cei din delta Gangelui de 
cât în Gaths, mai de temut în Hindos- 
tan, de cât pe orizont, muţi şi întunecoși, 
pe un cer arămiii, și înaintând îîncet. 
Pata aceasta se întinde, neagră, acope- 
rind totul cu întunecimi dese. Nici un 
fulger nu brăzdează acest strat de nepă- 
truns, deasupra căruia, fără încetare, 
bubue tunetul. Zidul acesta atinge pă- 
mântul, dând peste coline, semănând ca 
un fluvii aerian, vast şi profund ca și 


Gangele, coborându-se din cer şi cufun- 


dându-se în apă. 

Ciclonul trece, biciuit de uragan, rupt 
în fâşii. Indienii zic că acesta este Agni, 
zeul furtunei, învingătorul lui Vrita şi al 
lui Abi, zeii secetei. Flagel hbinefăcător, 
Agni, pe pământul! uscat de razele soa- 
relui, face să crească vegetaţia, şi sub 
grosul strat cenușşiii al unui soare redus 
în cenușe, înviază germenii, deşteaptă 
vegetaţia, şi acopere câmpia cu o iarbă 
deasă. Flagel care înspăimântă pe om şi 
pe animalul rătăcit, şi care pe fluviul de- 
bordat, târăşte şi asvârlă spre maluri 
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imbarcaţiile sfărâmate, gonind către is- 
vorul lor apele umflate. Flagel în care 
indianul vede efectul unzi puteri iresisti- 
bile, de o manifestaţie  supra-naturală, 
de o voinţă sfântă. 

Regiunea aceasta a deltei, regiunea ne- 
hotărâtă care nu e nici mare nici uscat, 
care are vegetaţie proprie şi care e i- 
nundată de ocean, nu măsoară mail pu- 
țin de 20.000 chilometri pătraţi şi prezin- 
tă, spre mare, o fațadă de 200 chilometri 
lungime. Intre insulele joase și băltoase, 
curg canaluri nenumărate pline de o 
apă galbenă și potmoloasă. In mlaştine 
cresc cocotieri, miriade de animale popu- 
lează această solitudine : barza neagră, 
ibisul,cocorul pescăresc.In lungul ţărmu- 
rilor, rațele brahmanilor și alte feluri de 
palmipede furnică, printre care croco- 
dilul se mișcă leneş. 

Maï cu seamă crocodilii sunt aşa de 
numeroşi în cât indienii, cari stau pe 
maluri, își fac un fel de îngrădituri de 
stâlpi, în cari se închid spre a-și spăla 
rufele. Precauţiunile acestea nu sunt 
îndestulătoare, căci de multe ori, croco- 
dilul reușește să se introducă în aceste 
închideri, apucă vre-o femee saii vre-un 
copil şi fuge cu el în gură în râii. Astfel 
în fiecare an, ei își plătesc cu mai mulţi 
semeni de ai lor, tributul râului. 

Nu mai puţin de temut este tigrul, care 
pândește din mlaștinile nepătrunse. Ino- 
tător îndrăzneţ, el trece canalurile şi 
vine, în trupe flămânde, să dea asalt !0- 
cuitorilor. In 1862 aŭ atacat şi aŭ mån- 
cat pe funcţionarii staţiunei telegrafice 
din insula Sangor. 

Intre tigri şi indieni luptele nu se 
sfârșesc nici odată. Fel de fel de curse, 
care de care mai ingenioase, inventează 
indianul pentru a prinde tigrul. Cea maï 
eficace este aceea care constă dintr'un 
laţ, făcut cu o frânghie, atârnată de un 
pom tânăr. şi flexibil, şi care când ti- 
grul s'a prins, se ridică în sus, rămâind 


DIN: DEȘERTUILISAIIARA 


5607 


spânzurat. Englezii aŭ distribuit indieni- 
lor stricnină și multe din aceste fiare aŭ 
pierit prin otravă, dar fără să se poată 
constata diminuare apreciabilă a numă- 
rului lor. 

Tot aşa de periculoși ca tigri şi ca 
crocodilii sunt frigurile Bengalului sai 
ale mlaștinilor, cari, din aceste pămân- 
turi băltoase, se urcă pe cursul râului şi 
năpădesc în tot Bengalul de jos. În a- 
ceste locuri, holera este endemică și altă 
dată, această regiune era acoperită cu 
mii de cadavre, lăsate valurilor Gange- 
lui, împinse cu religiositate în râu, de 
către locuitori şi care veneaŭ să se depue 
şi să putrezească în acest gigantic es- 
tuar. Astăzi cantitatea aceasta s'a maï 
micşorat, dar toate prescripţiunile en- 
glezilor sunt de multe ori insuficiente 
şi neputincioase contra credinţei reli- 
gioase a populațiilor, şi tradiţiunilor lor, 
care fac din sângele sfânt locul mormân- 
tului indianului credincios. 

Mortul, legat bine pe o scândură, cuo 
candelă aprinsă la picioare, este pus pe 
râti şi lăsat în voia valurilor, pe când a- 
micii şi rudele, pe țărm îl privese și 
fac gesturi. 

Apa râului, luată în vase şi dusă de 
pelerini în mijlocul Indiei, este cumpă- 
rată de indigeni și le servă ca ceva sfânt, 
la curățirea şi purificarea multor cor- 
puri. 

Puţine fluvii aŭ o navigaţie ca Gange- 
le, puţine aii o atât de mare populaţie 
pe malurile lor ca acesta. 

Numai în China, în lungul fluviului 
Hoang-Ho și Yan-Tce-Kiang se maï vede 
o populaţie așa de deasă și un trafic așa 
de considerabil ca pe Gange cu toate că 
drumurile de fer laŭ micşorat mult. 

Bengalieni şi Sanialieni, Parvieni și 
Dangarieni saii Munteni, indieni şi ma- 
hometani populează acest vast şes al 
Gangelui, ale cărui două mari capitale 
sunt la nord Delhi, iar la sud Calcuta. 
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Călătoria unui bogat negustor arab cu haremul săi şi cu o 
escortă militară. 
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Dijamma, curgând de la nord-vest la sud- 
est, desparte acest șes în două părți.. In 
câmpiile Djammei sai desfăşurat multe 
lupte, în care se disputa Nordul Benga- 
lului. Aci aŭ învins Timur, Babu şi Ak- 
bar; tot aci Nadir-Șah şi Ahmed-Şah aŭ 
fost învingători. 


COMORILE ASCUNSE 


America îşi are legendele eï. Pe coas- 
tele golfului Mexic şi ale Scoţiei-Noi se 
vorbeşte adesea de isprăvile lui Kidd şi 
ale lui Morgan Ezlerminatorul. Se po- 
vestește” cum la sfârşitul secolului al 
XVII-lea, Morgan, șef de pirați, cu două- 
sprezece corăbii în cari erai 700 de oa- 
meni, atacă și devastă Cuba, luă prin a- 
salt Porto-Bello, distruse Nicaragua, luă, 
jefui şi arse Panama, apoi, încărcat de 
aur şi de răpiri, merse să-şi termine 
viaţa la Jamaica şi să se bucure în pace 
de un repaos bine meritat. 

Comorile sale adunate, se preţuesc cu 
sume fabuloase; se afirmă că la întoar- 
cerea sa din expediţii aventuroase în- 
gropa în insule nelocuite, pe ţărmuri, 
atunci nelocuite, aurul și piettrele preţioa- 
se ce le avea... și lista căutătorilor aces- 
tor comori, nică odată găsite, este destul 
de lungă. Din timp în timp câte o des- 
coperire neașteptată întărește autentici- 
tatea legendelor. 

In mare, la patru mile departe de 
tărm, este insula Amelia Island pe care 
legendele o arătaii ca foarte frecuentată 
în 1668 de către Morgan. Căutătorii de 
comori, în zadar scormoniră pământul, 
căci nu aflară nimic, şi de mulţi ani se 


făcuse linişte în jurul insulei Amelia 
Island. 
In Decembrie, anul trecut, un vapor 


„Gopher“, debarcă un număr de es- 
cursionişti în portul Fernandina din in- 
sulă. Ei se dedeaii drept membri aï unei 
societăţi savante, căutători de autentici- 
tăţă şi de morminte vechi. 

Spusele lor eraii de crezut, apucăturile 
lor de oameni cum se cade; fură primiţi 
bine’ şi prorietarii terenurilor, le acordă 
fără multă dificultate permisiunea de a 
căuta pe moșiile lor. 

Pentru că eraii în număr mic, eï re- 
crutară din insulă mai mulţi lucrători, 
între care şi un tânăr anume George 
Pinkney, om știutor de carte și cititor al 
vechilor manuscripte. Timp de trei luni 
se urmară căutările, apoi „Gopher“ își 
luă drumul pe mare, ducând pe savanţi 
şi resultatul cercetărilor lor antropolo- 
gice, la o destinaţie necunoscută. 


După plecarea lui „Gopher”, George 
Pinkney intră în serviciul unui neguţă- 
tor de lemne din Fernandina, anume 
Ganse, căruia, după timp de șase săptă- 
mâni, îi descoperi un secret şi-i propuse 
o asociaţie care le va aduce venituri fru- 
moase. El spuse că, așa numiții savanţi, 
scormonind prin morminte vechi, căutat 
şi pe delături ; că aveai hărţi cu indica- 
țiuni curioase; că într'o zi, el fiind as- 
cuns după un tufiş, i-a văzut că după 
multe cercetări minuţioase aŭ scos din 
pământ un butoi pe care l-aii transpor- 
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tat pe vapor. Seara ascultând la uşa ca- 
bineï lor, a auzit sunet de aur şi a înţe- 
les, după spusele lor, că butoiul conți- 
nea şase mii de piaştri, trei mii de franci 
în dubloni spanioli; că acest aur fusese 
ascuns de două secole de Morgan; că eï 
posedaii hărţile lui, că acești trei-zeci de 
mii de franci nu eraii prima lor descope- 
rire și că mai eraŭ şi alte comori as- 
cunse în insulă. Pentru a întări spusele 
lui, el arătă hărţile pe care le furase și 
atribuia plecarea lor la temerea de a fi 
descoperiţi şi despuiaţi de comorile gă- 
site. 

Gans asculta cu cel mai mare interes. 
El avea o sumă oarecare de bani ca să 
plătească cheltuelile. Trebuia numai să 
poată descifra bine hărţile, de a delimita 
câmpul de operaţie și de a mai găsi un 
om sigur ca să-i ajute la căutări. Găsiră 
un al treilea : Pinkney descifră indica- 
țiunile, caluculă, măsură, după cum vă- 
zuse pe savanţi şi în fine declară că era 
sigur de a fi pe punctul comoarei. 

Işi deteră întâlnire pentru noaptea 
viitoare şi luând cu eï târnăcoape și cas- 
male plecară. 

Locul indicat era aproape de coliba u- 
nui locuitor anume Wiţtendrike care au- 
zind zgomot, veni să vadă ce era. Dar el 
era singur, cellalţi erai trei şi bine ar- 
mată, și afară de asta, terenul pe care eï 
săpaii nu-l aparţinea. 

Cei trei tovarăși săpând mereii, deteră 
de o ladă de fier, ruginită și prin al că- 
rei capac întredeschis se vedea o grăma- 
dă de dubloni de aur. Cu multă greutate 
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o scoaseră din pământ şi o transportară 
la Ganse acasă. După ce răsplăti bine pe 
ajutorul lor, socotiră comoara : Găsiră 
29.000 de dolari în dubloni adică 195.000 
franci, apol o mare cantitate de monede 
de aur a căror valoare nu le era cunos- 
cută. 

Ca să nu se afle de comoara lor, și 
pentru ca proprietarul terenului să nu 
reclame. Pinkney plecă cu lada pe un va- 
por ca să o ducă în nordul Statelor- 
Unite, unde trebuia să vie și Ganse; dar 
nu sa mal auzit de el. 

Un alt pirat Kitt, ascunsese, — aşa se 
povesteşte — mai multe milioane. Trei e- 
migraţi : Smith, Magninnis şi Vanghen, 
îneepură, căutările în locul indicat. La 30 
de picioare de adâncime se opriră ne maï 
având bani şi instrumente. 

După maj mulţi ani, cercetările 
reluate, dar tot fără succes. 
Acum câţi-va ani, se formă o companie 
de căutători şi la 90 de picioare (vre-o 
30 de metri)*de adâncime, deteră de o 
lespede de piatră pe care era săpat : „La 
10 picioare maï în fund sunt ascunse 
două milioane de livre sterlinge“. Adică 
50.000.000 francy. s 

Lucrările de săpătură începură mai 
înverşunate, dar de odată tâşni apă care 
umplu o bună parte din puț, și toate în- 
cercările de a o scoate, rămaseră fără re- 
zultat. Se afirmă că apa măreř intră în 
puţul acela printr'o crăpătură, deci ori-ce 
încercare e în zadar, comoara n'a putut 
fi scoasă, 


fură 
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INSULA SF. MARIA 


Această insulă este o colonie franceză 
de la 1643. 
marea insulă Madagascar, la o depărtare 
de 7 chilometri. 


MAYNE REID 


ŞEFUL BONARATE ȘI TRIBLL LUI 


In locurile septentrionale ale Noii- 
Caledonii, ţărmul! are un aspect mult 
mai zâmbitor de cât la sud. Nava noas- 
tră trecea dalungul ţărmurilor, acoperi- 
te cu o vegetaţiune viguroasă. Pluteam 


Are o lungime de 59 chilometri iar 


Ea se întinde paralel cu | lăţimea numai de 3 chilometri. 


Această insulă este un colț de rai. 
N. Văt. 


de mai bine de trei ore pe apele oceanu- 
lui, când pe marginea  Hienguenei o 
nouă privelişte ne aștepta: stânci imen- 
se se ridicaii ici şi colo pe mal, asemă- 


„nătoare unor sentinele gigantice şi ro- 


buste. Chiar la picioarele unuia din a- 
ceste monumente naturale,—cunoscut 
sub numele de turnul Notre-Dame, din 
pricină asemănării cu turnul catedralei 
din Paris şi care prin forma-i curioasă 
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a făcut celebră Noua Caledonie—cel din 
adâncimea apelor, la picioarele căreia 
valurile mării se pulverizează în mii de 
picături. : 

Tribunalul din Hienguen datora im- 
portanța lui cea mare printre celelalte 
popoare ale insulei numai. prezenţei „a- 
cestei stânci bizare. Odinioară era nu 
numai cel mai puternic, dar avea un fel 
de suzeranitate asupra tutulor triburilor 
vecine, chiar până la punctul de nord al 
Noii-Calodenii. De aceea, înaintea ocu- 
paţiunei franceze, englezii din Australia 
consideraii pe şeful acestui trib ca rege 
al insulei întregi. 

Grotele, ce se adâncesc în aceste stânci 
calcaroase și marmoroase, serveau să 
speculeze ideile superstiţioase ale unui 
popor căruia îi place să întovărăşească 
fie-care curiozitate a naturii cu vise reli- 
gioase, nu mai puţin curioase. 

Portul Hienguene e mic. Am ajuns 
prea târziu ca să ne putem coboră la 
mal şi am petrecut noaptea pe pod. 
Noaptea era mai frumoasă de cât în tot- 
deauna. Nimic nu te dispune mai mult 
la meditaţiune de cât acele nesimţite le- 
gănături ale navei când e ancorată, 
şoaptele mateloţilor, pasul cadenţat al 
omului de gardă; grupele confuze ale a- 
celor ce dorm, umbra  catargurilor 
şi  posomorâta stâncă Notre-Dame, 
care, după plăcerea imaginaţiunei, lua 
fel de fel de înfățișări, care de care mai 
înfricoșătoare. Vei putea înţelege că o a- 
semenea privelişte m'a ţinut deştept o 
bună parte din noapte. 


Hienguene era odinioară centrul unuia 


dintre cele mai avute triburi ale insulei 
şi şeful lui Bonarate era unul din cele- 
brităţile Noii-Caledonii. Ca orice lucru a 
fost mult lăudat de unii, pe când alţii îl 
prezentau sub o înfăţişare nefavorabilă. 
De aceea se pretinde că înainte de veni- 
rea noastră se nutrea cu carnea supuşi- 
lor săi şi că englezii i-ai dat o puşcă și 
muniţiuni și că se exercita asupra copii- 
lor şi femeilor, pe care pe urmă îi 
mânca. 


Setul Bonarate era anglofil şi gallofob, 
primea bine pe englezi şi le permitea să 
facă comerţ cu tribul lui, dar de francezi 
nici odată na voit să auză, i-a com- 
bătut şi pe misionari i-a gonit cu forță. 
Cu toate acestea acelaş şef a scăpat de 
foamete în 1844 pe. cei cinci misionari 
francezi, care abia ajunseseră în colonie. 
Aceşti îndrăzneţi apostoli ai lui Christos 
aŭ fost aduşi în 1844 de o corabie fran- 
ceză care, după ce i-a instalat în tribul 
Balade la nordul Hienguenei, adică după 
ce le-a construit adăposturi, a părăsit 
insula lăsându-i acolo fără apărare pe 
ceă cincă misionari în mijlocul acelor in- 
digeni antropofagi. Cu toate acestea a- 
ceste popoare primitive sunt înainte de 
toate superstiţioase și dacă nai masa- 
crat la moment pe misionari, probabil 
că costumurile, obiceiurile şi ceremonii- 
le lor religioase şi poate chiar îndrăz- 
neala le-ati impus oarecare teamă. Ceva 
mai mult, indigenii aŭ nutrit timp de 
mai multe luni pe compatrioţii noștri, 
cari neapţi la cultivarea pământului și 
la pescuit nu le ajungeaii pentru pro- 
priile lor nevoi numai lucrul de mână. 
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Mai întâi își plăteaŭ merindele cu o- 
biecte aduse din Europa și acestea ter- 
minându-se indigenii nau incetat să le 
aducă proviziuni. 

Misionarii noştri făceaii des vizite şe- 
filor triburilor vecine şi primeau din bel- 
şug daruri de nutrire. La Hienguene, şe- 
ful Bonarate sa arătat mail cu deosebi- 
re generos, pentru că le-a făcut dotaţiu- 
ne un întins câmp de iguame, ale cărui 
producte, vro câteva zile în urmă, tre- 
buiaŭ să scape de la o mare foamete pe 
toţi misionării din Balade. 

Omul, ce lucrează în felul acesta, are 
el oare intenţiile crude, perfide, sânge- 
noase, cu care le-ai plăcut prea mult u- 
nora să împodobească pe  Caledonieni? 
Cât pentru mine am remarcat dimpotri- 
vă, că acei ce aŭ fost binevoitorii kanak- 
cilor, aŭ avut foarte arareori să se plân- 
gă de eï, dar nu trebue să tăgăduim că 
adeseori pentru un capabil aŭ suferit 
mulţi inocenți. | : 

Oricum ar fi Bonarate, după un timp 
oarecare, a schimbat conduita cu misio- 
nariï; aceştia stabilindu-se în tribul său 
aŭ fost nevoiți să-l părăsească. In 1857 
războinicii lui aŭ atacat şi masacrat vr'o 
câţiva kanakci, aduși la credinţa adevă- 
rată, care trecând pe dinaintea Mien- 
guenii şi-au slăbit zelul. După acest eve- 
niment, Bonarate a fost făcut prizonier 
şi trimis la Taiti, unde a stat cinci âni 
captiv. i ) 

După întoarcerea sa în trib, a luat ia- 
răşi direcția afacerilor şi prin tăria, in- 
teligența şi superioritatea sa națională, 
a ştiut atât de bine să guverneze în cât 
era unul din numărul“ ce mic de şefi 
din timpul acela, care avea oarecare 
autoritate asupra supușilor săi. 

Bonarate era înalt, trăsăturile regu- 
late, fizionomia avea totdeauna o expre- 
sie gânditoare, pe care nam văzut-o de 
cât la europeni. Vorbea bine limba fran- 
ceză, taitiană şi engleză, dar prefera pe 
cea din urmă. 

L-am întâlnit  coborându-se la țărm, 
venea înaintea noastră. Ne-a condus în 
sat, ne-a prezentat pe fiu-săii cel maï 
mare, care navea nimica din distineţiu- 
nea şi din inteligenţa lui tată-săil. Nu- 
meroşi războinici, goi, cu pieptul barba şi 
orbazul înegrite, şedeai tăcuţi şi nemiş- 
caji pe iarbă ca şi senatorii romani pe 
fotoliurile de fildeş, însă eram in foarte 
mic număr pentru ca unul din mateloţi să 
indrăznească să facă după cum a făcut 
străbunul săi lá Roma, să tragă de'bar- 
bă pe vr'unul din aceşti fioroşi sălba- 
tecă. La un semn a lui Bonarate, mai 
mulţi tineri s'aii repezit şi în vr'o câteva 
secunde ai făcut să ploae din vârful 
cocotierilor o grindină de nuci, al căror 
conţinut în stare lichidă e cea mai plăcu- 
tă băutură ca să-ţi potoleşti setea. 


Satul era unul din cele mai impor- 
tante din toată insula. Casele, în formă 
de ştiubeiii, aŭ în vâri o statue supra- 
montată cu o mulţime de scoici, de obi- 
cei cele mari şi câte odată cu cra- 
niuri d'ale dușmanilor uciși în războiŭ. 
Aceste ornamente saii trofee, în timpul 
războiului şi al invaziunei, sunt aduse de 
biruitori, cari cred că prind prin asta 
geniul cel bun al locuinţei. Casele aŭ o 
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singură intrare foarte joasă şi foarte 
strâmtă; seara le umplu de fum ca să iz- 
gonească pe cât ar fi posibil musticii. 
Pe urmă astupă unica intrare şi se cul- 
că pe un fel de aşternut de pae, în timp 
ce fumul, mal uşor, ondulează pe d'asu- 
pra capetelor. Şi de aceea odată întins 
pe aşternut nu poţi şedea de cât cu con- 
diția să fii pe jumătate asfixiat, însă eşti 
scăpat de mustici. Aceste case sunt în în- 
teriorul lor dublate cu coaja netedă şi 
nepătrunsă de niauli şi învelite cu pae 
pe dinafară. 

In timpul şederei noastre, am vizitat 
malul în susul unui frumos râii, ce se 
coboară dintr'o vale fertilă ca să se re- 
verse în port. Am vizitat şi case- 
le indigene, ce stai înşirate în lungul 
malurilor. Locuitorii lor sau arătat faţă 
de noi atât de graţioşi pe cât le-a fost 
posibil. Aŭ venit cu grămada să ne va- 
ză pe pod seara, aducându-ne proviziuni 
şi scoici, pe cari ni le vindeau. Examinaŭ 
fiecare parte din instalaţiunea vasului 
nostru cu cea mai scrupuloasă aten- 
țiune.. 

Oamenii acestui -trib sunt bine făcuţi 
n'aii nici o ţinută excesivă; sunt cu toţii 
ciolănoși şi musculoși. Cu toate acestea 
un defect general al neo-caledonienilor 
e.că aŭ picioarele mari relativ cu tru- 
pul şi pulpele aşezate puţin mal sus ca 
ale noastre. Incă ceva de luat seamă e 
că, sait ambiţiunea sai condiţiunea ana- 
tomică îi fac să ia la fiece moment po- 
ziţiuni, care ne-ar obosi îngrozitor. Stati 
zile întregi pe călcâe când se urcă pe 
un cocotier saii când se repauzează iati 
fără greutate  poziţiuni pe cari la noi 
numai acrobaţii ar putea să le ia. 

Tot asemenea se făcea şi cu înotatul; 
înoată cu o` uşurinţă uimitoare, ca şi 
cum corpul lor ar avea o greutate maï 
mică ca acea a corpului nostru. Chiar o- 
bișnuinţa n'ar putea să dea această su- 
perioritate înotătorilor europeni, fie eï 
cât de bine exercitaţi. 

lată cine era Bonarate şi supușii săi. 

Trad. de 'Yomeseu-Putna 
Te a a e ea mea ea eee 


POȘTA REDACŢIEI 


G. Contog.—Trimiteţi articolul de care 
vorbiţi. 

N. Vät.— Trimite. și ce e bun se pu- 
blică, Ne e grei să ținem corespondență. 
Caută însă lucruri mai interesante. 
„D-soara N. B. — Traduceri bune, — 
lată ceea ce prelerăm. 

C. Lg. — Trimiteţi. 


NANANNNN NN N NI N 
CĂTRE CITITORI 


Anunţăm pe ctitorii noștri că vom 
publica ori-ce articole interesante pri- 
viloare la călătorii sati vânători, în 
țară sau străinătate, ce ne vor fi tri- 
mese. 

Articolele, scrise pe o singură pa te 
a hârtiei, în scrisori francate, vor fi 
adresate direcțiunei «Ziarului Călă- 
toriilor», strada Brezoianu, 11, Bu- 
curești. 
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NOUILE MARI PREMII 


CE SE VOR OFERI DE 


ZIARUL „UNIVERSUL” 


abonaților săý la tragerea din luna Noembrie, 1912 


O Splendidă Vilă la Sinaia 


«Vila Nicolae», construită anume pentru tragerea viitoare, pe strada I. C. Brătianu, în poziţia cea mai pitorească din localitate 


UN ELEGANT DORMITOR DE BRONZ 


de mare valoare, al 8-lea dormitor furnizat pentru premiile noastre de Industria Metalică «Marcu», Bul. Elisabeta, 8 


UN DORMITOR DE LEMN FIN 


construit în marea fabrică de mobile de iemn Marin V. Ganea, şoseaua Mihai-Bravul No. 37 şi str. Șerbănică, No. 10. 
Sucursala calea Victoriei, No. 107 


O GARNITURA MOBILA DE BAMBU PENTRU SALON 


compusă din : o canapea, 4 scaune. o masă, o consolă cu ogiindă, 2 piedestaie cu ? vase japoneze, cumpărate de la 
mareie magazin E. A. Pucher, Buievardul E.isabera, No. 45 (Hotei Princiar) 


TNA SUFRAGERIE MODERIT A. 


compusă din : Un bufer cu marmură Sf. Ana, cu geam de cristal pictat. cu ogiindă; O masă pentru 1? persoane, cu 6 
scaune tapisate și imbrăcate, imitație de piele. Cumpărată de la marele magazin de mobile «Compania Americană», str. 
Carol, 74, vis-à-vis de piaţa de flori, lângă Hotei Dacia 


O bucată pânză de borangic albă, de 9 metri; una idem frez, de 4 m.; una idem bleu, de m. 


cumpărate de la Expoziţia Casei Școaielor 


Un serviciu de ceaiu, de metal alb fin, argintat și 


obiecte sunt cumpărate de la marele magazin de mașini 
garantat că nu inegreşte, compus din : o tavă frumos ci- 


selată, cu mânere, și 12 pahare intro formă nouă şi eie- 
gantă. Acest serviciu Este o podoabă pentru ori-ce casă. 
0 fruetieră de metal fin, argintată, inaltă de 50 
cm. și având 3 glastre peniru 1ructe şi un vas pentru 
flori. O fruetieră de metal alb, imitând exact argin- 
tui vechiu, inaită de 37 cm., având şi un vas mare de 


crista. pentru fructe. Toate aceste obiecte sunt cumpă-: 


rate de ia marele magazin de ceasornice şi bijuterii en 
gros şi en detail Fraţii A. & I. Roller, Bucureşti, strada 
Smârdan, No. 35, etajui 1. 

Un servicii de cristal pentru inghețală, compus din 
o cupă mare şi 6 tarturioare, montate în metal argintat 
à ia Uhristotle. Una pungă de argint veritabil, oxidată 
şi cu gurița iucrată in margăritare, iucrătură artistică de 
mână. Una fructieră de metal argintată, cu 6 cuțite 
de metal cu lama aurită, pentru desert. Toate aceste o- 
biecre au fost cumpărate de ia cunoscutul magazin de bi- 
juterie Th. Radivon, Puievardul Eiisabeta, No. 8 bis. 

Un gramofon cu 6 plăci Perfection. O mandolină 
italiana. Una muzică de masă cu manivelă. cu 6 cân- 
tece. Una chitară iranceză. Toate acestea sunt cumpă- 
rate de la vechiui și cunoscutui magazin de muzică N. 
Mischonzniky, furnisorul Curţii Regaie, strada Colţei, 
No. 1, Bucureşti. 

«Una bicicletă elegantă «Sport». cu roata liberă 
și frână automatică. prin contra-pedaiare. Una puşeii 
de vânătoare cu două ţevi, ţevile de oței «Bayard» din 
renumita fabrică de arme «Pieper-Bavard». Această armă 
are patru zăvoare de siguranţă, ţeava stângă choke-bore 
şi poate intrehuinţa atât puiberea neagră, cât şi pulberea 
târă tum. Una carabină semi-automatică de mare pre- 
cisiune «Pieper», cu tirul garantat precis. Cumpărate 
de la marele magazin de arme și biciclete B. D. Zisman, 
turnisorui Curţii Regaie, 47, caiea Victoriei, București. 

Una maşină de cusut, marca Compania Americană, 
calitate superioară. Un gramofon marca «Meiodion 
Garmen Sylva», cu două arcuri remontabile in timvul 
mersuiui cu 6 piăci marca Premier record. Toate aceste 


de cusut, gramotoane și biciclete en gros şi en detail Com- 
pania Angio-Americană, strada Caro! 50, București. 4 

Un ceasornic de aur 14 carate pentru dame, cu 3 
capace, marcat de Stat. Doud servicii de argint pentru 
ouă, compuse fie-care din câte irei bucăţi, intro cutie 
foarte elegantă. Una pendulă elegantă şi modernă, 
Toate acestea sunt cumpărate de ia vechiul și cundcutul 
magazin de incredere «Ceasornicăria Colţei», hucureşti, 
strada Colţei, No. 31. i 

O armonică iialiană, 21 ciape, 8 basuri şi tonuri de 
oțel. O vioară fină cu cutia ei. O pelerină de pioae 
portativă ve ambele părţi. Toate acestea sunt cumpărate 
de ia „Compania Generală‘, mare biurou de importaţiune, 
strada Smârdan 29, etajul I. 

Două ceasornice aè aur pentru damă. 

Două ceasorniee de aur de bărbat cu câte d capace. 

Sease ceasorniee de argint. 

Sease ceasornice de metal fin argintate, cu câte 3 
capace. 

Trei ceasornice de metal imitând argintui rnsese. 

Cinci coliere-iănţişoare de argint veritabii peniru gåt. 

Una geantă de alpaca veritabiiă. i 

2 costume de haine saco, după măsură și alegerea 
stoică, cari se vor eontechona de cunoscuta croitorie 
Jaques Grimberg, strada Academiei, No. 25. fii 

Una maşină mare de bucătărie „Ideal, cu 4 ochiuri 
din tabie de oţei, cu cazan de aramă, elegant şi solid can- 
struită, cumpărată de la cunoscuta fabrică de tinichigerie 
Mihaii D. Botez, Bucureşti, calea Văcăreşti, 142. 

O colecţie de legi compusă din 5 voiume. de ia d. 
Gheţu, caiea Dorobanţilor 100. j 

Un servicii de oțet şi untdelemn, de aipaca veri- 
tabil, tin argintat şi conţinând 5 piese de cristal alb: una 
de oţet. una de untdelemn, una de muștar, una de sare 
şi una de piper, pe un suport de metal de toată irurnuseţea. 

Una maşină de călcat pentru croitorie, sistem Soi- 
Pop. uitima perfecțiune. 

O vulpe de teracotă, 20 plachete argintate, repre- 
zentând pe R‘gele şi Regina. 


Afară de acestea, toţi abonaţii mai primesc gratuit un volum din «Memoriile Regelui Carol | al României, 
sati un volum din cărţile ce apar în editura ziarului ,,Universui“* tipărite anume pentru abonaţi. 


Preţurile de abonament sunt aceleași: Pentru un an lei 18; pe 6 luni lei 9,15; pe 3 luni lei 4,65. 
Pentru concurarea la premiile de mai sus, abonaţii pe un an primesc 30 bonuri, cei pe şease luni 15 şi cei pe trei 


luni primesc 9 bonuri. Abonaţii pe un an participă ia două trageri, deci după prima tragere vor primi încă 20 bonuri 
; pentru tragerea următoare. 
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ŞI AL INTÂPLĂRILOR DE PE MARE SI USCAT 
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Lei 2.60 pe an în toată țara | No. 11, —STRADA BREZOIANU, —No. 11 | Apare o dată pe săptămână, Marţea . 
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In clipa supremă, tânăra femee ridică in faţa ferestrei pe copil spre a excita pe fiate.—(Vezi pag. 5672), 
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Pentru un an lei 2,60 în toată țara 
SANANNANNNNINNINNNN 


ASALTUL DIN BUNGALOW 


Decean este una din regiunile cele mai 
călduroase din India, şi capitala acestei 
provincii, Hyderabad, e nelocuibilă vara 
pentru cei câţi-va Europeni, comerci- 
anţă, funcţionari, ofiţeri, cari sau fi- 
xat acolo. , 

De altfel, e un obiceiii general în vasta 
peninsulă. Din luna Mai, albii emigrea- 
ză spre înălțimile învecinate. 

Takigiri e un sat indigen privilegiat 
al emigranților. O pădure imensă se află 
în apropierea satului care pe lângă ră- 
coarea ce aduce, servă'și ca distracţie 
pentru amatorii de vânat. 

In aceste regiuni tigrii nu prea sunt 
de temut. Ani întregi trec fără ca vre- 
unul să'şi facă apariţia. 

Jan Hamilton, „casier al casei Brot- 
hers, cea mai importantă firmă din 
Hyderabad, se instalase cu soţia sa, fiica 
lor şi doui servitori întrun bungalow, o 
casă fără etaj superior şi care coprin- 
dea patru camere cu o verandă, 

Unul. din prietenii săi îl imitase. Ro- 
bert Doholy, funcţionar de bancă, veni- 
se şi se instalase cu femeia sa și cei douï 
copii întrun bungalow la fel, la o dis- 
tanţă de vre-o patru sute metri. 

Hamilton era fericit că putea să pe- 
treacă două zile, Sâmbăta şi Duminica, 
împreună cu familia sa, departe de căl- 
dura înăbuşitoare a orașului. Tocmai 
sosise din Hyderabad şi anunţa soţiei sa- 
le vestea îmbucurătoare că prietenul săi 
şi-a adus familia în bungalovul apro- 
piat. 

— Cum! nu i-aï văzut încă? 

Priveşte pe fereastră şi o săi 
stând pe verandă. 

Zicând aceasta o conduse spre fereas- 
tra deschisă. De odată însă soția sa dete 
un țipăt ascuțit. 

— Ce este? Te-a mușcat ceva? Un 
scorpion? Un şearpe ? a fă 

— Priveşte colo ! 

O spaimă grozavă o coprinsese şi mâ- 
na sa ca paralizată rămăsese întinsă 
spre câmpie. 

Si acum fu rândul bărbatului să tre- 
mure: privirea sa întâlnise două mase 
gălbul ascunse întrun stufiş, la o dis- 
tanţă de două sute metri, la jumătatea 
drumului între cele două case. 

„Tigrii! Cerule! tigril!.... 

Tânăra femee luând copilul în brâţe 
fugi în sala de baie, singura cameră 
care avea fiare la geam, și Hamilton fără 
să închidă geamurile, fugise după dânsa. 
Sângele rece îl părăsise cu totul. 

„Puşca! Unde mi-ai pus pușca? 

— Pe pat! 

— Cartuşele ? 

„— In armoir! 


vezi 


— In care? O Doamne! Doamne! sun- 
tem pierduţi ! 

Umbla de colo până colo ca nebun, ne- 
ştiind unde să alerge mai întâi, la pușcă 
saii la cartuşe. Soţia sa mărea zăpăceala 
prin strigătele sale desperate. De odată 
își aminti că n'a închis nici uşi nici fe- 
restre și alergând ca un disperat se îna- 
poie în sufragerie. 

Se opri însă brusc în ușşe: un tigru ur- 
cat pe verandă, nemișcat, tăcut, îl pri- 
vea. Un strigăt al femeei, întărâtă bes- 
tia care făcu o mișcare spre a sări în 
cameră. 

Englezul, printr'o mişcare  instinctivă, 
apucă după masă un vas de porțelan și 
îl asvârii în capul tigrului . 

Sgomotul obiectului spart în mii de 
bucăți intimidă bestia care se trase îna- 
poi. Dar casierul bătuse în retragere şi 
se afla acum în sala de baie unde se re- 
fugiase soţia și fetiţa lui. 

„ScăpatY strigă ea aruncându-se de 
gâtul lui. El avu curajul să mintă. 

„Da, suntem scăpaţi, draga mea. Do- 
holy va sosi numai de cât cu oameni 
din sat. , 

Cerca să o asigure minţindu-se şi pe 
sine, căci știa bine că bungalowul era 
ultima casă din sat şi că colibele indige- 
nilor cele mai apropiate se aflau la vre-o 
mie de metri depărtare, aşa că nimeni 
nu ar fi auzit strigătele lor disperate; 
De altfel locuitorii din Takigiri nu erai 
de loc curagioși, aşa că mwar fi făcut de 
cât să se închidă în case, în loc să le vie 
în ajutor. 

„Dacă cel puţin mi-aşi fi luat pușca! 
Ascultă ! 


Tigrii pătrunseră înăuntru şi acum 
nui mai despărţea de cât un zid de 
scânduri. Incremeniseră amândoi. Bes- 


tiile fioroase  începură să sgârâe ` cu 
ghiarele obstacolul care îi despărțea de 
pradă şi opera de distrugere înainta. 

In curând se zări o gaură care se mă- 
rea mereii și prin care în curând pu- 
teaŭ să pătrundă tigrii. 


Când vor sosi ajutoare, va fi prea târ- 
ziti. Salvatorii nu vor găsi de cât trei 
cadavre oribil mutilate |... 

Această visiune lugubră făcu pe ca- 
sier să comită un act nebun. 


Armându-se cu un cuţit se repezi spre 


deschizătură și vârâ lama cu rizicul de 
aï fi prinsă mâna de bestii. 

Un urlet sălbatec îi probă că n'a lo- 
vit în gol; lama cuţitului era înroşită 
de sânge. Pe urmă se făcu liniște; tigri! 
hătuseră în retragere. 

Incremeniţi lângă ușe cei doi soți se 
țineaii de mână gata să strige de bucu- 
rie, când un răget îi făcu să sară în sus: 
în spatele lor, rezemat de barele feres- 
treï, îşi făcea apariţia alt tigru. 

Renunţând să forţeze uşa sălei de baie, 
bestiile făcuseră înconjurul casei şi des- 
coperiseră fereastra. 

Cu ghiarele lor puternice încercaii să 
smulgă fiarele de la geam care. eraŭ cam 
fragile. 

Situaţia era mai disperată ca ori 
când, și ajutoarele așteptate nu soseaii. 

Deşteptată de făgetele bestiilor, fetiţa 
se speriase şi plângea. 

Ce era de făcut? Nebun de disperare, 
Hamilton se repezi spre fereastră cu cu- 


titul în mână, când femeea sa îl trase 
înapoi. 

Gravitatea pericolului îi reda sângele 
rece. 

— Jean, zise dânsa, du-te de'ţi adu pus- 
ca, trebue !.... 

— Dar-nu te gândeşti că auzind sgo- 
motul uşei, numi vor da timpul să mă 
duc să o aduc? 

— Voiŭ căuta să-i ocup la fereastră. 
Du-te iute! Pe pat, și sacul cu cartuşe în 
armoir la rândul al doilea. Aide, scapă- 
16!" 

Trebuia să atragă atenția  bestiilor 
în vreme ce bărbatul săŭ va alerga să 
aducă arma. Atunci se apropie de fe- 
reastră, și nesimţitoare la răgetele lor 
sălbatece, ea îi întărâtă, atingându-i cu 
o baghetă, având aerul că se apropie 
mai mult. 

Un zgomot uşor o făcu să înțeleagă că 
bărbatul săi s'a strecurat prin uşa între- 
deschisă şi inima îi bătea mai repede. In 
câteva minute, va aduce arma răsbună- 
toare. Dar în același timp de abea își 
stăpâni un strigăt de teroare. 

Bestiile aŭ auzit și ele sgomotul și ne- 
mişcate ascultă. 

Vor să se repeadă pe verandă, să re- 
intre în casă, să surprindă pe Jean îna- 
inte de a'şi fi luat puşcca și cartuşele ? 

„Laşi ! montşri! Bestii turbate!” 

Ea ocărăște tigrii, îi loveşte cu baghe- 
ta. Şi o inspirație drăcească îi străbate 
creerul. Aleargă şi ia copilul cu care re- 
vine la fereastră, îl apropie cu speran- 
ţa că acea carne proaspătă va excita lă- 
comia bestiilor. Dar ele răgind sălbatec 


fug de la fereastră și dispar după colţul 


casei. 

„Jean! ia seama!“ 

Fără a lăsa copilul, sărmana femee 
deschide ușa, gata a muri alături de băr- 
batul săi. 

„lean ! unde eşti? ia seama ! tigrii. 

Dar casierul după uşa din sufragerie, 
cu pușca în mână, aşteaptă imobil ca o 
statue. E momentul suprem care va deci- 
de destinul său şi al familiei sale. 

Un cartuș de schimb, e gata între 
dinţi, iar alte câteva sunt răspândite pe 
jos la îndemână. 

Tigrul care înainta încet, nu era de 
cât la patru metri distanţă, când un 
glonţ, îl lovi între ochi. Fulgerat, căzu 
mort fără convulsiuni. 

Şi cum pusca englezului produsese e- 
coii, o detunătură, urmată de altele îi 
răspunse. Doholy şi servitorii săi, aler- 
gaii în sfârşit în ajutorul asaltaţilor și 
dobora pe al doilea tigru pe verandă. 

Tigrii zăceati morţi și cu el pierea şi 
faima satului Takigiri ca loc de viligia- 
tură. 

Două zile în urma acestel întâmplări, 
cele câteva familii albe care veniseră 
aci spre a căuta aerul curat și răcoros, 
plecaii în grabă la Hyderabad, gata să 
înfrunte maï bine căldura, praful şi ae- 
rul viţiat al capitalei din Deccan. 

Mulţi ani încă, Takigiri nu va avea 
clientelă decât pe vânătorii de tigril! 


C. Arg. 


O Maanas man a nemai i tae B 
-r 


PE NIG 


Barca PENA pe RREN calme şi 
verzi, pe acele ape cari aŭ înghițit 
atâtea vieţi omenești în luna Aprilie 
trecut, în momentul celebrărei marei 
sărbători de primăvară, numită Şa- 
mel-Nessim. 

Și pe când marinarul lopătează, 
li lee cântă din anticul flaut 
sau din vocea sa clară, timbrată, 
vechi şi bizare arii ale tăreï sale. 
Căci totul se face cu muzică pe Nil. 
Mahalaua orașului cu casele sale pă- 
trate de piatră albă, cu terase cari 
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lări pe măgari cu şei multicolore. 

Câteva sate, maï totdeauna cons- 
truite pe margenile mlaştinelor lăsate 
de inundaţiile periodice, defilează pe 
dinaintea noastră. 

Sunt formate din niște sărmane 
colibe pe cari însă le: insufleţesc ve- 
selia păsărilor, verdeața cotonierilor, 
a indigotierilor, plantațiunile de tu- 
tun ; în faţa fie-căreia din aceste co- 
libe "yezi adevărate armate de mar- 
moți brun! şi goi cari se rostogolesc 
sub soare dimineaţa în straturile de 
țărână. 

Din distanţă în distanţă, specta- 
colul întradevăr. penibil al nenoroci- 


înconjoară buchetele de grenadiri, ta- | ţilor felahi, armaţi cu fronde, arun- 


marini, mimoze, palmieri Și sicomori, 
rămâne în urma noastră. 


că cu îndemânare pietre în păsări, 
eternil prădători ai recoltei viitoare: 


O vedere pe Nil 


Pe drum furnică acești Armeni ro- 
buşti cari din pricina cerbicie!, a so- 
brietăţei şi activităţei lor, aŭ fost su- 
pranumiți de turci «cămilele impe- 
riului». 

Foarte repede, Nilul, El Bahr, Flu- 
viul cum îl numesc aşa de drept in- 
digeniï, ia proporţiile une! mări mici; 
sub ceața de dimineață uşoară con- 
tururile sale se pierd, amestecând 
sub cerul deja pal de arzătoarea căl- 
dură pământul cu apele. 

Pe la orele zece, ceața piere lăsând 
să se vadă cât zăreşti cu ochii imen- 


Cum pot ei oare să reziste la atâta 
soare, la atâta oboseală ? Mister. 

Tot aşa de crudă e şi soarta oa- 
menilor însărcinați să mânuiască «şa- 
duful». Acest instrument aşa de com- 
plicat, un fel de scânduri suspendate 
pe traverse orizontale, este destinat 
să scoată, cu ajutorul burdufurilor de 
piele, apă, din Nil și să o verse a- 
poi în canale strâmte cari circulă pe 
câmp. 

Beduinele, îmbrăcate cu o tunică 
simplă deschisă pe umeri, strânsă la 
mijloc cu o cingătoare de piele şi în 


sele câmpii de bersin, de trefle gi-'jos cu pantaloni brodaţi, merg ghe- 


gantice. Dealungul păsunilor, paşale 
urmate”de escorte strălucite, trec că- ! 


muite în «handedjul» format din ra- 
muri de arbori și fixat pe spatete că- 


in a m a rime mn AIE SREP Re ME 


milelor. ` Menagere active, ele se o- 
cupă pe drum cu prepararea celor 
necesare hranei în timpul popasurilor. 


Din timpul războiului între Mahdişti 


Intre evenimentele din timpul Hiis. 
iului dintre Mahdişti, cel maï lugubru 
este asasinarea lui Gordon-paşa. ` 

Era în timpul împresurărei oraşului 
Chartum. Mahdiştii eraii la câteva mile 
departe de acolo, sub comanda regelui 
lor Mahomed-Achmed. 

In seara de 25 Ianuarie 1885, nu se 
întâmplase nici o mișcare. 

Luna dispăruse după cer și în întune- 
ricul nopţii înaintaii negrii, târându-se 
pe brânci, şi apropiindu-se de zidurile 
cetăţii. Eraŭ Mahdiştii, cari şi începură 
mișcările lor. 

Trebuia o ureche fină, ca să poată 
distinge sgomotul ce-l făceaii trupele a- 
cestor șerpi omenești. Rezerva îi urma. 
Se apropiati de avant-posturile, ce dor- 
meaii întrun somn profund, ca şi când 
sar fi crezut că niște trădători le-aii dat 
narcotice. Un țipăt strident se auzi. Sol- 
daţii fură măcelăriți, conjuraţii scoteaii 
strigăte sălbatice de triumf. 

Grosul armatei se apropiase. 

Prima casă asupra căreia se repeziră 
Mahdiştii fu aceea a lui Farag-Pașa şi 
singur faptul acesta dovedeşte că nu a 
fost din partea lui trădare, cum pretin- 
deaii ziarele engleze ci numai lene. Ur- 
letele năvălitorilor deșteptară, fireşte, din 
somn pe acest comandant, însă era prea 
"târzii pentru ca dânsul să maï poată 
avea timp de a se pune în apărare. Maï 
înainte da face întrebuințare de armele 
sale, un mahdist îi băgă o lance în piept; 
un altul îl tăiă capul, un al treilea în 
sfârşit îi luă capul ca trofeii. 

Năvălitorii aveaii două ţinte: unii ur- 
laŭ: Kuilla! alţii Saraya, adică la bise- 
rică! si la palat! 

Stiaii că înt”unul din aceste monu- 
mente se afla vestita comoară a lul Gor- 
don. 

Palatul era maï aproape de spărtura 
ce se făcuse în zidul cetăţii. Acolo deci 
sosiră maï întâi bandele de jefuitori şi 
de ucigași cari gustaseră deja sânge. 

Dacă Farag-paşa dormea în momentul 
năvălirei, Gordon nu dormea. Mai înain- 
te ca hordele ce veneaii să-i verse sânge- 
le, să fi intrat în admirabilele grădinl în 
mijlocul cărora se ridică palatul paşilor, 
Gcrdon înţelesese că ultima lui oră su- 
nase, însă tinea să moară ca un brav 
făcându-şi datoria până la capăt. 

Dânsul dete deci ordin ca să se des- 
chidă poarta cea mare 'care răspundea 
în grădină și înaintă pe peron. 

Se îmbrăcase cu hainele de mare tinu- 
tă; zorile începură să se arate dând a- 
cestei scene un caracter de nespusă mă- 
reţie. 

Gordon făcu un gest anunțând că 
vrea să vorbească şi în adevăr, pronunţă 
câteva cuvinte cari se perdură în sgo- 
mot. Nu putu să vorbească mult pentru 
că un uriaş negru din Cordofan, care 
nu era armat de cât cu o lance și care 
de altfel nu înţelegea de loc arăbește, îl 
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dete o lovitură aşa teribilă în cât corpul 
lui fu străpuns. i 

Generalul căzu pe peron; însă cu o în- 
demânare infernală, negrul se servi da 
lance ca de o ţeapă şi coboră cadavrul 
în grădină. 

Indată ce corpul fu pe pământ, toţi 
mahdiştii cară erai de faţă se repeziră 
asupra rămășițelor mortuare ale erou- 
lui; fie-care voia să aibă onoarea de a-si 
băga sabia saii pumnalul în acel corp 
cald încă; şi cei cari isbutiau la asta, 
își ridicau armele spre cer, intonând la- 
ude pentru Mahdiu. In sfârșit, unul din 
dervişi care părea a avea oarecare auto- 
ritate asupra complicilor săi, opri mulți- 
mea şi apropiindu-se cu sabia de acel 
corp mutilat, ridică în vârful săbiei ceva 
ca un cap pe care îl duse la picioarele 
lui Mahomed-Achmed. Acesta intrase în 
palat şil luase în stăpânire cu acea li- 
niște studiată de la care nu se abătea 
nici odată maï cu seamă în mijlocul 
mulţimei tumultoase carel credea profet 
al lui Alah. i 

Moartea lui Gordon fu semnalul pe 
care aşteptaŭ masacratorii. Din mo- 
nentul acesta, dânșii se răspândiră în 
toate direcţiunile, răcnind ca nişte tur- 
baţi. Nu vom cita de cât omorurile mai 
deosebite. 

Inainte da tăia capul consului 
cesc, îi retezară mâinele pe rând. 


gre- 
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Acela care călăuzise pe ucigași, era 
cavasul consului austriac. După ce se 
tăiă capul stăpânului săi, mizerabilul 
făcu să îndure aceiași soartă un tâmplar 
care trăia la consulat. 

Apoi, printr'o ciudată fantazie, legă de 
cadavru scheletul câinelui săi favorit 
şi al papagalului săti. Peste toate astea 
vărsă spirt și le dete el însuși foc. Când 
flacările stinseră, aruncă cenuşa în 
râu, 

Unui croitor austriac ce comisese ne- 
socotinţa d'a'şi face semnul crucei, i 
se tăe gâtul de la o ureche la cealaltă 
cu un cuţit de care măcelarul se servea 
la omorârea vitelor, și nevasta lui fu si- 
lită să asiste la supliciui. Asta tot nu ers 
dajuns pentru satisfacerea călăilor; dân- 
şii luară pe unul din fiii săi şil împun- 
seră cu săgețile până ceşi dete ultima 
suflare. 

Mahdiştii începură atunci să delibere- 
ze între dânșii asupra chipului în care 
să omoare un copil de 10 ani. Insă ma- 
ma lui, o italiană, înebunită de durere, 
se aruncă asupra lor cu o aşa furie, în 
cât dânșii își perdură cumpătul şi se 
duseră să'şi caute prăzile în altă parte. 
La plecare, luară însă o fată de 18 ani, 
care deveni nevasta unuia dintre ej. 


Blaz 


se 


CAPRA DE ANGORA 


Capra de Angora, încă înaintea 
descoperire! ei de către zoologul Be- 
lan (1547), a fost cultivată de mult 
în patria eY. Lâna mătăsoasă a aces- 
tel capre produce moarul. Valoarea 
lânei depinde de îngrijirea și vârsta 


animalelor. Tunderea acestor capre 
se face în luna Aprilie. Lâna de cea 
maï bună calitate trebue să aibă o 
lungime de 25 cm., să fie albă şi 
mătăsoasă. 


| 
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Dintre toate populațiile indiene ale 
Statelor-Unite, acela al Siuşilor este cel 
mai numeros; el e şi cel mai viteaz. In 
zadar Francia şi Anglia, în secolul al 
XVIII-lea şi Statele-Unite în secolul XIX- 
lea s'aŭ încercat să le supună. Ele sai 
arătat în totdeauna foarte puţin dispuse 
da primi un jug oarecare, şi ori ce în- 
cercare de deposesiune a fost punctul de 
plecare al unui războiu foarte lung şi 
sângeros după care Siuşii aŭ trebuit să 
se supună, însă numai după ce aŭ fă- 
cut pe Americani să plătească . foarte 
scump cucerirea. 

Nespinşi cu încetul de civilizaţiunea 
năvălitoare, Siuşii aŭ fost grămădiţi în 
fine, în ultimele lor rezerve. 

Aceste rezerve, cum se numesc în Sta- 
tele-Unite, consistă în întinderi mari de 
pământ unde indienii sunt cantonaţi și 
pot în voia lor a se deda la agricultură și 
la vânătoare. In centrul rezervei e un 
mic fort care serveşte de adăpost agentu- 
lui guvernului însărcinat a distribui in- 
dienilor, la epoce hotărâte, haine, cover- 
turi, unelte, seminţe, etc., şi, în caz de 
foamete, merinde. Aceste diferite objecte 
sunt înmagazinate în fort, care e o con- 
strucţie primitivă de trunchiuri de co- 
paci şi de pământ şi care serveşte şi ca 
loc de aprovizionare şi de reunire a tru- 
pelor ce supraveghiază ţinuturile. 

Indienii Utes, din tribul Siuşilor, ocu- 
paii una din aceste rezerve pe cursul de 
sus al fluviului Misuri, departe de ori ce 
centru de civilizaţie şi de ori ce cale fe- 
rată. De mult timp utesii dădeaii semne 
de nemulţumire, plângându-se că nu pri- 
meaii merindele şi hainele la cari aveaii 
drept după tractate. O răsvrătire părea 
neevitabilă şi agentul din fort a expe- 
diat în secret o cerere de ajutor la pos- 
tul militar cel mai apropiat, adică la o 
distanţă de 200 kilometri. -După două zile 
de la trimeterea cererei, indienii năvă- 
liră în fort, omorâră pe agent şi pe mem- 
brii familiei lui precum şi pe toţi cei- 
Valţi albi cari mai erati acolo. 

Scrisoarea prin care se cerea ajutor 
de la postul militar fusese trimisă prin- 
trun om de o rară energie, numit Ran- 
kin, acesta sosi cu ajutoarele, compuse 
din trei escadroane de cavalerie şi 25 de 
care mari încărcate cu muniţiuni şi me- 
rinde. 

Indienii aşteptaŭ această coloană la 
defileul foarte îngust de la râul Alb și 
când întreaga coloană era angajată în 
defileii, dânșii împușcară animalele cari 
trăgeaii primele care, aşa că acestea ră- 
maseră în loc, închizând eşirea ; dânșii 
împuşcară apoi caii şi catârii ultimelor 
care și în chipul acesta expediţiunea era 
închisă în mijlocul defileului. 

Stând pitiţi pe înălțimile stâncelor, in- 
dienii împușcaii oamenii şi animalele 
care se încercați să urce coasta spre a 
trece baricada. 

Intro luptă pe care maiorul Thorn- 
burgh o întreprinse cu oamenii săi pen- 
tru a deschide drumul, dânsul căzu u- 
cis. Comanda expediției fu luată de lo- 
cotenentul Price, însă oamenii văzându- 
se închişi de toate părţile, decimaţi de 
gloanţele indienilor, perdură tot curajul. 
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Din ordinul locotenentului Price, sol- 
daţii cari mai rămăseseră în viaţă se 
strecurară sub care, le desfundară, scoa- 
seră din ele târnăcoape, merinde şi mu- 
niţii, şi după sfatul lui Rankin, a cărui 
experienţă dădea tuturor încredere, se a- 
pucară de săpat gropi în cari se adăpos- 
tiră şi în cari scoborâră şi butoiaşele cu 
praf a căror explozie ar fi desăvârşit ca- 
tastrofa. 

Astfel dânși erai adăpostiţi de gloan- 
tele indienilor, aveati merinde, însă le 
lipsea apa şi apoi marele număr de cu- 
davre cei înconjuraii începuseră a se 
descompune și eraii sfişietoare tipetele 
și gemetele răniților, oameni şi animale. 

Situaţiunea aceasta nu se putea mult 
timp suferi. * 

Rankin se oferi să treacă prin marea 
primejdie de a eşi noaptea din defileii, de 
a fura un cal al Siușilor şi a se duce 
după ajutoare. Intreprinderea aceasta 
era dintre cele mai temerare, însă Ran- 
kin o execută cu un succes deplin. 

La miezul nopţei eşi din groapa sa și 
târându-se ca un șarpe pe pământ, is- 
buti să iasă din defileii. Când ajunse în 
largul câmpului, fură unul din caiï Siu- 
şilor, îl încălecă şi o croi de fugă. In 24 
de ore făcu 180 kilometri și după două 
zile sosi cu ajutoare. Siuşii fură bătuţi 
şi alungaţi; cavaleriștii scăpară de la o 
moarte groaznică pricinuită de lipsa a- 
pei. 

Rankin, prin multe fapte de astea de 
curaj, în războaiele americanilor cu in- 
dienii, este omul ce] mai popular în Sta- 
tele-Unite. 


O. SA SII 


In deșertul Chaer. la nordul republi- 
cei Argentina, se allá o populaliune nu- 
mită Tobaşii. Aceştia sunt bine fâcuţi. 
musculoşi, cu părul lung și negru, cu 
ochii oblici și cu pieptul bine desvoltat. 
Eï se ocupă exclusiv cu vânatul și cu 
pescuitul ; își tatuiazá fața, piepul şi 
braţele cu negru şi poartă verigi de me- 
tal în urechi. 

Ca îmbrăcăminte, atât barbaţii, cât și 
femeile, aŭ o centură de lână saù o piele 
de berbec. Ei sunt nomazi și locnesc în 
colibe construite din crăci de arbori în 
formă de om. Aŭ un respect mare pen- 
tru familie și în special respecteazi pe 
bătrâni. 


In munţii Pădurei Neare 
O zi de nuntă in Baden 


Cu toate că Schwarzvaldul este acum 
străbătut de drumuri cari înlesnesc călă- 
toria turiștilor şi automobiliştilor, aceas- 
tă pitorească regiune este unul din ra- 
rile colţuri ale Europei centrale unde o- 
biceiurile naţionale sunt încă în mare 
cinste. 

Nepoţii noştri vor mai putea oare să 
facă şi ei această constatare? Ne e per- 
mis să ne îndoim, dacă luăm de exem- 


plu Elveţia, ţara vecină cu Pădurea Nea- 
gră și locuită de aceeaș rasă. 

Pretutindeni un țăran din cantonul 
Berna care ar veni în oraş cu curioasa 
sa vestă mică fără mâneci este conside- 
rat ca o anomalie. 


cum coafura ciudată care cel puţin prin 
proporţiile ei, aminteşte felul cum se 
pieptănai doamnele mari pe: timpul 


Mariel-Antoaneta. 
Este imposibil” să descril complicatele 
lor turbane, adevărate monumente 


cari 


Coafurile («şapelele» sunt adevărage monumente portative 


Această schimbare sa făcut în cea 
mai mare parte a văilor Pădurei Negre 
unde oamenii aii părăsit cu desăvârsire 
îmbrăcămintea strămoșilor lor. Trebue 
să pătrunzi departe în districtele pădu- 
roase spre a întâlni tineri cari în ziua 


pe un schelet de fire metalice grămă- 
desc o mare cantitate de fire de argint, 
floră artificiale, etc. i 

Adese ori aceste pălării sunt presăra- 


te cu bucăţi de oglindă cari la razele 
soarelui formează un cerc strălucitor, 


Bărbaţii suntuimbrăcaţi cusurtuce moderne şi poartă pălării moi 


nunţei mai consimt a se arăta în vesta 
lor scurtă cu două rânduri əde nasturi 
de argint. 

Femeilor  schwarzvalderine aŭ rămas 
însă mai credincioase obiceiurilor lor 
din zilele de sărbătoare. Ele poartă şi a- 


ca o aureolă în jurul capului. 
In ce mă privește, mărturisesc că le 
prefer costumul faţă de ccafura lor.? 
Rochia, scurtă, vesta cu catifea, ciji- 
gătoarea cu broderii, gulerul lor curios 
care le încadrează fața, toate acestea 
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formează un ansamblu care nu e lipsit 
de poezie. 

-Dar e acesta un pitoresc care e con- 
damnat să piară în curând. După o ge- 
neraţie,, turiștii nu vor mal găsi şape- 
lele (aşa le zic pălăriilor) de cât în vi- 
trinele muzeelor de antichităţi. 


Doru 


Un obicei barbar in India 


Obiceiul barbar al indienilor de a uci- 
de fete, de şi nu s'a stârpit cu totul, to- 
tuși e foarte tare ţărmurit. In timpul 
din urmă iarăşi a atras asupra sa aten- 
ţiunea publică. 

Cu toate legile şi dispoziţiile date, in- 
dienii îşi bat joc de ele şi continuă să'și 
omoare pe fiicele lor noii-născute. 

Străşnicia cu care procede guvernul 
englez. în contra acestor crime înfioră- 
toare, se pare că nu are efectul salutar 
de mai înainte. Acum se practică în se- 
cret, ceea ce maï înainte se practica în 
fața lumei, fără nici o frică. Un comisar 
britanie se evaluiază la 30.000 numărul 
fetelor ce se ucid în fiecare an. 

Oare ce cauză să aibă acest obiceiŭ 
barbar? Nu din cauza lipsei ca la Chinez, 
ci nu mai din cauza unor prejudiţii jos- 
nice se săvârşesc aceste crime în India. 

Credinţa care predomină -la Hinduşi 
şi la alte popoare orientale, că femeile 
nu aŭ nici un preţ, este isvorul -acestor 
cruzimi. Numai ca mama unui băiat 
are femeea valoare pentru Indian, căci 
fiul nu numai că este progenitorul fami- 
liei în linie coboriâtoare, ci de la existen- 
ţa sa atârnă nemurirea părinţilor a 
antecesorilor săi. 

Prin” aceea că fiul îndeplinește jertfa 
de familie prescrisă, susţine pe tatăl săi 
întro stare de fericire după moarte; 
dacă nu e demn fiul să împlinească a- 
ceste îndatoriri sfinte, atanci - încetează 
de a mai fi existat spiritele protectoare 
ale familiei. 

Fiul fiind 
bucură în 
punzătoare. 

Cine are un copil, pe acela laŭ bine- 
cuvântat zeii, cine însă are o copilă, pe 
acela iaŭ pedepsit zeii. Naşterea unei fe- 
te înseamnă în ori ce caz o nenorocire, 
şi pentru aceea familia jeleşte, 

La această credinţă despre  netrebni- 
cia femeilor se mai adaogă că fiica ră- 
mâne pentru un Indian o sarcină econo- 
mică; căci chiar dacă e măritată, părin- 
tiï, în diferite ocaziuni, trebue să dea da- 
rurï fiicei şi bărbatului ei, obligaţiune de 
la care nu se poate sustrage nici cel mai 
sărac om. 

De regulă indienii, dacă sunt între- 
baţi asupra cauzei uciderei fetelor, ci 
răspund că sunt îndemnați la aceasta 
din motive financiare. 

Sigur este însă, că pe mulţi îi îndeam- 
nă vanitatea, ca să facă astfel de fapte. 
Prin faptul că indianul îşi omoară fata, 
își salvează onoarea faţă de orice peri- 
cole, care i se par iminente din cauza si- 
tuaţiei sale. 

Guvernul englez a încercat toate pen- 


şi 


necesar pentru indian, 
familie de autoritatea cores- 


se 
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tru ca să împiedice săvârșirea acestui 
obiceiŭ barbar. 

Guvernul porunci ca să se suprave- 
ghieze naşterea fetelor. Rezultatul însă a 
fost fără efect, de oarece nu sai ţinut îm- 
tocmal toate prescripţiile asupra acestei 
legi strașnice, 


MUZICA IENICERILOR 


Sar putea găsi ciudat că în Turcia, 
unde triumfă partidul Progresului, par- 
tid care a şters cu buretele trecutul, sa 
reconstituit de câteva zile faimoasa mu- 
zică a ienicerilor, al căror nume numal, 
ne întoarce cu un secol înapoi. 

Dar sultanul actual este un erudit în 
studiile istorice și numal aşa n:ar putea 
să mire faptul că el a încurajat această 
interesantă reconstituire. 


Poliţia de acolo permite săvârșirea a- 
cestel crime, de oarece funcţionarii ad- 
ministrativi privesc cu nepăsare modul 
acesta de ucidere, 


Sereno. 
Dă 


Colonelul lor purta titlul de ciorbagi- 
baş, adică „maestrul marel supării” şi 
căpitanii şi locotenenţii se numeau res- 
pectiv „mitres-queux“ (aştşi-başi) şa sa- 
pectiv „maiîtres-queux"* aştşi-başi) şi sa- 

In loc de drapel ieniceri aveai o mar- 
mită (cazan) în fruntea regimentului lor 
și se acopereaŭ de ruşine dacă o lăsaŭ 
să cadă în mâinile inamicului. 

La început efectivul lor era de numai 
1200 oameni devotați, trup și suflet, sul- 
tanului. 
| Dar când naţiunile creştine ştiură să 


Imbrăcaţi în curioasele uniforme ale 
secolului XVII-—epoca redutabilei miliții 


a ienicerilor, saii trupa nouă, muzican- 
ţii se vor limita exclusiv la executarea 
ariilor naţionale. 


Se ştie că corpul ienicerilor fondat Ja 
sfârşitul secolului XIV a format multă 
vreme garda particulară a sultanilor 
cari îi acorda numeroase privilegii din- 
tre cari uncle ar face să surâdă pe orï-ce 
cititor. 


DIN TOATĂ LUMEA 


Ţara n Mail 


Cu drept cuvânt Olanda este ţara mo- 
rilor. Alphonse Esquirote, în „Revue de 
deux Mondes, serie: „Astăzi în Olanda, 
mori de diferite forme și de diferite mă- 
rimi se înalţă în mijlocul câmpiilor bo- 
gate şi le curăţă de apele netrebuincioa- 

. Unele din aceste mori sunt adevărate 
editicit, cari caută vântul la înălţimi 
considerabile; iar altele sunt mici, făcute 
de zid sai «de lemn şi acoperite cu un 
strat de paie, care le apără de ploi. Ari- 
pele lor vâjie în aer ca și aripele pasări- 
lor gigantice şi fabuloase și tic-tacul lor, 
amestecat cu sgomotul întrerupt al ape- 


se apere contra piraţilor și sultanii tre- 
buiră să facă apel la elementul indigen 
spre a constitui acest corp de elită, is- 
nicerii deveniră un fel de gardă preto- 
riană care alimenta revoluţiunile şi răs- 
turna pe sultanii recalcitranţi. 

Mahmud II scăpă turcește de' tirania 
ienicerilor care îl ameninţa şi pe el, 
exterminând dintr'inşṣiïy la 1826 ca la 15 
miy. 


Arg. 


lor, dă naturii o mişcare uniformă, care 
nu se poate defini. 


kola 


hola este un arbore frumos. înalt de 
1 10—20 metri, având. aspectul castanului 
şi trăiește în Africa. El dă o recoltă me- 
Idiocră la 4 ani şi abundentă la 10 ani. 
Culegerea fructelor se face cu mare bă- 
gare de seamă, de către femeile, negre. 
Ele aleg cu îngrijire nucile, pun la o par- 
te pe cele stricate și aranjează pe cele- 
lalte în coșuri făcute din scoarță de ar- 
| bory căptuşite înnăuntru cu foi. Nurile 
proaspete sunt astfel prezervate de con- 
tactul aerului sec și pot fără să muce- 
zească să sufere o călătorie de o lună. 
Indată ce Kola începe a se usca negus- 
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ciinii ii ” 


şi apoi le macină scoțând o pulbere fină, | cădea în mână. Din cauza acestor mi- | efigia Regelui Albert au apărut. 
Desemnul e reuşit. insă execuţia lasă 


1 
tori: caravani continuă a le usca la soare | fi eŭ negru, aş omori pe ori ce alb mi-ar | Belgia. — Mult așteptatele mărci cu 
care amestecat cu lapte şi cu miere dă | jloace neumane, azi negrii din Australia | 2 | E i 
o băutură hrănitoare și un excitant pu- | aproape aŭ dispărut. mult de dorit, așa că se poate ca in cu- 


ternic. Trad. de Const. Tr. Simuleseu rând să fie retrase din circulaţie. i 

La triburile unde Kola nu creşte spon- AM. aotec 
taneii, nici o transacţie de ori ce natură 
ar fi, nu se face fără să intervină aceste 
nuci. Dacă e vorba de vre-o alianţă între 
triburi; șefii schimbă nuci albe, căci a- 
ceastă culoare la africani, ca și la popoa- 
rele civilizate, e semnul păcei. Ori-ce ce- 
rere în căsătorie e însoţită de trimeterea 
unei Kola, făcută prezent de către pre- 
tendent, mumei tinerei fete. Dacă răs- 
punsul e înapoiat sub forma unei Kola 
de aceiași coloare, tânăra fată e liberă; 
iar dacă e roşie însemnează refuz. In or- 
dinea religioasă importanţa acestei nuci 
nu e mică. Toate jurămintele se fac pe a- 
ceastă nucă, negrul întinde mâna pe ele, 
jură și apoi le mănâncă. 

In fine pentru a încheia această no- 
menclatură a credințelor şi a superstiţi- 
ilor asupra Kolei, e de notat că şi maho=+ 
metanii nu ezită a afirma credincioşilor, 
că ea este un fruct de origină Dumneze- 
iască, adus chiar de profet. 


DIN LUMEA TIMBRELOR | POŞTA REDACŢIEI 


Const. Th. Simu. — Vä rugăm să ne 
trimiteţi. când ne veţi mai da ceva, şi 0- 


NOUTĂŢI FILATELICE 
ltalia. — Cu ocazia inaugurărei nouei | riginalul după care traduceți. 


Campanile dn Veneţia, Statul Italian a AANANANNANANANNNN 
A i două 


emis o serie de 
i ărel comemora ive, CĂTR E CITITORI 
barte reușite. 

1,000,000 a câte 5 e. Anunțăm pe culitorii noștri că vom 
de culoare albastră, și | publica ori-ce articole interesante pri- 
500.000 a câte 10 e... | vitoare la călătorii sai vânători, în 
culoare brună, țară saii străinătate, ce ne vor fi tri- 

Măreile se găsesc de 
vânzare numa! în Ve- 
neția (până la 31 De- 
cembrie a. c.) şi nu sunt 
valabile, de cât pentru 
interiorul laliei. 

In ilustrație dăm o marcă din acestea 
"memoralive. 


mese. 

Articolele, scrise pe o singură parte 
a hârtiei, în scrisori francate, vor fi 
adresate direcțiunei «Ziarului Călă- 
toriilor», strada Brezoianu, 11, Bu- 
cureşti. 


SA MAANAANANANNAAN 


Guacho 


In Pampa, pe lângă indieni şi spa- 
nioli, care formează masa cea mare a 
populaţiei, trăieşte şi un amestec al lor, 
numit Guacho, pe care Emil Doiricux îi 
descrie astfel: 

„Guacho formează o rasă aparte între 
celelalte naţiuni care trăesc în Pampa. 
Eï sunt cu talia înaltă, faţa osoasă, îne- 
grită de soare, cu ochii negri și posomo- 
râţi ca ai indianului. Bea apă multă și 
se hrăneşte cu carne fără pâine, nu fi- 
indcă nu-i place, dar din cauza groazei 
de muncă. Jocul este pentru eï o pasiune 
atât de nebună, în cât nu'l poate părăsi 
niciodată. 

Guacho are femeie şi copii. Rar el are 
o stare civilă, rar e însurat; nare nici 
sate, nici mijloace de transport. Guver- 
nul nu face nimic pentru îmbunătăţirea 
acestei situaţiuni. Cât despre  Guacho, 
dacă el este indiferent la formalităţile pe 
care abea le pricepe; el respectă cel pu- 
țin legăturile ce şi le-a creiat şi-şi creşte 
sopiii, cum a fost şi el crescut“. 

Aceștia sunt Guacho. 


JĂPSEA DE PĂR RAPID | BONBOANE 
NEVĂTĂMATOARE ORIENTALE 


Văpseşte imediat pă- Parfumează admi! 
rul cărunțit sau albit, iu rabil gura 

d y astanın . . . 
negru, brun, „castani | şi distrug orl-ce miros urât al gurel 
atât de perfect şi de na- | provenit din tutun, dinţi steicaţi sau 
tural în cât nu se cu- j 
nvaşte de loc cå părul e stomac deranjat. 4 
văpsit. „antrebuințărea | Cutia 50 bani la drogerii și farmacii. 
mai simplu Și mai u- : E 
noaa. ca. Tan OKO alt Observaţi marca Semiluna cu stea, 
văpsea de păr. = bi ritabile. 

Pretul lei 2.50. La nemuliumire se res- singure ve ta 
titue imediat costul. 


GARANTAT ABSOLUT 


CREMA POMADA 
PUDRA Capilogen 
SAPUN (Apă de păr) 


PSESE E Be 
cea maï rebelă, bron- Anemia (lipsa sângelui), clorosa, neu= 
TUS sitele acute și cronice, raslenia, _ histeria. slăbiciunea 


tusea măgărească, vindecă sigur f| generală, vindecă 


Negrii din Oceania 
Negrii din Oceania se civilizează grei. 
Crescându-i de mici pot învăţa să scrie, 


. 
să citească şi să socotească; insă civili- CA tosin 
zăţia pe care o capătă de la albi nu in- 
fluenţează mult asupra firei lor, căci Leatt 
dorința da fi împreună cu semenii săi, fi 4, 
da lua parte la vânătoare şi la diferite 


Ela 


petreceri, îl preocupă într'una pe negru. recomandat de prof. dr. Buieliu. prol. 
Colonii albe, care aŭ în serviciul lor ne- Şticla le] 3.— La droguerii și farmacii dr. Leonte, prof. V. Negel, lași, şi 
gri civilizaţi, trebue ca măcar odată pe K alții, ca unul din cele maï puternice recon- 


‘stituante ale corpului slăbit. Sticla let 4. 


an săi lase să petreacă în mijlocul tri- AE Ned fa A N î e 
bului lor; căci altminteri ei devin trişti, - 
nu le mal place să muncească şi cată să URGEN DURERI REUMATICE 


fugă. Astfel: Un negru de 21 de ani cres- Nevralgii, migrenăe 
cut de copil în Victoria, a dispărut într'o dureri de cap și de din; 


zi din familia în care era considerat ca PURG ATIV IDEADLD vindecă sigur ; 
copil al casei şi în urmă a fost regăsit cu renume universal l PASTILELE 
în mijlocul tribului său. De o eficacitate absolul sigură. paris Nevralgine Jurist 
Albii în loc să'i caute să-i civilizeze eu 25 pargative lei 1.50. Observaţi ca fie- | (fa 
îi vânează .ca pe animale, fapt care a care pastilă să aibă inscripția : PURGEN- A a re 2.56 |, 
i abii a dr gi fa 
făcut pe un gentilom să zică: Dacă ași BAYER, singurul Veritabi.. E ArOpaen 


mc ce pa aa aa 


—- 
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NOUILE MARI PREMII 


CE SE VOR OFERI DE 


ZIARUL „UNIVERSUL” 


abonaților săi la tragerea din luna Noembrie, 1912 


O Splendidă Vilă la Sinaia 


«Vila Nicolae», construită anume pentru tragerea viitoare, pe strada I. C. Brătianu, în poziţia cea mai pitorească din localitate 


UN ELEGANT DORMITOR DE BRONZ 


de mare valoare, al S-lea dormitor furnizat pentru premiile noastre de Industria Metalică «Marcu», Bul. Elisabeta, 8 


O GARNITURA MOBILA DE BAMBU PENTRU SALON 


compusă din ; o canapea, 4 scaune. o masă. o consoiă cu ogiindă, 2 piedestaie cu ? vase japoneze, cumpărate de 18 
mareie magazin E. A. Pucher, Buievardui E isabeta, No. 15 (Hotel Priuciar 


UN DORMITOR DE LEMN FIN 


construit în marea fabrică de mobile de iemn Marin V. Ganea, şoseaua Mihai-Bravul No. 37 şi str. Şerbănică, No. 10. 
Sucursaia calea Victoriei, No. 107 


ERDITAN SATE RP.A IERI MODEI 


compusă din: Un bufer cu marmură Sf. Ana, cu geam de cristal pictat, cu ogiindă; O masă pentru 12 persoane, cu 6 
scaune tapisate și imbrăcate, pirati de piele. Cumpărată fe la mâărele magazin de mobile «Compania Americană», str. 
aroi, 74, ws-ă-vis de piaţa de flori, iângă Hotei Dacia 


O bucată pânză de boranie albă, de 9 metri; una idem frez, de 4 m.; una idem bleu, deo m. 


cumpărate de la Expoziţia Casei Școaieior 


obiecte sunt cumpărate de la marele magazin de mașini 
de cusut, gramotoane și biciclete en gros şi en detail Com= 


Un serviciu de ceaiu, de metal alb fin, argintat și 
garantat că nu inegreşte, compus din : o tavă frumos ct- 
selată, cu mânere, și 12 pahare intro tormă nouă şi eie- pania Angio-Americană, strada Carol 50, București. 

gantă. Acest serviciu este o podoabă pentru. ori-ce casă. | Un ceasornic de aur 14 carate cu 3 capace. pentru 
0 fructieră de meta! fin. argintată, inaltă de 50 dame, marcat de Stat. Două servicii de argint pentru 


cm. și având 3 glastre pentru fructe şi un vas pentru ouă, compuse fie-care din câte irei bucăţi, intro cutie 
flori. O fruetieră de metal alb, imitând exact argin- foarte elegantă. Una pendulă elegantă şi modernă. 
tul vechiù, inaită de 37 cm., având şi un vas mare de Toate acestea sunt cumpărate de ia vechiui şi cunoscutul 
crista! pentru fructe. Toate aceste obiecte sunt cumpă- magazin de incredere «Ceasornicăria Colţei», Bucureşti, 
rate de ia marele magazin de ceasornice şi bijuterii en strada Colţei, No. 31. 3 j, ji 
yros şi en detaii Fraţii A. & J. Roller, Bucureşti, strada O armonică iiaiiană, 21 ciape, 8 basuri şi tonuri de 
8 i , 3 l X nuri 
Smârdan, No. 35, etajui |. oţei. O vioară fină cu cutia ei, O pelerină de ploae 

Un servicii de cristal pentru inghețală, compus din portativă ve ambele părţi. Toate acestea stint cumpărate 
o cupă mare şi 6 farturioare, montate în metal argintat de la ..Comvania Generală‘, mare biurou de importaţiune, 
dure pă ` A i . Da p S pa 
Christolle V. P. F. Una pungă de argint veritabil, o- strada Smârdan 2, etajul I. aaan 
xidată. Una fructierá de metal argintată, cu 6 cuțite Două ceasornice ae aur pentru damă. irb 
ae metal cu jama aurită, pentru desert. Toate aceste 0- Doui ceasorniee de aur cu câte Bcapace, de bărbat 
biecte au fost cumpărate de ia cunoscutul magazin de bi- ea se ceasornice de argint. x PIIA 
juterie Th. Radivon, Buievardul liisabeta. No. 8 bis. Sease ceasornice de metal fin argintate, cu cåte 3 

r ` vgra 5 P r ana e. 

Un gramofon cu 6 piăci Perfection. O mandolină X si gi SOIA ; ) 
: erp nalt eat iasi ini * Trei ceas Š tând argintul rusesc. 
itaianá: Una muzică de masă cu manivelă. cu 6 càn- fyret DE So San, re rind en entru gât 
tece. Una chitară iranceză. Toate acestea sunt cumpă- Dain debut Fi ape Orta lt p Ani 
rate de la vechiuji şi cunoscutul magazin de muzică N. > £ i : á brea 
Misel kv. furnizorul” Cartii Ana alee PA 2 costume de haine saco, duvă măsură și aleger 
Mischonzniky, furnisorul Curţii Regale, strada Cadiţei, x é 
No. 7, Bucureşti i j stotei, cari se vor contecționa de cunoscuta croitorie 
A "R. u S . ` > îi - 

k a Jaques Grimberg, strada Academiei, No. 25. 


«Una bicicletă elegantă «Sport», cu roata liberă Una maşină mare de bucătărie „Ideal, cu 4 ochiuri 
şi frână automatică. erin contra-pedaiare. Una pușca din talie de oței. cu cazan de aramă. elegant și solid con- 
de vânătoare cu două ţevi, ţevile de oțel eat mai din Strüitä “cumoărată de la cunoscuta fabrică de tinichigerie 
renumita fabrică de arme «Pieper-bayard». Această armă Mihaii D. Botez. Bucureşti, calea Văcăreşti, 142. 
are patru zăvoare de siguranță, ţeava stângă choke-bore O colecţie de legi compusă din 5 volume. de ia d. 
și poate intrebuinţa atât puiberea neagră, cât şi. pulberea Ghetu, calea Dorobanţilor 100. 
tără fum. Cna carabină semi-automatică de mare pre- Un servicii de oțet şi untdelemn, de aipaca veri- 
cisiune «Pieper», cu tirul garantat precis. Cumpărate tabil, tin argıntat şi conținând 5 piese de cristal aib : una 
de la marele magazin de arme și biciciete B. D. Zisman, de otet. una de untdelemn. una de muştar, una de sare 
îtrnisorui Curţii “Regaie, 47. calea Victoriei, București. şi una de piber, pe un suvort de metal de toată frumuseţea. 

Una mașină de cusut, marca Compania Americană, Una maşină de căleat pentru croitorie, sistem Sol- 
calitate supe rioară. Un gramofon marca «Meiodion Pop, ultima perfecțiune. 

Carmen Sylva», cu două arcuri remontabile in timpul O vulpe de teracotă. 20 plachete arginiate, repre- 
mersului cu 6 piâci marca Premier record. Toate aceste zentând pe Regele și Regina. 


Afară de acestea, toţi abonaţii mai primesc gratuit un volum din «Memoriile Regelui Carol I al României, 
sai un volum din cărţile ce apar în editura ziarului ,.Universui:* tipărite anume pentru abonaţi. 


Preţurile de abonament sunt aceleași : Pentru un an lei 18; pe 6 luni lei 9,15; pe 3 luni lei 4,65. 
Pentru concurarea ia premiile de mai sus, abonaţii pe un an primesc 30 bonuri. cei pe șease luni 15 și cei pe trei 


iuni primesc 5 bonuri. Abonaţii pe un an participă ia două trageri, deci după prima tragere vor primi încă 30 bonuri 
y pentru tragerea următoare. 


Anul XIII —No. 788 5 Bani în toată ţara 5 Miercuri, 15 lunie 1912. 
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Pentru un an lei 2,60 în toată țara 


i 


NEGRUL ȘI CROCODILUL 


Taney e un râii unic printre toate 
cursurile de apă ale coastei occidentale 
a Africei. 

In timp de șease luni ale anului, din 
Iulie până în Decembrie, el curge din Se- 
negal în lacul Giner ; din lunie până la 
sfârşitul lui Iunie, curge în sens invers, 
redând marelui fluviu apele ce-i dato- 
rește. > 

Intr'o luminoasă dimineaţă de Octom- 
brie, în tovărășşia boy-lor noștri, porni- 
răm pe ţărmul râului Taney. 

Ni se semnalase în acea regiune trece- 
rea unor egrete, vânat foarte căutat pen- 
tru penele sale preţioase, din cari spe- 
ram să aducem câteva în Franţa. 


Cel mai vârstnic era doctorul Emerey, 
gros şi scurt, un tip vesel; pe urmă un 
parisian, Gaston Descoureys, administra- 
tor, vechiii elev al şcoalei coloniale în 
vârstă de vre-o 35 ani. Prin frumuseţea 
şi structura sa anatomică putea să riva- 
lizeze cu Apolon. 

In sfârșit ultimul, autorul acestor linii, 
căpitan de artilerie colonială. 

Câte şi trei făceam parte dintr'o misiu- 
ne de curând debarcată la Richard-Foll. 

Ne aflam pe drum pe ţărmul râului, 
când deodată urletele de durere și stri- 
gătele disperate ale.unui negru ne pă- 
trunseră de spaimă. 

Strigătele veneau din spre råŭ. 
petrecea oare? Dintr'o săritură 
acolo. 

Ceea ce văzurăm ne îyghetară de 
groază : un negru în ghiarele unui cro- 
codil. 

Negrul, culcat pe trunchiul unui ar- 
bore, avea un picior atârnat pe care rep- 
tila, scufundată trei sferturi în apă, îl ți- 
nea în fălcile săle gigantice. 

Figura indigenului se învineţise. 

„Baiman, zice el agresorului, căutând 
să-şi tragă piciorul, diasihk baiman ! 

Dar reptila nu-l auzea și căuta să tra- 
gä prada în fundul apei. 

Descourcys prin câteva cuvinte repezi 
căută să încurajeze pe negru în vreme 
ce noi ne pregăteam de atac. 

Descărcăturile armelor, cu cartuse des- 
tinate egretelor, nu avură ca efect de cât 
să intimideze puţin reptila. 

Samba, -ordonanţa mea, plecă întrun 


Ce se 
furăm 


suflet să-mi aducă pușca cu repetiţie, 
pe care o lăsasem în pirogă. 
Descărcăturile, strigătele,  lătrăturile 


câinilor sfârşiră prin a impresiona pe 
crocodil. Poate că era și ostenit. Dintr`o 
cauză sai alta, rămase nemișcat timp de 


e o 
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câteva minute, fără da drumul 
victimei. 

Atunci se petrecu în această tragedie 
o scenă care ne făcu să râdem, cu toată 
seriositatea întâmplărei. 

Negrul ţinea următorul discurs croco- 
dilului : 

„Ascultă, zicea 


ini dai drumul, 


însă a 


el, în limba lui. Dacă 
iţi aduc pe una din cele 
două femei ale mele. Dacă vrei ţi le aduc 
pe amândouă: ele sunt mai grase ca 
mine şi mai bune de mâncat ; lasă-mă să 
mă duc să le aduc.. 
Dar drept orice răspuns, îndrăcita rep- 
tilă începu din noii să tragă de prada sa 
părând că voește de astă dată să sfâr- 
"şească. 
In acel moment apăru piroga cu Sam- 
ba care aducea carabina mea 
Crocodilul devenise furios, Spät indu-se 
să scape de duşmanii cari il înconjura 
şi excitat de sângele care curgea din rana 
negrului. 
Negrul, pe altă parte, făcea sforţări su- 
preme spre a scăpa, hotărât să-și lase 
piciorul pradă reptilei. Dar se vedea bine 
că bestia nu voia să se mulţumească cu 
o bucată asa de sărăcăcioasă, ci dorea 
omul întreg. 
Această luptă supremă era înspăimân- 
tătoare de privit. 
Samba apăru ţinând carabina mea în 
mână şi se apropie de trunchiul arbore- 
lui în care se afla negrul. Aci ochi rep- 
tila şi trase. Glonţul pătrunse în ochiul 
monstrului, omorându-l pe loc. 
Era şi timpul! 
Capul i se lăsă într'o parte, fără însă 
a da drumul pradei. A trebuit o adevă 
rată muncă până să i se poate didtlesa 
| tălcile. 
Rana bietului negru era teribilă. Car- 
nea sfâșiată lăsa să se vadă osul tibia şi 
rotula. 
Emerey spălă rana şi o pansă, pe urmă 
rănitul fu transportat pe o brancardă în 
satul săi. 
Toată lumea din sat alerga înaintea 
convoiului. După strigătele disperate, 
gitându-şi braţele şi smulgându-și părul, 
puteai recunoaşte uşor pe cele două fe- 
mei ale negrului. Ele eraŭ departe de a 
bănui generoasa ofertă a bărbatului lor, 
făcută crocodilului. De altfel reptila n'a 
fi făcut un schimb răi, căci amândouă 
erati durdulii, 
Când cortegiul se depărtă întrebai pe 
doctor : „De sigur că ai să-i tai piciorul : 
Nici de cum, și în şease săptămâni 
va fi pe picioare. 
„Nu cunoşti forța de rezistenţă a ne- 
grilor când sunt sănătoși ca acesta, şi cu 
ce iuţeală se cauterizează rănile lor“ 
Două luni mai târzii, avul ocaziunea 
să viu în satul acela. Găsii pe omul nos- 
tru pe picioare. 
Am rămas încremenit 
nune. 


a- 


de această mi- 


C. Arg. 


IN COLLA ABISINIANA 


UN FURNICAR GIG ANT IC 


Abisinia nu enf o faună dife- 
riiă de a celorlalte ţări ale Africeï 
„ | orientale şi se întâlnesc în mare nu- 
' | măr, maï ales în Colla, aceşti farni- 
| cari de aspect ciudat ridicat de far- 
nică. 


Un muşuroi gigantice 


Privind ilustraţia, cititorul poate 
să-și facă idee de câtă muncă sunt 
capabile aceste mici insecte, minunat 
organizate și disciplinate. 

Intrarea farnicarului se găseşte în 
vârf, iar -clădirea care are 3 m.'40 
înălțime se întinde în pământ la o 
adâncime egală cu înălţimea. 

Doru 


Îi a a aD 


Un ceasornic de floră 


In parcul din Interlaken (Elveția) se 
¿flå un ceasornic de flori naturale, care 
ìn fie-care primăvară e refacut din noi. 

Acest ceasornic are un diametru de 
doui metri și 80 c. m. “Trei minotaure 
de aluminiu aurit car: arată orele, minu- 
tele și secundele, sunt puse în mișcare 
de o mașinărie de ceasornic, ascunsă și 
care se întoarce din opt în opt zile. 

In fața ceasornicului se află un lac 
în miniatură, cu pești aurii. 

Ceasornicul a lost lucrat de ceasorni- 
carul Guelatt și de șeful grădineï Neus- 
ser. 
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VÅNATOAREA DE URȘI IN CANADA 


Nu vro să spun că o vânătoare 
le urşi nu e maï periculoasă de cât 


De la Hienguene la Poëbo, nava noas: | o vânătoare de... epuri, dar chipul în 


tră mergea în lungul unor tărmurï, pe 
care trebuia, la întoarcere, să le urmăm 
pe jos. Mi s'a arătat capul Coluett, care 
e primul punct al Noii-Caledonii, ce a 
fost zărit de expediţiunea căpitanului 
Cook (1774). Acest masiv de munte a 
luat şi păstrează încă numele voluntaru- 
lui ce l'a zărit. 

Voi aminti însă, la subiectul acestei 
descoperiri importante, făcută de Cook, 
că ea a fost făcută cu precizie în acele 
părţi unde Bongainville, câţiva ani maï 
inainte, a fost semnalul de existenţă a 
pământului, atât din pricina mării cu 
totul paşnică în care a intrat, cât ṣi pe 
nişte sfărâmături de fructe şi crengi, ce 
au trecut pe lângă nava sa. Această ob- 
servaţiune, care adogă un name francez 
la descoperirea unei ţări ce e azi france- 
ză, nu va putea nimic răpi gloriei cele- 
brului marinar englez, cu atât maï 
mult că ea nu adaogă mal nimic la i- 
lustraţiunea lui Bongainville. 

Poâbo, ce lam zărit cam pe la mijlocul 
zilei, e un mare trib, instalat pe o càm- 
pie relativ importantă şi formată de de- 


pozitele  retragerei apelor, pe cari mi- 
liarde de râuri, pârâie si pârâiaşe 
le-ai smuls de mal multe secole din 


munţii vecini ; această câmpie e verde şi 
străbătută de nenumărate alee de coco- 
tieri. . 

De la descoperirea aurului de la Po- 
âbo, aproape, cu un an înaintea trecerii 
mele prin acest trib, a fost instalată o 
garnizonă compusă din trei jandarmi. 
Deşi Poëbo era unul din principalele 
centre catolice ale insulei, vro câțiva 
ani în urmă, indigenii au masacrat în- 
tro bună dimineaţă doi din jandarmi, 
un colon și doi copii aï lui. Ceilalţi eu- 
ropeni abia au scăpat cu câteva răni 
maï mult sau mal puţin grave, refugiin- 
du-se în casa unui englez, căpitanul 
Hanricu. dar magazinurile și toate locu- 
inţele colonilor au fost prădate si devas- 
tate, 

I: această răscoală, indigenii mat fă- 
cut nici un rău casei misionarilor și asta 
se explică după părerea unora cari spun 
că misionarii sunt instigatorii direcţi aï 
acestor masacre, 


Kanakeii, cari nu cunose toate subtili- 
tăţile organizaţiunii noastre sociale și 
cari nu văd decât ceeace e lu suprafaţă, 
şi-a imaginat că Francezii erau împăr- 
titi în două lăgare dușmane: militarii şi 
misionarii. Pentru dânșii nu poate să fie 
cineva decât una saii alta și de aceea cu 
această întrebare se adresează către 
străini : 

„Esti misionar? sau: Esti soldat?”. 

Deci erai foarte mulţumiţi de misio- 
nari, cari dădeaii de vre-o câţiva ani o 
mare desvoltare afacerilor lor, instala- 
seră mari fabrici de untdelemn de coco, 
ridicaseră cirezi de boi destul de impor- 
tante și maï cu deosebire păsări și porci, 
pe cari speculanţii le plăteau bine şi le 
duceau la Noumcea, Pe de altă parte sunt 


adică în Columbia britanică, este de- 

parte de a constitui un sport redu- 

tabil. L 

E adevărat că sunt urşi şi urşi. 

Un vânător care atacă pe un grizzli 

feroce, cel maï mare dintre plantigra- 

de, are dreptate să-şi facă testamen- 

tul înainte de a pleca la vânătoare. | 
Dar urși! bruni, la fel cu acela pe: 


care ea e practicată în estul Canadei, | 
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Dacă insă animalul observă că oa- 
menii sunt la o distanță mare, else 
intoarce brusc și se repede spre eï. 
Câinii cel mal apropiakt sunt sfâşiați 
cu lovituri de labe. 

Aceste animale, bine dresate, se 
mulțumesc să hărțuiască pe urs şi 
să-l întârzie fuga, spre a da timp vå- 
nătorului să se apropie mult cu ar- 
ma. Un glonț sfârşeşte atunci vână- 
loarea. Sportul acesta e foarte inte- 
resant in regiunile păduroase. Când 
ursul înţelege că viteza fugei sale nu 
il va scăpa, alege un arbore tufos şi 
se urcă pe ramura cea mal de sus 
unde stă nemișcat. 


Familii întregi iaŭ parte la vânătoareaZaceastazplăcută 


care cititorii îl pot vedea în ilustra- 
ţia ce publicăm, sunt fiiințe relativ 
inofensive şi cari n'aii de cât o sin- 
gură preocupare când văd un vână- 
tor : să fugă cât maï departe şi cât 
may rede cu putinţă. 

Urşii aceştia sunt vânaţi cu aju- 
torul câinilor. Aceştia sunt dresați 
să le descopere urma după miros şi 
să-i fugărească scoțând lătrături sgo- 
motoase. Ursul ştie din experienţă că 
lătrătura unui câine anunţă întot- 
dauna prezenţa unul om, şi în spe- 
cial a unui om armat. Cum îl aude, 
el caută cât maï in grabă să-și gă- 
sească un ascunziş. 


ce veneau unul după altul instalându-se 
pe pămanturile lor și umblând prin a- 
ceastă ţară ca şi cum ar fi fost a lor. A- 
legerea indigenilor a fost îndată făcută, 
ci sai dat de partea misionarilor, cari le 
protejaii interesele, începând facă 
zile fripte colonilor cari le displăceaii cu 
totul, fie car fi fost de religiune protes- 


acum soldaţii de post şi seria colonilor, 
| 


Val de el însă dacă a fost zărit de 
câini. Când prin miros s'aii apropiat 
de trunchiul arborelui, prin lătrături 
semnificative eï arată că dușmanul 
s'a urcat într'un arbore. Vânătorii a= ` 
leargă și org ler arborele. Dacă 
frunzișul este des, le este imposibil, 
adesea, să vadă pe plantigrad care 
s'a oploşit pe o cracă a căreï culoare 
este analogă cu aceea a blănei ani- 
malului. Atunci e nevoe să se re- 
curgă la mijloace drastice : prin lo- 
vituri de topor se abate de la rădă- 
cină arborele. 

Vânătoarea de urși se practică în 
tot timpul anului. 


tantă, fie car fi fost de o alta. Ca re- 
zultat al acestor certuri între kanakci şi 
coloni, guvernatorul a trimis să se facă 
anchetă şi seful tribului, Bonou, botezat 
Hippolyt, a fost făcut prizonier şi închis 
îr insula Prino, la o sută de leghe de- 
părtare de teritoriul lui, unde muri de 
supărare. Acest fapt a adus la culme 
desperarea indigenilor, pentrucă trebue 
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ÎN iii 
stiut că au pentru regii lor atâta sul 
pect, supunere și devotament încât mer- 
ge până la fanatism. Deci acum ne putem 
explica masacrele de la Poëbo. 

Vă voiu cita un fapt care vă va arăta 
de ce natură e acest sentiment fanatic. 
Am întrebat într'o zi pe un indigen, ca- 
vremi spunea că însuși Bonou mănâcă 
din când în când pe unul din supușii 
lui, de obiceiu în urma unei greşeli gra- 
ve, comisă de victimă. i 

— De ce, i-am zis, vă lăsaţi să vă mă- 
nânce şi de ce nu doborâţi pe acest tigru 
cu o lovitură de topor? 

Convorbitoru! meu a început să râză ca 
și cum i-aş fi spus cel maï curios lucru 
din lume: 

— Tu nu știi, precum se vede, că Bo- 
nou e un mare. șef, mi-a răspuns el. 

Trebue să recunoaştem în adevăr, că 
toți oamenii primitivi sunt cruzi, prime- 
le pagini ale propriei noastre istorii 
sunt oare altceva decât o  necre- 
zută țesătură de crime sălbatice? E 
rușine pentru noi să ne coborâm din 
acei. oameni cari le-ati comis saii din a- 
cel cari le-ati lăsat nepedepsite, dar din 
fericire blândeţea sa introdus în mo- 
vavurile și caracterele noastre. Guvernele 
ar putea să fie încă crude, dar nu sunt. 
Cine ar putea împiedica, pe unul din 
Suveranii Europei, sub pretext că înă- 
buşe o răscoală sau o consniraţiune să 
repează asupra proprilor săi supusi ar- 
matele şi formidabilele lor maşini de 
distrugere ? Ce am putea face altceva îm- 
potriva acestei, urgii decât blestemând 
să așteptăm — poate mult timp — o 
ocazie să ne mântuim de tiran. 

Dar să revenim la sălbaticii noştri. 
Descoperirea a vre-o câteva mici vine de 
aur la Poëbo a fost semnalul venirei u- 
nui număr destul de mare de coloni, 
cari veneati să se stabilească în acele 
părţi din pricina belșugului cocotierilor, 
ale căror nuci sunt foarte bune pentru 
îngrășatul porcilor si păsărilor, pe care 
apoi le exportaii în Numea. 

Dar aci se pune o problemă etnografi- 
că de care voi vorbi îndată. Cum se face 
că în mijlocul unei ţări atât de avută. 
populaţia indigenă scade din zi în zi? 
La Poëbo mortalitatea e înspăimântă- 
toare, după cum se poate judeca din ci- 
frele următoare : 

La 1856 acest trib număra 1500 locu- 
itorï ; la 1864, în timpul trecerii mele, nu 
erau maï mult ca 7—800. Anul trecut au 
fost 150 decedați şi numai 50 născuți. 
Cum se explică acest fenomen bizar, care 
face ca apariția albilor într'un trib să a- 
ducă scăderea nespus de repede a popu- 
lațieï indigene : Asta e evident și sigur: 
pe ori unde trece albul, indigenul dis- 
pare și moare. 

La Numea și mal ales în vecinătate 
m'am găsit decât urmele une! cultivări 
imense, singurul semn al unui popor dis- 
părut? 

La Poëbo, unul din punctele cele mai 
civilizate, populaţiunea în 20 ani sa re- 
dus la jumătate. 

In insula Oneu, una din ţările cele mai 
interesante a independenţilor Noii-Cale- 
donii, părintele Chapius, vicarul d'acolo, 
îmi spunea că populaţia a scăzut în de- 
cursul anului 1865; din 135 locuitori aŭ 
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POPORUL IGOROŢILOR 


1 
INSULELE FILIPINE 
De câte-va zile o trupă dez 
din insulele Filipine, compusă 


Igoroţi 
A 60 


cului arta lor ca argintart, precum și 
agilitatea lor în a arunca cu lancea 
și a se căţăra pe arbori. Da această 
agilitate eï aŭ mare nevoe, de oare- 
ce în patria lor trebue să-și culeagă 
hrana din crengile, unor arbori foarte 


de persoane, dă reprezentațiuni în | înaiți. Afară de aceea eï își clădesc 


0 igorotă urcàndu-se in coliba ci 


Earls Court din Londra. Acești săl- 
batici interesanți sunt nişte oameni 
mici, de culoare arămie și al căror 
vorp e complet tatuat cu culori ce- 
aușii şi albastre. 

In Earls Court s'a clădit un sat de 


fost 8&5 morţi şi nici un născut. In acest 
trib răul e mai mare încă, de oarece că- 
sătoriile au fost mereu sterpe. Părintele 
Chapius a adăogat aceste cuvinte: „De 
voiu mai trăi încă 30 ani aci, voiu pu- 
lea cu siguranţă azista la moartea celui 
din urma kanak din Oneu”. 

Nu  cunose nici decum exact pri- 
cina acestei mortalităţi, dar sunt con- 
vins că sar putea evita dacă sar interesa 
maï mult de această rasă omenească. Si 
e nevoe, o spun cu îndrăzneală. Am găsit 
mai mulţi Europeni judecând ca și mi- 
ne, dar, o mărturisesc, că cei mai mulţi 
dintre ei sunt fără milă. și înte- 
meiază nesimţirea lor în privinţa acestor 
creaturi, pe aceea că sunt canibali. La 
aceasta voiu răspunde prin gura unul 
om de spirit, care a înţeles pe acei săl- 
batici, fără să-i fi văzut vre-odată, 


Igoroţi și oaspeţii arămii arată publi- | 


adeseori colibele lor primitive în vår- 
ful arborilor pentru a se apăra de a- 
nimalele sălbatice saŭ de dușmani. 

Ilustraţia noastră de mai sus re- 
prezintă o femee Igorotă care se re- 
intoarce în căminul ei din vârful 
unui arbore. 


„Antropofagia e una din boalele copi- 
lăriei primei umanităţi, un gust depra- 
vat pe care mizeria îl explică, dar nu-l 
justifică... 

„Să avem milă de acest canibal şi să 
nu-l prea înjurăm, noi aceşti civilizaţi, 
cari masacrăm mii de oameni pentru 
motive, de sigur, mai puţin scuzabile ca 
foamea... Răul nu e atât de mare să-și 
facă cineva friptură duşmanul; e mai 
mare să-l omori, când el mu vrea să 
moară. 

Independent, dușman al nedreptăţii, 
acest autor, a cărui inimă sângerează, 
când studiază şi sondează plăgile bătră- 
nei noastre Europe, a găsit circumstan- 
ele atenuante canibalismului. 

Cred folositor şi omenesc pentru 
viitorul  colonizaţiunii ca cei în drept- 
să se ocupe de aceşti săibatici, căci 


e e a e e o a 


merită, 
s'ar 


şi să caute prin ce mijloc 
putea evita dispariția aceasta. Şi 
maï întâi cum mor eï? Nam văzut 
de obiceiŭ decât două feluri de 
morţi; în timpul anotimpului de ploaie, 
în Făurar, Mărţişor sau Prier maï ales, 
îi vezi loviți d'odată de boală, își înfăsșură 
foarte strâns pulpele cu o legătură, se 
retrag în mizerabilele lor case, în mijlo- 
cul musticilor şi a fumului şi aşteaptă: 
pofta de mâncare dispare cu totul, cor- 
pul- devine puţin câte puţin de o slăbi- 
ciune înspăimântătoare, pielea lor bron- 
zată se îngălbeneste. Din timp în timp 
medicul lor vine de-i vede. In totdeauna 
e un bătrân sau o bătrână de spirit. A | 


GHICITORII CHINEI 


Cititorii ştii că de vre-o: câţi-va 
ani sa format la San-Francisco o 
colonie chineză foarte numeroasă care 
a fondat un adevărat oraş indigen 
alături de orașul european. Și acolo 
chinezul și-a adus moravurile lui, 
viața lui completă; şi-a construit 
case chinezește, se îmbracă şi se hră- 
neşte chinezeşte și un călător care ar 
debarca direct dintr'un vapor în acest 
cartier al San-Franciscului, ar avea 
impresia exactă că e in China. Bine 
înțeles, cu necesităţile viețeï practice, 
Fiii cereşti şi-au adus, în marele o- 
raş american, religia lor, SA uree 
lor, plăcerile lor. Ceinerii și teatre, 
restaurante unde se joacă șah, tem- 
ple unde să se aducă jertfe lui Bu- 
dha şi maï ales temple de ghicire. 
consistând în genere dintr'o modestă 
cameră cu o masă la care stă ghi- 
citorul, se văd pretutindeni. 

Adesea ghicitorul stă sub cerul li- 
Der, în plin aer, pe trotuar şi acolo 
îşi oferă oracolele lui. 

Cu tot contactul său cu civilizația 
occidentală, chinezul rămâne mereu 
superstițios și meşteşugul de ghici- 
tor este de sigur unul dintre cele 
mai productive. Din cauza asta ori-ce 
chinez care se respectă trebue să in- | 

| 
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trebe pe glicitor in toate împrejură- 
rile grave ale vieţei lui, spre ai spune 
suan ming, adică ceea ce o săi se | 
întâmple în viaţă. 

» E foarte mișcător ceea ce spun ei | 
asupra celor opt litere cari compun | 
anul. luna, ziua şi ora nașşterei cul- 
va. EX prezic nenorociri generale cari 
amenință pe întrebători; ei promit 
bogății şi onoruri ; spun cauza boa- 
lei de care suferă cineva saŭ copii) 
lui. Dacă, din întâmplare, ceea ce 
s'a presis se produce, atunci ghici- 
torul trece de om foarte tare; dacă 
nu se întâmplă cele proorocite, atunci 
se face constatarea că ghicitorul nu-și 
cunoaște meseria. 

Sunt maï multe feluri de a con 
sulta spiritele ; cel mai obicinuit este 
acela de a arde parfumuri înaintea 
unei statuete a luy Budha ; apoi ghi- 
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plică suferindului luări de sânge din 
cap, de pe omoplate sai din picioare ; pe 
urmă îl întind pe spate şi fiindcă locul 
suferinței e pieptul, medicu! îl freacă, 
dar acea frecare e un adevărat chin, pe 
care bolnavul îl sufere fără să se plân- 
gă, ochii îi es pe jumătate din orbite și 
sudoarea ce-l acopere obrazul probează 
îndestul suferinţa ce-o îndură. Cu toate 
astea medicul nu se descurajează, face 
mereu să trosnească coastele  nenoroci- 
tului până ce însuși doctorul cade sleit 
«le oboseală. In fine, al treilea remediu e 
că-i dă să bea apă, în care a stors sucul 
câtorva plante. 

In pofida tuturor acestora, stomacul 


citorul se loveşte de mai multe ori 
cu fruntea de pământ prosternându- 
se. Alături de statuetă se allă un cor- 
net de lemn plin de bastoane turtite 
lungi de cincisprezece până la două- 
zeci centimetri pe cari sunt înscrise 
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își încetează funcțiile şi două sau treï 
zile în urmă, nenorocitul moare. 
Obiceiul mai cere că dacă bolnavul în- 
cetează să mănânce trei zile, să fie ucis 
şi îngropat cu toate onorurile gradului 
său. 
D'asemenea bătrânii sunt omorâţi. 
Ceeace face mal mârşav acest obiceiu 
e faptul că mai întotdeauna rudele sau 
amicii suferindului slujesc de călăi. 
Dar dacă al fi asistat la moartea vru- 
nuia din acești oameni, aceste acte bar- 
bare vi sar părea mal puţin extraordi- 
nare; cred că în cea mai mare parte din 
cazuri muribundul grăbeşte supliciul, a- 
țât e de mare stoicismul acestor copil al 


i 


sta celui care il consultă, face pe 

hârtie diferite figuri bizare, insoţin- 

du-le cu strigăte oribile, acompaniate 

de un sgomot înspăimântător făcut 

dintr'un fel de tobă. După ce a in- 

vocat pă: vre-un zeii, dă răspunsul 
Da E: 


e e. 


(hicitoră 


caractere enigmatice cari sunt ora-! cerut. Şi clientul e foarte mișcat 


cole. După multe reverențe, trebue 
să cadă întâmplător unul din aceste 
bastonaşe. Atunci ghicitorul explică 
sensul care este întotd'auna cu dublu 
înţeles. 

Alte-ori, după ce ia numele şi vår- 


când i se spune numele, vârsta, câţi 
copii are, unde locuește, ce comerţ 
practică. In sfârșit fac tot ce lac în 
Europa civilizată și la noi în ţară ce- 
lebrele cărturărese. 

Blaz. 


zi 
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naturii. Ca să vă dau o idee, voi cita 
câteva fapte alese, din tot ceeace am 
putut observa. 

Intrun sat am văzut un nenorocit tà- 
năr, șezând la uşa casei sale, încălzin- 
du-şi la soare corpul slăbit, sub pielea ! 
căruia numai sângele circula. In timpul 
când îl priveam, mi-a cerut puţin tutun. 

— Dar, i-am zis eu, pări a fi bolnav 
și dacă fumezi o să-ţi facă rău. 


-— Oh, zise el, nu e pentru mine; eu o |, 


să mor cel mail târziu peste două zile; e 
pentru altul... 

l-am dat tutun și m'am depărtat. Două 
zile în urmă am fost deșteptat în mijlo- 
cul nopţii de urlete. M'am informat : tå- 
nărul kanak nu se înșelase, murise şi a- 
cum îl plângeau. 

Unul din indigenii din escorta mea era 
bolnav de 2 sau 3 zile. Un tovarăș al lui 
a venit să-mi spună să mă duc să-l văz. 
Nenorocitul sedea în uşe slab şi pe ju- 
mătate mort. 
Vezi tu, îmi zise unu! din ei pipă- 
ind bolnavul, coastele îi sunt eşite afa- 
vă, picioarele slabe ; vezi tu: no să trà- 
iască mult; lasă-l să se întoarcă în tri- 
bul lui, să moară acolo. 

— Da, a adăogat muribundul, 
wantmate-mate casi- belong me” 2). 

Mi-am întors ochii de la această pri- 
veliște şi am reîntors pe kanak în tribul 
lui, care era departe 'de 5 sati 6 leghe d'a- 
colo. Chiar în acea zi indigenii l-au tran- 
sportat, era într'o Duminică. Au aşteptat 
momentul acesta să nu piarză ziua de 
lucru. Au dus acest muribund pe braţe 
pe poteci tainice. Trei sat patru erau 
din tribul bolnavului. 

I-am întrebat adeseori, de unde le ve- 
nea această boală de piept, care îl omora 
şi toţi întrun glas mi-au spus că alby 
le-au adus-o. Unul din ei Zahario, mic 
şei în insula Oneu, mi-a istorisit chiar în 
această privinţă că, atunci la prima ve- 
nire a negustorilor Englezi în tribul lui. 
poate să fie d'atunci 25 sau 30 ani, satul 
hotonne, unde locuia părintele sări, a 
„fost mai tot distrus de acest rău. Cei ce 
au mai rămas sau dus să se lipească de 
satul Uara, care azi e aproape singurul 
punct locuit al insulei. 

Kanakul, orice sar zice, are totdeauna 
nutriment din belşug. Dacă recolta ig- 
namei lipseşte o oate înlocui cu toţi” 
cu trestia de zahăr şi bananul. In lipsă 
de aceste alimente are din belşug peşte 
și broaște țestoase. Dacă pescuitul e rău, 
lucru ce am văzut foarte arare ori, coco 
şi scoicile atât de felurite şi de multe la 
mal nu pot în nici un caz să-i lase mu- 
ritoră de foame. Kanakul are hrana asi- 
gurată, deşi puţin substanţială.  Euro- 
penii, odată sosiți, au introdus cu suc- 
ces: rachiul și alte băuturi «spirtoase; 
mai ales tutunul, fiindcă Caledonienii 
în general nu beau băuturi spirtoase de 
cât cu desgust și ca să nu le dea înapoi. 
Când beau fac strâmbături oribile şi se 
grăbesc să înghiţă ? sau 3 pahare cu apă 
ca să stingă focul. 

Cât pentru tutun, asta e cea maï mare 
pasiune a Kanakului, bărbat sai femee ; 
copilul abia poate merge şi începe să 
fumeze dintro pipă de tutun special din 


„my 


2) Dar doresc să mor ìn casa mea. 


frunze, umed, de o calitate rea, adeseorï 


asa de tare încât ar îmbolnăvi pe fumà- 
torii noştri cei maï pătimași. Neo-Cale- 
donianul cel puțin, dispreţueşte tu- 
tunul cel slab şi-l refuză zicând că e ca 
iarba. g 

li bine, deși toată lumea atribue aces- 
tui tutun că el ar fi în cea mai mare par- 
te pricinuitorul  boalelor  Kanakcilor, 
nam văzut încă pe nimenea în colonie 
să se preocupe de asta; toată lumea 
munceste în schimbul acestei otrăvi. 

Ar fi bine ca administaaţiunea să nu 
permită vânzarea acestui, tutun de cât 
numai după o cercetare şi să recomande 
şefului să oprească pe supușii şi su- 
pusele sale să fumeze înainte de a ajun- 
ge la o etate oarecare. 

Nu tot aşa se întâmplă cu băuturile 
spirtoase: guvernatorul a oprit debitul 
la indigeni şi în această privinţă a lu- 
crat înţelepţeşte. 

La urmă vin boalele contagioase, îm- 
potriva cărora noi posedăm antidote in- 
cercate și pe care constituția noastră le 
suportă mai uşor de cât sălbaticii. 

In numărul pricinilor morţii mai pun 
muncile la care mai mult sau mai puţin 
sunt  suvuşi Kanakcii. Imbrăcăminteu 
ce le-o dăm îi deprinde să fie acoperiţi 
si odată hainele uzate din cauza frigului 
ce-l simt, se îmbolnăvesc si mor. In fine 
alţii pretind că una din pricinile morţii lo; 
a ascetismul, în care imaginaţia lor nouă 
si uşoară e lovită de adâncimea mistere- 
ior religiunii noastre. E sigur că nu cred 
să existe pe pământ un alt popor, care, 
odată ce a ascultat pe misionar, să se 
lase maï uşor de cât acesta să fie pă- 
truns de sentimentele religioase și să fie 
un altul mai credincios şi mai atent ob- 
servator al dogmelor noastre. Fără cea 
mai mică osteneală poţi face pe aceşti 
neofiti să îndeplinească toate actele de 
devoțiune, fie chiar cele mail exagerate, 


- Pastele alimentare în Indii 


Munca acestor două fabricante de 
macaroane ar părea banală dacă fo- 
tografia ar fi fost luată în Sicilia sau 
Calabria. Luată în Indii, e un grav 
avertisment 

Această ţară care exportă încă ac- 
tualmente enorme cantităţi de grâu, 
a început să se obişnuiască să mă- 
nânce pâine şi alte produse similare. 

Cum populaţia sa se măreşte, va 
sfârşi, întrun timp mai mult sau maï 
puţin lung, să absoarbă cea maï mare 
parte a producţiei sale de grâu. 

Dacă ne-am gândi că Statele Unite 
şi Argentina a căror populaţiune se 
măreşte mereu, mi`şorează din an în 
an exportarea grâului, vom ajunge 
la constatarea că Europa va trebui 
să se mulțamsească cu propria sa pro- 
dicţie. 


de care viaţa sfinţilor și martirilor ne 
dă exemple. 

La aceste pricini sar maï putea adă- 
oga încă impresiunea cea tristă, produsă 
asupra acestor fiinţe mândre,  invaziu- 
nea albilor, a căror superioritate în orice 
lucru sunt siliţi s'o recunoască, îndrăz- 
neala, mulţimea, avuţia, inteligenţa. A- 
ceste rase, care erau deprinse la viaţă 
pasnică si strânse în pădurile muntoa- 
se, nu pot să se contopească cu acest 
curent ce-i duc fără voie. 

Oricum ar fi, din toate aceste pricini, 
ce vam enumărat, nu e nici una mă- 
car care să poată serios explica dispariţia 
așa de repede a acestor oameni ce vin 
in contact cu Nol. 
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„Caledoniana” a stat vio căteva zile la 
Po&bo. ca să debarce mica mea trupă şi 
instrumentele. M'am instalat la o depăr- 
iare de 2 kilometri de mare pe o mică 
înălțime vecină cu pichetele celor 3 jan- 
darmi cari, după cum am maï văzut, 
reprezentau toate porturile de la Poëbo. 
Şeful Bonou era dator să-mi dea indigeni 
ca călăuze şi purtători pentru bagajele 
noastre în escursiuni; mai era încă da- 
tor să-mi clădească două colibe: una pen- 
tru mine, cealaltă pentru oamenii mel. 
Cu toate că ordinile îi fuseseră trans- 
mise de guvernator, el nu sa grăbit să 
le execute şi am fost siliți să petrecem 
vreo câteva nopţi sub cerul liber. Cât pen- 
tru indigeni, nu ne priveau cu ochi buni. 
Prevedeau oare că dacă vom găsi aur, 
pașnica lor. ţară va fi cotopită de acea 
mulţime fără de saţiu, pe care o nu- 
mesc căutătorii de aur? In toate cazurile, 
deşi posedaii păsări, peşti igname în ma- 
ve cantitate, refuzau totdeauna servitoru- 
lui meu să-i vânză orice ar fi cerut și 
când mă întorceam seara flămând, nu 
văseam de cât ceea-ce imaginaţia bucă- 
tarului meŭ îmi prepara. Adeseori ne 


mulţumeam cu slănină sărată şi cu pos- 
magi. 

Era puţină generozitate şi caritate pen- 
tru nişte Kanakci atât de religioși şi 
impodobiţi cu mătănii, dar scuza lor era 
că trebue să urmeze aşa ca să ne facă 
să le părăsim ţinutul. Nu era de cât pen- 
tru interes că aceştia primiră d'odată 
jugul religios; misionarii făcură să `n- 
ţeleagă pe şef cât le e de mare profitul, 
dacă ei sunt propagatori în trib şi dacă 
fac schimb între cele ce au ei și cele ce 
aduc Europenii. Şeful primi şi sub as- 
pectul unei pioase ipocrizii  misionarul 
intră în trib. Totdeauna se găsesc tur- 
burători, printre iubitorii regimului 
vechii, dar îi cumperi cu oarecari 
daruri. Am auzit în una din zile 
acest răspuns caracteristic la un in- 
digen, pe care un misionar îl ìn- 
trebase, de ce nu l-a văzut ia serviciul 
divin: „Dar tu nu  mi-al dat tutun”. 
Pentru unul ca acela și 
aziste la serviciul divin înseamnă să ser- 
vească pe misonar, să muncească peniru 
cl, şi atunci trebue să fie plătit, ca şi cum 
i-ar fi săpat grădina saŭ clădit casa. 

Dar, am zis-o, peste câtva timp misio- 
narul nu va mai avea nici o rezistenţă 
şi el se va afla în capul unei populaţi- 


uni pe care o va conduce cu cea mal 
mare înlesnire. 
Jandarmii din post naveaii nici ci 


prea multe resurse de trai ; cu toate astea 
imi ofereau câteodată legume și fructe 
din grădina lor sau vr'o găină. Seful de 
post, brigadierul Bailly, care mai târziu 
trebuia să moară aşa de crunt sub mă- 
ciuca vecinilor noștri sălbaici, era un 
om de inimă, blând, omenos si instruit, 
se achita de sarcina cea grea ce-i era im- 
pusă cu o constanţă şi o dibăcie supe- 
rioară şi sunt sigur că toţi acei ce aŭ cu- 
noscut pie acest brav om aŭ regretat tris- 
tul săŭ sfârșit. 

Am stat la Poëbo, scormonind pămân- 
tul ca să găsim preţiosul metal şi căl- 
când stânci, pe care nu maï trecuse pi- 
cior omenesc. D'odată m'am mirat cum 
descoperirea unei aşa de mici cantităţi 
de aur ca aceea ce conţine râul Poâbo aù 
putut să producă atâtea emoţii în colo- 
nie ; în Franţa, în munţii nostri sunt mai 
multe curgeri de apă care conţin mai mull. 
Dar aci am găsit stânci caracteristice pă- 
mânturilor  auriferice ale Australiei 
Nouii Zeelande. Vechii căutătorii de aur 
aï acestei din urmă părţi de pământ, 
care, ca şi mine, au vizitat Poëbo erau 
de ideea mea şi au căutat cu sârguință 
dar vai! fără succes; pe toţi i-a cuprins 
descurajarea şi cu toţii au părăsit a- 
ceastă căutare, ce la început promitea 
mult. Au renunţat la cercetările mai de 
grabă din lipsă de lucrători şi resurse 
materiale, de cât din credinţa că.n'ar 
exista aur în sânul acestor  maiestosi 
munţi. Numai unul din acești căutători 
de mine nu se putea decide să părăsească 
acest ţinut. Acesta era un breton. In 
faptul zilei acesta era pe picioare 
şi Jla muncă, răsturnånd pămån- 
tul în toate părțile cu acea ar- 
doare de friguri, caracteristică căutători- 
lor de aur. Pușca îi era totdeauna la în- 
demână, findcă nu prea era în bune re- 
laţiuni cu indigenii, cari se aşezaŭ cà- 


şi 


mulți alţii să j 
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te odată pe inălţimile vecine să privească 
pe acest muncitor străin pe care negreşit 
îl luau drept nebun. Din timp în timp 
ii trimeteaŭ câte un paner de igname. 
Ce subiect de reflectiuni pentru 
un filozof ar fi vederea acestui scăpat 
din viaţa civilizată, acoperit cu fâșii de 
stofă, sub un soare arzător, sgâriind pă- 
înflăcărat de ideia 
? convențional 
din el, 
| un 
)e 
l 


mântul fără repauz, 
să găsească acest metal 
care poate într'o clipă să facă 
din cel maï de pe urmă mizerabil, 
splendid oaspe al oraşelor noastre, 
care fiecine s'ar repezi să-l servească. 

Trad. de Tomescu-Putna. 


TIMBRELE DIN LUME 


Două victorii la jocurile olimpice 


Jocurile olimpice ale celei de a cin- 
cea Olimpiadă, cari ss ţin la Stok- 
holm anul acesta, constitue eveni- 
| mentul sportiv internaţional cel maï 
| important. Franţa este reprezentată 
i prin şampion! remarcabili. Duminică, 
119 Maï trecut, la cursele de la Ro- 
val Tennis Club, șampionul Franţei, 
Gobert, a câștigat şampionatul sim- 
plu al jocurilor olimpice bătând pe 
englezul ©. P. Dixon. Regele Sue- 
dei, care urmărea match-urile cu ce) 
ma! vii interes a oferit lu! Goberi 
medalia olimpică. 
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Medalia olimpică oferiti de regele 
Suediei 


Dar deja la 11 Maï, împreună ci 
Germot, Gobert câştigase șampiona- 
tul dublu pe Setterwall și Kemp» 
(Suedia) care bătuse pe Gore-Robert 


Barrett. Englezii trimiseseră pe op! 
dintre cei mai buni jucători ai lor 
Franţa n'avea de cât doui reprezen- 
tanţi, pe Gobert şi pe Germot. In 
sfârşit, la două reprize trancezii aù 
avut două victorii. E. aceasta o pre- 
vestire bună pentru celelalte exerci- 
ţii când Franţa va fi reprezintată, 
după cum aflăm, de 150—200 oamenì 
reprezintând toate sporturile. 


Phil. 
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Pinul cel mare din Japonia.—Există 
în Japonia, pe lângă marginea mărei 
Bizac, cinci kilometri departe de Otsu, 
un pin celebru numit Dai Matsu. Preoții 
d'acolo spun că, după documentele ce le 
aŭ, acest pin a fost plantat la anul 675. 

Aspectul săi este extraordinar, ramu- 
rile sale sunt dese și mari. Diametrul 
la bază este de 15 picioare.  Inălțimea 
este de 84 picioare şi diametrul ramuri- 
lor sale de 242 picioare. 

Patru case au fost construite intre ra- 
murile sale, dintre care două există și 
A E 


AANNNNNNSINN N 
CĂTRE CITITORI 


Anunțăm pe cititorii noștri că vom 
publica ori-ce articole interesante pri- 
vitoare la călătorii sati vâniitori, în 
țară sai străinătate, ce ne vor fi tri- 
mese. 

Articolele, scrise pe o singură parte 
a hârtiei, în scrisori francate, vor fi 
dresate direcțiunei «Ziarului Călă- 
toriilor», strada Brezoianu, 11, Bu- 
nurești. 


laainte şi După 
întrabnințarea 
Cremel și Pudrel «FLORA» 


"Pastă de BUGO Apă de gură 


dinți 1 leă 1 leă 50 
SĂPUN de TOALETĂ 
„FLOR A” 


de o calitate ireproșabiiă, foarte bine 
parfumat, catifelează mâinile și tenul 


— Bucata lei 1.25 — 


Tusea cea mai rebelă, bronşiteie a- 
cute şi cronice, tusea măgă- 
rească, vindecă sigur 


„PRCTOȘI ITEAN, 


clorosa, neurastenia, histeria, 
slăbiciunea generală, combate 


Anemia 


HEMOFER ITEANU 


— Sticla lei 4 — 
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NOUILE MARI PREMII 


CE SE VOR OFERI DE 


ZIARUL „UNIVERSUL” 


abonaților săi la tragerea din luna Noembrie, 1912 


O Splendidă Vilă la Sinaia 


«Vila Nicolae», construită anume pentru tragerea viitoare, pe strada I. C. Brătianu, în poziția cea mai pitorească din localitate 


UN ELEGANT DORMITOR DE BRONZ 


de mare valoare, al 8-lea dormitor furnizat pentru premiile noastre de Industria Metalică «Marcu», Bul. Elisabeta, 8 


O GARNITURA MOBILA DE BAMBU PENTRU SALON 


compusă din : o canapea, 4 scaune, o masă; o consolă cu ogiindă, 2 piedestaie cu 2 vase japoneze, -cumpărate de-la 
mareie magazin E. A. Pucher, Buievardul Fiisabera, No. 15 (Hotel Princiar) 


UN DORMITOR DE LEMN FIN 


construit in marea fabrică de mobile de iemn Marin V. Ganea, şoseaua Mihai-Bravul No. 37 şi str. Șerbănică, No. 10. 
Sucursala calea Victoriei, No. 107 


CITA. STITI RA CERIA MEDEEA A. 


compusă din: Un bufet cu marmură Sf. Ana, cu geam de cristal pictat, cu ogiindă; O masă pentru 12 persoane, cu 6 
scaune tapisate şi imbrăcate, imitație de piele. Cumpărată de la marele magazin de mobile «Compania Americană», str. 
Caroi; 74, vis-à-vis de piaţa de flori, lângă Hotel Dacia 


O bucată pânză de borangic albă, de 9 metri; una idem frez, de 4 m.; una idem bleu, de m, 


cumpărate de la Expoziția Casei Școaieior 


Un serviciu de ceaiu, de metal alb fin, argintat și 
garantat că nu inegreşte, compus din : o tavă frumos ci- 
selată, cu mânere, şi 12 pahare într'o formă nouă şi ele- 
gantă. Acest serviciu este o podoabă pentru ori-ce casă. 
0 fructieră de metal fin, argintată, inaltă de 50 
cm. şi având 3 glastre pentru fructe şi un vas pentru 
flori. O fructieră de metal alb, imitând exact argin- 
tul vechiu, inaită de 37 cm., având şi un vas mare de 
cristai pentru fructe. Toate aceste obiecte sunt cumpă- 
rate de ia marele magazin de ceasornice şi bijuterii en 
gros şi en detail Fraţii A. & I. Roller, București, strada 
Smârdan, No. 35, etajui I. 

Un servicii de cristal pentru înghețată, compus din 
o cupă mare şi 6 farturioare, montate în metal argintat 
Christofle V. P. F. Una pungă de argint veritabil, o- 
xidată. Una fructieră de metal argintată, cu 6 cuțite 
de metal cu lama aurită, pentru desert. Toate aceste o- 
biecte au fost cumpărate de ia cunoscutul magazin de bi- 
juterie Th. Radivon, Bulevardul Elisabeta, No. 8 bis. 

Un gramofon cu 6 plăci Perfection. O mandolină 
italiană. Una muzică de masă cu manivelă, cu 6 càn- 
tece. Una chitară franceză. Toate acestea sunt cumpă- 
rate de la vechiul şi cunoscutul magazin de muzică N. 
Mischonzniky, furnisorul Curţii Regaie, strada Coiţei, 
No. 7, Bucureşti. 

«Una bicicletă elegantă «Sport», cu roata liberă 
şi frână automatică, prin contra-pedalare. Una puşcă 
de vânătoare cu două ţevi, ţevile de oțel «Bayard» din 
renumita fabrică de arme, «Pieper-Bayard» Această armă 
are patru zăvoare de siguranţă, ţeava stângă choke-bore 
și poate intrehuinţa atât puliberea neagră, cât şi pulberea 
fără fum. Una carabină semi-automatică de mare pre- 
cisiune «Pieper», cu tirul garantat precis. Cumpărate 
de la marele magazin de arme şi biciclete B. D. Zisman, 
furnisorui Curţii Regale, 47, calea Victoriâi, Bucureşti. 

Una maşină de cusut, marca Compania Americană, 
calitate superioară. Un gramofon marca «Melodion 
Carmen Sylva», cu două arcuri remontabile în timpul 
mersului cu 6 piăci marca Premier record. Toate aceste 


obiecte sunt cumpărate de la marele .magazin de mașini 
de cusut, gramofoane şi biciclete en gros şi en detail Com- 
pania Angio-Americană, strada Caroi 50, București. 

Un ceasornic de aur 14 carate cu 3 capace, pentru 
dame, marcat de Stat. Două servicii de argint pentru 
ouă, compuse fie-care din câte trei bucăţi, intr'o cutie 
foarte elegantă. Una pendulă elegantă şi modernă. 
Toate acestea sunt cumpărate de ia vechiui și cunescutul 
maâgazin de incredere «Ceasornicăria Colţei», București, 
strada Colţei, No. 31. : i 

O armonică ilaiiană, 21 clape, 8 Dasuri şi tonuri de 
oțel. O vioară fină cu cutia ei. O pelerină de ploae 
portativă pe ambele părţi. Toate acestea sunt cumpărate 
de la „Compania Generală‘, mare biurou de importaţiune, 
strada Smârdan 29, etajul I. 

Două ceasornice de aur pentru damă, 

Două ceasorniee de aur cu câte 3 capace, de bărbat 

Sease ceasorniee de argint. 

Sease ceasornice de metal fin argintate, cu câte 3 
capace. 

“Trei ceasornice de metal imitând argintul rusesc. 

Cinci eoliere-lănţişoare de argint veritabil pentru gât. 

Una geantă de alpaca veritabilă. i 

2 costume de haine saco, după măsură şi alegerea 
stofei, cari se vor confecționa de cunoscuta croitorie 
Jaques Grimberg, strada Academieï, No. 25. 

Una maşină mare de bucătărie „Ideal“, cu 4 ochiuri 
din tabie de oţei, cu cazan de aramă, elegant şi solid con- 
struită, cumpărată de la cunoscuta fabrică de tinichigerie 
Mihaii D. Botez, Bucureşti, calea Văcăreşti, 142. ; 

O colecție de legi compusă din 5 volume, de ia d. 
Gheţu, calea Dorobanţilor 100. s 

Un servicii de oţet şi untdelemn, de alpaca veri- 
tabil, fin argintat şi conținând 5 piese de cristal alb: una 
de oţet. una de untdelemn, una de muştar, una de sare 
şi una de piper, pe un suport de metal de toată frumuseţea. 

Una maşină de călcat pentru croitorie, sistem Sol- 
Pop, uitima perfecţiune. 

O vulpe de teracotă. 20 plachete argintate, repre- 
zentând pe Regele și Regina, 


Afară de acestea, toţi abonaţii mai primesc gratuit un volum din «Memoriile Regelui Carol I al României, 
sai un volum din cărţile ce apar în editura ziarului „Universul“ tipărite anume pentru abonaţi. 


Preţurile de abonament sunt aceleași : Pentru un an le! 18; pe 6 luni lei 9,15; pe 3 luni lei 4,65. 
Pentru concurarea la premiile de mai sus, abonaţii pe un an primesc 30 bonuri, cei pe şease luni 15 şi cei pe trei 


luni primesc 5 bonuri. Abonaţii pe un an participă la două trageri, deci după prima tragere vor primi încă 30 bonuri 
pentru tragerea următoare. 


Anul XIII.—No. 789 5 Bani în toată ţara 5 Miercuri, 20 Iunie 1942. 
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Pentru un an lei 2,60 în toată ţara 
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AMAZOANELE BURIATE 


Buriaţii sunt unul din popoarele cele 
mai pitoreşti ale Siberiei. Ei trăesc pe 
malurile imensului lac Baikal, care pri 
meşte în apele sale nespus de limpezi, pe 
Selenga şi alte o sută șai-zeci de torenie. 

Buriaţii, pentru trebuinţele comerţului, 
ai de traversat adesea inălţimi mari. 
munţii cari despart teritoriul Ivkutsk 
de provincia Transbaikal. 

In aceste călătorii adesea foarte peri- 
culoase, Buriaţii sunt adesea întovărăsiţi 
de femeile lor. Pentru a trece munţii ii- 
gheţaţi, bărbaţii merg pe jos, ţinând de 
hăţuri caii cari sunt incărcaţi cu toate 
târgueiile pe cari Buriaţii vor să le vàn- 
dă, sau pe care le-a cumpărat, 

Femeile, din contra, se urcă pe cal. Ele 
incalecă ca bărbaţii, nu în felui amazoa- 
nelor occidentale și sunt foarte dibace să 
conducă caii pe jumătate sălbatici, cari 
se agaţă mai exact de cât merg pe că- 
rările întortochiate ale acelor munţi ne 
ospitaliery. 

Dacă Buriatul e în costum de călătorie 
şi armat, amazoana buriată are aerul că 
merge la o serbare. Pe cap poartă un Do- 
net mare de blană, asemuitor cu o cască 
și care adesea e împodobit cu aur şi pie- 
tre preţioase. 

Deasupra pantalonilor care sunt lung! 
pănă jos, femeea buriată poartă o rochie 
lungă care e îndoită când 
pe cal. 

O centură, uneori de lână, une-ori de 
mătase, înconjoară talia amazoanei și la- 
să să atârne ciucuri bogaţi. ` 

Pe deasupra Buriata poartă o haină 
scurtă care nu se coboară până în talia. 

Calul de asemenea e foarte bogat împo- 
dobit. Ca poartă o cuvertură fru- 
moasă saii o piele superbă de urs. 

Un convoi buriat se compune din mai 
multe amazoane care merg de obicei ina- 
inte, dar când ajung în locuri unde se 
pot teme de bandiți mongoli sau mand 
ciurieni, atunci trec bărbaţii inainte. 

Spre scară, care vine foarte târziu va- 
ra, în aceste localităţi boreale, unde nop- 
tile de Mai, Iunie și Iulie nu durează maï 
mult de 4-5 ore, caravana se opreşte pe 
vre-un platou unde mănâncă și doarme. 

Amazoanele care aŭ stat zece sau două- 
spre zece ore pe cal se coboară și debră- 
cându-se de costumele lor bogate, pre- 
pară împreună cu bărbaţii mâncarea 
pentru toată trupa. 

Soţia șefului caravanei nu se ocupă 
cu această îndeletnicire; ea e cum sar 
zice regina acestui mic trib mobil, prezi- 
dând preparativele şi păstrând rochia 
lungă şi casca de blană. 


sub ea stă 


sea 
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Une-ori amazoanele buriate întâmpină 
pericole. In: timpul popasurilor se întâm- 
plă adesea să fie surprinşi de bandiți 
mongoli, maundeiurieni sau tunguşi. Dacă 
caravana e numeroasă, briganzii sunt 
respinsi. Dar dacă banda de rău-făcători 
e mai mare ca aceea a călătorilor, atunci 
se întâmplă masacre. Amazoanele spre a 
scăpa de o moarte crudă şi pentru ca så 
nu cadă în mâinile învingătorilor, se as- 
vårlă pe caii lor şi fug în munte. 

Adesea în acea fugă nebună, calul, cu 
toată siguranţa piciorului său, alunecă și 
se rostogolește în prăpăstie! 

Amazoana buriată ştie ce soartă o aş- 
teaptă, dar preferă mai bine să piară în 
«bis împreună cu calul săŭ de cât să 
cadă în mâinile sălbatice ale bandiţilor. 
Une ori amazoanele rămân lângă băr- 
paţii lor şi iau si ele parte la luptă. 

De mult, când Yermak cu Cosacil săi 
coprinse Siberia, el întâlni escadroane de 
ainazoane buriate care se luptau ca ade- 
femeea buriată 


văraţi soldaţi. Astăzi e 


maï puțin războinică. 


C. Arg. 


Câte-va ore la Căldăruşani 


Drumul de la Bucureşti la Căldă- 
ruşanï trece prin trei sate : Ștefănești, 
Moara-Săracă și între ele Vărăști. 
Casele bune și curate, cu curţi între 
bune garduri de speteza, cu şcoli 
mari, și îngrijite, afară de una, cea 
de la mijloc, într'o parte a drumu- 
lui, în câmp, și o baracă care este 
scundă și umedă. O casă mare, pă- 
irată, ce ese din tipul obişnuit al 
caselor de ţară, este «Banca popu- 
lară» pe care un bun sătean cu stare 
a dăruit-o pentru binefacerea şi aju- 
torul consătenilor să). 

Drumul alunecă mai departe ca o 
panglică cotită printre arături negre 
ca miezul nopţei și petice de imașuri 
sărăcăcioase de un verde-undelemniii 


Pe marginea drumului câţi-va copi-" 


lași sglobiï şi îmbujoraţi la față, pă- 
zesc un pâlc de vite pocâltite de le 
numeri coastele, cari rup cu lăcomie 
iarba drumului sărăcăcioasă. 

Cobori la vale peste un pod de pă- 
mânt şi intri în cuprinsul mânăsti- 
rel, în care se vede o deosebită hăr- 
nicie a omului chemat să schimbe 
fața lucrurilor din lâncezeală şi trân- 


Turnul’ cel mare din fața ceairului, 
cu ochiuri rotunde sus, unde ciorile 
și porumbeii fâlfăesc, gârâind şi gon- 
gănind, seamănă mai mult a fi servit 
drept streajă in acele timpuri când 


dușmanii neamului şi hoţii prădal- 
nici se mişcaii în aceste pustiuri ale 
Vlăsiei. 

Alături, pe o laviţă de lemn scri- 
jelată de vechime, un părinte, sco- 
rojit de bătrâneţe, cu capul rezimat 
între mâini, picioarele desfăcute, cu 
ochii închişi,— dormitează. 

Biserica dinlăuntru a lui Matei 
Basarab este reparată acum din noii 
cu aurării scumpe și picturi noni. 
Printre portretele întemeetorilor se 
vede acela, acum noii, al Măriei Sale 
Vodă Carol I și al acelui păstor, bun 
român, care a fost Mitropolit al Un- 
gno-Vlahiei, Ghenadie, cu cârja în 
mână şi podoaba scumpă a odăjdiilor 
sale. Ziduri noul cu chilii în două 
caturï închid jur-împrejur biserica. 

Turnul din faţă, pentru ţinerea 
clopotelor, era odinioară maï ridicat 
şi făcut din lemn ; acum, prin înoire, 
scund şi înfuondat, nu maï lasă să 
străbată ecoul în revărsări de aramă 
sunătoare, peste codrul rărit de spe- 
cula lâră mustrare de cuget din zi- 
lele maï noul și care făcea din Căl- 
dărușani o mânăstire «la codru. 

E noapte acum Și abia se mai vede 
o dungă de sânge în apusul poso- 
morât. Din împrejurimi vine aer ră- 
coritor şi miros de codru verde. 

E miezul nopţei şi în întunerecul 
sumbru se aude trist toaca şi dan- 
gătul clopotelor de aramă. Miros de 
smirnă şi tămâe vine până în aerul 
ințepos de afară. 

E slujba de miezul nopţei în må- 
năstire, căci zi şi noapte se cere aici, 
în sunete de clopot indurerate, spri- 
jinul lui Dumnezei, nădejdea cea 
may tare și apărătorul cel mai sta- 
tornic al nostru. 

A doua zi, sub raze de soare stră- 
lucițor, înapoi pe acelaș drum. 

E.P. Eftimie 
(Lipia-Bojdani, Lifov . 


OBICEIURI LA ARUNTAȘI 


l un contrast curios la anume 


dăvie. La poarta nouă a mânăstirei, ! sălbateci—și australienii sunt dintre 


intro lucrătură de tot frumoasă, şe 
odihneşte o ceată de țărani costelivi 


aceştia— între bravura, disprețul de 
moarte, de care fac probă în fie-care 


și sfrijii la faţă de munca obosi-!7i ìn luptele lor, şi laşitatea lor în 
toare. Ii vorbesc de truda şi nevoile | faţa ființelor slabe sai spiritelor. 


lor. Pe ceairul întins și larg paşte, în 
clinchete de clopot și în sbeguiala 
sglobie a mieilor tineri, o turmă de 
oï fără păstor. Un miel maï mititel 
s'a aplecat spre subt, cu genunchii 
de dinainte încovoiaţi şi de bucuria 
hranei și căldurei își bate coada mică 
Și groasă. . 


Aruntaşii nu îndrăsnesc să evoce 
numele une! rude sai unui prieten 
dispărut. Ii nu se tem de dușmanul 
care îl atacă în faţă dar recurg a- 
desea la farmece spre a veni de hac 
unui vecin, uneï rude saŭ unei so- 
ţii. Pentru eï ar fi o jucărie să-i o- 
moare prin surprindere, dar în ur- 


mă, spiritele i-ar urmări. Graţie far- 
mecelor eï speră să ajungă la acelaşi 
sfârşit punându-se la adăpostul răz- 
bunărel. 

Gravura reprezintă omorârea în- 
chipuită a unei soţii care a îndrăs- 
nit să se revolte contra relelor tra- 
tamente ale stăpânului săi. Război- 
nicul a adunat clandestin pe toți 
prietenii săi. Numai bărbaţii sunt 
admiși. 
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iar la pământ ca niște animale care 
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La danțul lor principal numit «fu- 


sunt gata să se arunce asupra pra- | ruka» trebuesc 36 de oameni, cari se 


dei. 

Bărbatul se invârteşte încet în ju- 
rul staluei soţiei condamnate. El a 
înfipt în pământ în jurul statuei cozi 
mici făcute din păr de cal, legate 
de bețe. 

După evocarea spiritelor, cu un 
răget stlbatec împlântă pumnalul în 
inima statue și toţi războinicii pleacă 


Spiritele rele sunt chemate, apoi barbatul infige o lance în 
inima sStatuei, 


Intr'un colț retras al pădurei, so- 
tut supărat, a fasonat, grosolan, din 
pământ muiat cu apă, chipul soţiei 
sale. Totul e gata. 

Toţi bărbaţii sunt unşi pe corp cu 
un amestec de ulei. KY se aranjează 
în jurul imaginei de pământ și băr- 
batul începe invocările şi blestemele. 

Din când în când războinicii se 
ridică pe genuchi făcând să se audă 
fluerături lungi, pe urmă se lungesc 


repede fără să privească înapoi. 

Nenorocita femee condamnată ast- 
fel nu va maï trăi mult, căci dacă 
spiritele rele o uită în această lume, 
unul din asistenții ceremoniei, sai 
la nevoe chiar bărbatul, o ajută să 
plece maï repede. 

Lucrul acesta n'are nici o conse- 
cință pentru că a fost amestecată și 
vrăjitoria. 

Sereno 


Un dans din insulele Solomon 


„Locuitorii acestei insule aŭ o pa- 
timă nespusă pentru dans. Cea maï 
mare plăcere a lor e de a critica sau 


lăuda dansurile unora și ale altora. ! 


Şeful, imp:eună cu consilierii săy, a- 
lege pe dănțuitori dintrun număr 
foarte mare de concurenţi, iar pe 
urmă încep repetițiile, cari durează 
uneori un an şi mai mult. 


aşează în formă de falangă triungliu- 
lară, făcută din 4 rânduri de câte 4 
«artişti», 4 rânduri de câte 3 şi 1 de 
de câte 2. Danţatorii. joacă fie-care 
pe socoteala luř, își frâng corpul în 
două, își apleacă capul, își reped bra- 
tele şi capul în toate părţile. etc. La 
glesne sunt legaţi cu coji de nucă, 
cary fac, sgomot în ritmul mișcărilor. 
In acest timp muzicanți cântă din 
flautul «Pan» diferite arii, cari va- 


riază după felul figurilor. 


Trad. de G. C. R. 


EXPEDITIA BELGIANA 


LA POLUL SUD, 1898-99 


Vechii geografi, până la finele secolu- 
lui trecut, eredeaii în existența unul 
mare continent austral ce ar fi cuprins 
toată amisfera sudică. Cu o dibăcie de 
admirat, desenară harta acestui presu- 
pus continent cu toate detaliurile obis- 
nuite în hărţile ţărilor cunoscute. 

Deja în secolul al XVII-lea şi al. 
XVIII-lea îndrăzneţii navigatori olan- 
dezi, portughezi, spanioli, englezi şi 
francezi ce străbăteaŭ cu  sșubrede vase 
cu pânze mările sudice, micşorară prin 
descoperirile lor, întinderea acestul con- 
tinent austral, dar a fost dat celebrului 
navigator englez Cook (1772—1775), să a- 
rate că dacă există vre-o masă continen- 
tală în aceste regiuni, ea nu poate fi cu- 
prinsă de cât în interiorul cercului po- 
lar. 

Călătoria lui. Cook şi astăzi poate să 
serve de model tuturor călătoriilor po- 
lare şi tot ce stă seris în cartea sa, a fost 
adeverit de toţi cel ce laŭ urmat în a- 
ccastă regiune. 

Era expediţiunilor mari începe cu ru- 
sul Bellinghauszen. Acest amiral a fost 
trimis de guvernul rusesc cu două coră- 
ii spre a cerceta mările sudice şi la 1821 
a descoperit în regiunea sud-americană 
un întins pământ „tara Alexandru I“ și 
o mică insulă „Petru I“, 

Apoi Roos, şeful expediţiunei engleze, 
descoperă o întinsă coastă în regiunea 
sud-australă şi o numeste „Ţara Victo- 
rieï“. 

D'Urville, seful expediţiunei franceze, 
descoperă şi el câte-va pământuri în par- 
tea sud-americană şi „Ţările Adelaide zi 
Claire”, în partea sud-australă. 

Wilkes, seful american, prelungeşte 
«vasta Claire spre Vest. 

In urmă nu maï putem cita de cât pe 
vânătorii de balene. Voi numi între eï 
numal pe norvegianul Larsen, căpitanul 
vasului Jason, care în 1893 a descoperit 
aceasta -în regiunea sud-americană, nu- 
mind-o „ţara Oscar I“. 

La data plecării noastre din Anvers, 
cam astfel se putea prezina bilanţul cu- 
noștințelor noastre asupra regiunei ce ne 
ocupă. 

Se ştie că există trei grupuri de 
măânturi ; 


pă- 
una în regiunea sud-america- 
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nă; altul în regiunea sud-alricană, și al- 
tul în regiunea sud-australă, dar struc- 
tura lor geologică era aproape necu- 
noscută. 

Acest studiii însă este înconjurat de 
mari greutăţi. Trebue să al un echipa- 
ment special, dar maï ales un vas con- 
struit astfel ca să poată resista naviga- 
tiuneï polare. „Belgica”, corabia noastră, 
era un vas balenier și care făcuse 
câteva călătorii în ghețurile nordului 
pentru vânătoarea de balene şi foci. 

Lungimea sa era de 34 metri fi conți- 
nutul de 260 tone. In vârful marelui ca- 
targ cra așezat un poloboc desfundat, 
care servea de observator. Coastele coră- 
bici noastre eraii întărite cu o  cuirasă 
de lemn tare pentru ca gheţurile să nu 
roadă pereţii vasului şi să producă borte. 

La mijloc era instalat un laborator, 
iar în spre cârmă eraŭ mici cabine desti- 
nate personalului de ofiţeri şi oamenilor 
de stiință. In spre proră era locuinţa ma- 
vinarilor. Toate încăperile vasului erau 
pline de cărbuni, de rezerve de haine, de 
merinde pe doui ani şi jumătate, de tot 
soiul de materii prime, lemn, fier, piei 
si altele, așa că la trebuinţă puteam avea 
obiectele cerute de nevoc. 

Personalul expediției se compunea din 
următorii ofiţeri specialişti şi marinari: 

De Gerlache, căpitanul vasului 
“ful expediţiunei. 7 
`” Lecointe, al II-lea şef și ofiţer 
vigaţie. 

Mellaeriss, al II-lea ofiţer. 

Amundsen, T-iul ofiţer. 

Doui mecanici, opt marinari. 

Cook, doctorul expediţiunei. 

Artorvsky, însărcinat cu cercetările 
de oceanografie, geologie ṣi mateoroligie. 

Dobrowsky, asistentul lui Artovsky. 

Danco, însărcinat cu magnetismul 
observaţiunile pendulare. 

Racoviţa, însărcinat cu zoologia și bo- 
tanica. 

Fiecare specialist avea o mică bibliote- 
că, ce era menită să ne distreze în mo- 
mentele de osteneală și urât. 

Voiii lăsa cu totul la o parte călătoria 
Belgicăi până la insula Statelor şi voiii 
începe povestirea aventurilor noastre de 
la 13 Ianuarie 1898 când am părăsit gol- 
ful San-Jean spre a lua direcţia sudului. 

La 19 Ianuarie întâlnim primul mun- 
te de ghiaţă, la 20 suntem în faţa insulei 
Shelland de sud, cel întâi pământ antar- 
tic. An trecut printre aceste insule și am 
îndreptat cursul nostru tot spre sud. 

La 22 Ianuarie o cumplită furtună na 
isbi pe neaşteptate; într'o clipă suprafa- 
ta mărel se încreţi în brazde adânci. 
Nouri groși se rostogoleau prin văzduh, 
iar urletul vântului se ascuţia trecând 
prin catargurile îndoite și frânghiile sbu- 
ciumate. Pânzele se sbăteaii în legături, 
pocnind cumplit, și Belgica necontenit 
spălată de valuri, cu greii își făcea drum 
în neagră urgie, căci totul stă acum cu- 
prins de întuneric. 

Atunci în zgomotul elementelor turbate 
se auzi un strigăt omenesc : „un om în 
mare“, şi de pe punte zărirăm în adevăr 
un om luptând cu valurile. Zadarnice ne 
aŭ fost silințele să-l scăpăm : sărmanul 
nostru tovarăș Winke se scufundă și 
dispăru, 


și 3e 


de na- 


și 


— e a ea 
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De triste gânduri furăm cuprinși. E- 
ram abia la începutul expediţiunei şi 
deja să pierdem un om ! Al cui e rândul 
acum, ne gândeam noi, dacă toată expe- 
diţiunea e menită să piară în vre-un colţ 
îngheţat, necunoscut... 
Peste noapte furtuna se potoli și am 
pătruns In strimtoarea ce poartă azi nu- 
mele lui De Gerlache. Eram înconjurați 
de pămânuri, unde omul nu mai pusese 
piciorul, şi atât de mare e atracţia necu- 
noscutului, în cât voioși şi plini de ar- 
doare am pornit în cercetarea acestei re- 
giuni, uitând de nenorocirile trecute. 
Trebuia maï întâi. să stabilim harta 
strâmtorei şi cu această însărcinare se 
indeletnici  Lecointe. Corabia noastră 
condusă cu precauţiune, a nemerit con- 
turile coastelor. In acelaş timp cu ajuto- 
rul luntrilor, ne scoboram pe micile in- 
sule, ce se găseau în mijlocul strâmto- 
roi sau pe malurile pământurilor de cari 
nu ne puteam aprdpia. Multe încercări 
am făcut, dar numai douăzeci de debar- 
cără am putut duce lu bun sfârşit, căci 
coastele sunt aproape drepte şi neconte- 
nit talazurile vin de se stărâmă între ele. 


Omătul şi ghiaţa acopăr toate pămân- 
turile ce am vizitat. Limita zăpezei eterne 
mai că se cufundă aci cu nivelul mărei 
ceea ce însemnează că nici chiar la sfâr- 
situl verei omătul nu dispare complect, 
ci an cu an se clădeşte pe câmpii și su- 
prafeţe plane şi umple toate văile în lă- 
untrul ţărilor, în cât numai  vârturile 
de piscuri mai răsar din neintreruptul 
troian. Păturile, inferioare supuse pre- 
siunei de cele superioare, se transformă 
maï întăi în „neve” şi în urmă în ghia- 
tă; astfel toate pământurile din această 
regiune sunt acoperite de o carapace în- 
gheţată. 

Săracă e viaţa vegetală și animală în 
aceste ţări, căci ghiaţa și omătul sunt 
materii sterpe şi nu pot fi cuprinse de 
viaţă. O singură plantă cu floare am gă- 


sit : o mică germinee. 
Păsările însă de și puţin variate ca 
specii, sunt foarte numeroase, ṣi ` zborul 


şi strigătele lor mai înviorează puţin a- 
ceste pustii pământuri. Toate aceste vie- 
tăți sunt păsări de apă cu labele palma- 
te numai una singură; Chionis albă, 
de mărimea unui hulub, e o pasăre te- 
resiră, 

Cea mai mare dintre păsările zburătoa- 


re e: Ossifraga gigantea, un petrel de 
mărimea unej gâște. Afară de acestea 


mai găsese Carmorani, Petreli va- 
riaţi, Geolanzi şi rândunele de mare. 

Și foce am găsit în strâmtoarea lui 
Gerlache şi mai ales o specie numită 
foca lui Wedell. , 

Un punct care ne atrase atenţia era 
prezenţa balenelor, acele animale pre- 
țioase ce se vânează cu atâta destoinicie 
în mările Nordului. 

La 12 Februarie am părăsit strimtoarea 
de Gerlache şi ne-am îndreptat sper Sud. 
Am văzut ţara lui Graham, dar nu ne-am 
putut apropia din cauza gheţurilor. 

La 16 Februarie un pământ muntos a- 
păru în spre sud; era fără îndoială ţara 
lui Alexandru I, dar încercările noastre 
de a ne scoborâ pe ea aii fost zadarnice; 
ba chiar aŭ avut ca urmare ca Belgica 


se 


să fie prinsă timp de două zile, fără a 
putea face vre-o mişcare. 

La 28 Februarie o cumplită furțună 
de Nord desfăcu puţin sloiurile Canqui- 
sici; căi și locuri de apă liberă se ară- 
tară în lanul îngheţat. Impinsă cu o for- 
tă teribilă, Belgica porni spre Sud, fă- 
cându-și drum cu forţa, unde sloil eraii 
prinsi şi astfel am intrat aproape 10 mile 
în intețiorul banquisei. 

Dar a doua zi furtuna se potoli, încetul 
cu încetul câmpiile de ghiaţă se apropia- 
ră, apa dispăru şi atunci furăm prinşi 
pentru treisprezece luni în gheţurile aus- 
trale. 

Daţi-mi voe de a vă lămuri ce este acea 
banquisă despre care vam vorbit. 

Apa de mare îngheaţă cu greii, căci pe 
lângă că temperatura eï se scoboară până 
la 2 saŭ 3 grade sub zero, apol valurile 
împedică ghiaţa să se formeze. 

Imprejurul micilor fragmente ce plu- 
tesc, se depun cristale de ghiaţă şi for- 
mează mică plăci rotunde, ce se unesc la 
rândul lor pentru a forma plăci mari. 

Omătul ce cade aproape continui, în- 
groaşe aceste plăci și astfel se formează 
vaste câmpii ce acoper miile de chilo- 
metri în mările polare. 

Deci în aceste banquise era prinsă co- 
rabia noastră la începutul toamnei aus- 
trale, adică la începutul lui Martie 1898. 
In adevăr zilele deveneaii din ce în ce 
mai scurte şi frigul mai mare. Geruri de 
20 şi 30 grade sleiră repede canalurile de 
apă liberă ce mai rămăsese între sloi şi 
ghiaţă, astfel „Belgica” se afla în mijlo- 
cul unui câmp de aproape 12 kilometri 
de diametru. 

In vâjiitul vântului, în våltoarea ur- 
gieï îngheţate ce ne muşca timpul, în al- 
ba întunecime ce ne lua vederile, ne sim- 
team așa de perduţi şi aşa de singuri, 
în cât speranţa ne părăsea. 

Astfel timp de 13 luni am stat în ghe- 
urile banquisei, în care timp am execu- 
tat mii de lucrări diverse destinate apă- 
rărei contra frigului sau contra sfărå- 
mărei vasului. 3 

Din când în când aveam şi noi câte o 
sărbătoare. T se ura şi Antareticel de a- 
tâta vijelie și ne dăruia câte o zi fru- 
moasă. Vântul se potolea, negurile ec- 
nuşil se ascundeaii sub orizont și în locul 
lor cerul se boltea în luminos albastru. 


Dar nicy de această sărbătoare a lu- 
minei, n'am avut parte multă vreme. 

Iarna venea grăbită, soarele se ridica 
din ce în ce mai puţin pe orizont, lar la 
18 Mai ne părăsi pentru trei luni şi tris- 
teta nopţei polare începu pentru noï. 

Anemia bântui în curând în mica 
noastră colonie. Feţele îngălbeniră, su- 
flarea se îngreuia „mişcările cele mai 
simple pricinuiaii bătăi de inimă. In mo- 
horâtele cabine la lumina gălbue a lam- 
pei răsfoiam cu dor în cărți, ce ne vor- 
beaii de soare și iubire. 

Intr'o zi, mai bine zis într'o noapte, 
dr. Cook mişcat mă chiamă la o parte: 
„Danco a avut o criză astăzi, îmi zise el, 
Tam ascultat și am văzut că sufere de o 
dilataţie a oartei“. 

La 5 Iunie, Danco muri în cabină ago- 
nie şi la 7 Iunie lam înmormântat. 

Am învelit trupul prietenului nostru 
întrun sac de pânză albă și i-am legat 
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de picioare o grea povară de fier. La a- 
miază eram toţi adunaţi în jurul saniei 
funebre lângă un lung canal curând for- 
mat în lanul de omăt. Trupul tovarăşu- 
lui nostru fu împins în apă, încet se ri- 
dică de marginea de ghiață și încet se 
scufundă în neagra urgie a mărei. Nici 
odată nu ne-a fost aşa de frig la trup, 
nici odată așa rece la inimă ! 


Dar în sfârşit la 28 Iunie zărirăm din 
noŭ soarele; o boare aurie ni-l vestea de 
câte-va zile, dar la acea dată el însuşi 
ne apăru, dar roşu şi bosumflat ca un 
calup de brânză de Olanda. Si Doamne, 
ce hazliii era, turtit în sensul vertical din 
cauza refracției. Nu pot să zic, că era 
frumos, dar cu mult drag l-am: mal 
privit! 

Am văzut că banquisa era mereii în 
mişcare. Acest fapt ne-a permis să pes- 
cuim animalele ce trăiaii pe fund şi cele 
ce pluteaii în apă. 

Ajunsesem în Ianuarie 
noastră nu părea că se îmbunătăţeşte. 
Tot în mijlocului  lanului nostru- sta 
„Belgica“, ferecată în  ghiaţă şi nimic 
nu ne arăta că gheţurile se vor sfărâma 
şi ne vor permite să eşim la mare liberă. 


1399 şi starea 


Atunci ne-am hotărât să ne procurăm 
noi înşine cu slabele noastre mijloace, 


putinţa de a eși din ghiaţă. 


Cu topoare şi cazmale am săpat maï 
întâi un mic şanţ în ghiaţă până la nive- 
lul mărci; cu lungi ferestrae de oţel am 
tăiat ghiaţa ce mal rămânea sub apă si 
aceeaşi operaţiune am făcut-o pe Cea- 
laltă margine a canalului proiectat. Pe 
urmă am unit aceste două tăeturi trans- 
versale, şi astfel obţineam sloiuri mari 
de ghiaţă pe cari îi împingeam în calea 
naturală. Timp de o lună de zile, zi și 
noapte, cu schimbul, am lucrat cu topo- 
rul și ferestrăul. Maï aveam două saŭ 
trei zile ca să ne ajungem scopul, când o 
puternică şi cumplită presiune închise 
calea naturală și prelungi printr'o cră- 
pătură canalul artficial. Astfel vechiul 
câmp se despărţi în două şi aceste bu- 
căţi apropiindu-se una de alta ne in- 
chise canalul nostru, 

Nimic nu mai era de făcut acum; mun- 
ca noastră era cu totul zădărnicită și 
poziţia noastră era mult mal primej- 
dioasă de cât înainte, căci „Belgica” era 
strânsă între două mari câmpii de ghia- 
tă ce se mişcati necontenit, strivind în- 
tre marginile lor sticloase lemnul vasu- 
lui, ce se lua în aschil. Neincetat apoi 
am luptat cu dinamita și ferăstrăul ca să 
sfărâmăm lanurile de ghiaţă -ce eraii 
prea aproape. Făceam astfel un fel 
de apărare de sloiuri mici ce amorţeai: 
loviturile câmpiilor întinse. 

La 44 Martie când speranţa de a eşi 
ne părăsise și ne pregăteam de a doua 
ernare, un puternic curent se formă; 
împinși cu sloi cu tot, trecurăm printre 
înalţi munţi de ghiaţă și am ajuns într'o 
regiune, unde sloii eraii mici și puţin 
strânși. Ne-a fost uşor să eşim de acolo 
la marginea banquisei, spre libertate! 

Trebue să notez aci un simţimânt cu- 
rios. Ne închipuiam când eram  ferecaţi 
in banquisă, că îndată ce vom ajunge 


“suverană 


veam alt gând de cât să scăpăm de vede- 
rea dușmanei banquise, ce ne-a ţinut 
prinşi atâta vreme. 

Mărturisesc că ideea ce ne făceam nu 
a corespuns realităței. Odată ajunşi în 
marea liberă, nici bucurie aşa mare n'am 
simţit aşa cum ne închipuiam, nici ban- 
quisa nu ni se părea aşa dușmănoasă 
cum a fost. 


FENENS SOLDAȚI IN CHINA 


Femeile chineze at devenit de o 
dată mai emancipate ca surorile lor 
japoneze şi chiar ca europenele. Ile 
nu se mulțumesc să reclame egali- 
tatea cu bărbaţii, dar şi-o şi iaŭ. De 
curând s'aii văzut infirmiere chineze 
defilând pe străzile din Shanghai, în 
ordine, cu steaguri; acum însă se 
pot vedea in curtea cazărmei din 
Nankin, femei soldați. 

-Unde e femeia chineză? Acea ma- 
mă de familie care trecea neobser- 
vată în societate, a cărei viață se 
continua liniştită în casă? Unde e 
tânăra fata chineză castă, şi timidă ? 
“ataclismul care s'a produs, restur- 
narea dinastiey, turburările care aŭ 


ps 


` 


IA) 


Am stat la marginea eï o zi întreagă, 
şi în fie-care din noy era ascuns simți- 
mântul de părere de răi, că am părăsit 
acel locaş, unde 13 luni, de bine de răi, 
tot am trăit. 


G. Cotogoaris-Fuloea 


de a fi militari, lucru ce trebue să 
le fi desolat grozav, de oare-ce şi 
imbrăcase uniforma de războinici 
chinezi, şi, după cum se poate vedea 
din ilustrație, aŭ primit cu mare 
plăcere să fie fotografiate de un eu- 
ropean. 

De sigur că vor respecta sfalul 
generalului care le consilia să reia 
portul sexului lor spre a îngriji de 
răniți şi bolnavi. 

E o constatare foarte curioasă a- 
daptarea repede a celor două sexe 
la costumele europene; în oraşele 
litorale toți chinezii părăsesc rochia 
de mătase spre a se imbrăca cu re- 
dingotă și vestă. La Paris, nume- 
roșii chinezi ce locuesc acolo, alară 
de aceia ce locuesc la Legaţie, şi-aii 
părăsit portul spre a se îmbrăca eu- 
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[0 femeie-ofiţer ducându-se la palatul guvernămåntuluï 


unnat, aŭ zăpăcit puţin capetele și | ropeneste. 


ca totdeauna în asemenea cazuri aŭ 
produs excese.: 

E frumos din partea femeeï chi- 
neze să caute să uşureze suferințele 
atât în spitaluri cât şi pe câmpul de 
bătaie. A fi inlirmieră e o funcțiune 
lemenină in fața căreia 
nică o lemee din ori-ce ţară nu se 
dă înapoi. 

Chinezele și japonezele sunt poate 
chiar mai bune infirmiere de cât eu- 
ropenele, căci de rasă galbenă și 
maï puţin rafinate, aŭ maï puţini 
nervi şi maï mult sânge rece. 

Dar dacă rolul de infirmiere le 
convin perfect, acela de soldat le 
convin la fel? Generalul Tang Şa- 


Costumul chinez modern era ca şi 
coada : o modă impusă de Manciu- 
ria, şi eï îl dispreţuesc, cum dispre- 
tuese dinastia. 

Si femeile chineze din Nankin aŭ 
voit să protesteze și ele contra re- 
gimului de la Nord, şi nai găsit 
mijloc mai demonstrativ şi mai efi- 
cace de cât să se imbrace ca bărbaţi 
și soldaţi ! 

In China ca şi în Franţa spiritul 
omenesc se lasă ușor să fie condus 
de imaginaţie. Amazonele chineze 
sunt convinse că ele sunt destinate 
pentru lucruri mari. Cine știe? Im- 
periul Ceresc pare că e lipsit acum 
de bărbaţi energici. Va fi salvat poate 


în apă liberă vom porni în grabă spre | Ovi, în Nankin, lăudând patriotismul | de o femee? 


țările locuite; ne închipuiam că nu a-| ompatriotelor sale, le-ai interzis 
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COSGIUGELE 


Nu de mult avut ocazia să aud o in- 
tâmplare a unul prieten al mei Ivan 
Panichidin, care ne-o povesti palid, iri- 
tat si cu vocea tremurândă, 

aO întunecime neagră ca cărbunele 
domnea pe pământ când în noaptea de 
Crăciun a anului 4899, părăsil casa unul 
prieten, acuma mort, unde făcurăm o ṣe- 
dinţă de spiritism. Eram în drumul spre 
casă. Străzile pe cari trebuiau să le trec 
nu erati bine luminate, din diferite mo- 
tive, aşa că în unele locuri avul nevoe 
să pipăl. Eu locuiam în Moscova, în a- 
propierea  bisericel  „Uspeniena Mogi- 
zach“. într'o casă mică, care aparținea u- 
nul funcţionar anume Trupow. Era așa 
dar intruna din mahalale. Gânduri ne- 
gre se incrucişară în memoria mea, pe 
când păşeam Înainte. 

„Viaţa ta se apropie de siârşit ! Po- 
căeste-te !” Aceste vorbe mi le-a spus 
spiritul lui Spinoza, la ședința de spiri- 
tism, La cererea mea de a repeta vorbele 
exprimate, spiritul a maï  adăogal 
„Noaptea aceasta ! Eŭ nu cred în spi- 
vitism, gândul morţei însă, ajunge pen- 
tru a-mi răpi curajul. Singurătatea in 
nopţile întunecoase şi linistite, noaptea 
rece, picăturile de ploae mari şi greoae. 
cari plescăiai monotone imprejurul met, 
vuetul şi urletul vântului, — toate aces- 
te trecură prin mintea mea şi-mi produ- 
ceaii o frică nespusă. Eŭ, omul curagios 
de odinioară, avul frică să privesc Ìm- 
prejurul mei şi mă grăbil să ajung cât 
mal repede spre casă. Mi se părea că 
dacă voi privi îndărăt sai intro parte, 
vol vedea moartea în chipul unei fan- 
tome. 

Panichidin răsuflă din greii, se im- 
prospătă cu o inghiţitură de apă şi con- 
tinuă : 

Această neliniște nu mă părăsi, nici 
când urcaï cele patru trepte ale casei, 
unde deschisei uşa odăei mele în care 
era intuneric beznă. Vântul urla în coş 
şi făcea gălăgie; el voia să pătrundă cu 
putere. 

Dacă aş da crezare vorbelor 
noza, mă gândii eŭ, surăzând. atunci 
urletul vântului ar trebui să-mi cânte 
marsul de înmormânare; aşa de trist și 
sinistru sună. Eŭ aprinsel un chibrit. In 
acelaş moment, un crivăţ aşa de puternic 
ca un uragan, străbătu casa şi o fereas- 
tră care nu era închisă, căzu în stradă 
sfărămându-se. 

Cei din mansardă aŭ o noapte înfrico- 
setoare, gândii eŭ. 

Dar eŭ nu avui timp să dati curs gån- 
durilor mele, căci  rotindu-mi privirea 
prin odae, la lumina chibritului, incre- 
menii de frică. Păcat că furtuna nu mi-a 
stins chibritul, căci poate n'ași fi obser- 
vat nimic şi aşi fi fost cruțat de această 
vedenie, Un strigăt puternic eşi din pep- 
tul mei, făcui un pas spre ușe. închisei 
ochii şi căzui disperat. 

In mijlocul odăci era un cosciug. Chiar 
când chibritul se stinse, maï putui încă 
observa marginile cosciugului. Era vop- 
sit cu un lac rosu deschis și dasupra a- 
vea o cruce de aur. Sunt lucruri, domnii 


lui Spi- 
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mel, cari se întipărese în memorie timp 
îndelungat, chiar dacă le-am fi văzut 
numa! în treacăt. O astfel de adâncă im- 
presie făcu asupra mea apariţia cosciu- 
gului. Ei îl văzul numal un moment, îl 
mal văd însă desluşit în faţa mea. Era 
un coşciug de mărime mijlocie şi soco- 
tind după culoarea sa roşie, de sigur că 
ar fi fost al vre-unei tinere fete. Vopsitul 
costisitor, picioarele, mânerele de bronz. 
toate acestea dovedea că mortul saŭ 
moarta aparţineau unei clase superioare. 

Cu greutate, abia îmi  putuï strânge 
toate puterile, mă ridicaï şi fugil din 
casă, mânat de o frică oarbă. In coridor 
si pe scări era complet întuneric, blana 
mea incureă printre picioare şi e o 
mirare cum nu căzul şi nu-mi spărsel 
capul. Când am ajuns, în fine, în stradă, 
mă aupropial de un felinar udat şi el de 
ploae şi începul să-mi adun gândurile. 
Inima mea bătea violent și abia maï pu- 
tul respira. 

Una din femeile cari ascultati. ridică 
fitilul lampel puţin mai sus, se dădu mai 
lângă povestitor şi acesta continuă : 

Eŭ nu nvaşi fi speriat asa mult dacă 
as fi găsit un hoţ sau un cine turbat în 
odaia mea, sait dacă pereţii sau tavanul 
sar fi dărâmat. Aceasta ar fi fost în or- 
ce caz explicabil. Cum a ajuns însă a- 
cest coșciug în odaia mea ? De unde era 
el ? Un coşciug frumos şi costisitor, pa- 
re-se al vre-unei tinere nobile domnişoa- 
re sa rătăcit în odaia sărăcăcioasă a u- 
nui neînsemnat funcţionar? Era el gol, 
sati zăcea cine-va in el? Care este acea 
vedenie, sai cine e acel mort care-mi 
face o aşa neobicinuită vizită ? 

Dacă nu este nici o ipoteză din toate a- 
cestea, atunci e la mijloc o spargere, 
gândii eŭ. 

Creerul meii incepu să se liniştească. 

Uşa era încuiată în lipsa mea și nu- 
maï prietenii mei cei maï intimi ştiaŭ 
unde tineam ascunsă cheia. Dar el nu aŭ 
putut pune coșciugul în odaia mea. Aşi 
fi putut afirma că nişte dricari, cari aŭ 
venit cu coșciugul. aŭ greşit uşa şi aşa 
Lat pus în odaia mea. Cum știi, aceşti 
oameni nu părăsesc o casă până când 
nu-și primese bacşişul lor şi afară de a- 
ceasta, usa era încuiată. 

„Spiritul mi-a spus adevărul!“ îmi zi- 
sel eŭ trebue să mor, poate că a fost aşa 
de bine-voitor cu mine şi m'a onorat cu 
un cosciug. P y 

Nam crezut nică odată ìn -spiritism, 
însă o astfel de întâmplare poate pune 
chiar pe un filosof într'o dilemă. 

„Dar totul e o nebunie și frica mea e 
copilărească”, îmi zisel, în' fine. O fi 
fost o iluziune optică nu altceva. Eram 
în drumul spre casă, într'o stare melan- 
colică şi nu este de mirare dacă fantazia 
nu mi-a jucat vre-o festă. Natural că 
era o înşelăciune optică. Ce ar fi fost alt- 
fel ? 

Ploaia îmi biciuia faţa şi furtuna se 
desfăta cu mine,  destăcându-mi blana. 
Eram ingheţat ca un câine şi complet ud ; 
unde era să rămân? In odaia mea a- 
vul frică să mă intorc. Acolo aş fi putut 
iar vedea cosciugul şi numai gândul la 
acesta, îmi cutremură corpul. 

Fără o fiinţă imprejurul meu... neau- 
zind nici o voce omenească... singur în 
tovărăsiu unui cosciug, în care de sigur 


se 
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că ar fi fost un mort... nu !.. aceasta nu 
se poate ! Să rămån pe stradă în timpul 
acesta rece ca ghiaţa, era iarăși impo- 
sibil. Eù mă hotăråï în fine să caut pe 
prietenul mei Upotkoew. Este acelaşi 
care şi-a luat viaţa mat tårziŭ. La el 
voiam să dorin în noaptea aceasta. El o- 
cupa o cameră mobilată la negustorul 
Cerekof in ‚Merturi Pereulok“ (strada 
moartă). 

Panichidin își uscă 
frunţei sale si 
lung : 

Prietenul mei nu era acasă. După ce 
bătui în use și mă convinsei de aceasta, 
luai cheia, care stiam că e pe un serin 
lângă use şi întrai înăuntru. Aruncař 
blana mea udă pe dușumea și mă târâi 
pănă la sofa, ca să mă odihnesc. Era ìn- 
tuneric şi vântul se văeta urlând în 
coş. Din spre Kreml se auzeaii sunetele 
clopotelor, cari chemati poporul la le- 
turghie (era, cum am maï spus, seara 
de Crăciun). Mă grăbii să aprind un 
chibrit. Lumina chibritului nu-mi alun- 
gă, însă, vedenia mea. larăşi ful apucat 
de o frică nespusă. Dădul un strigăt dis- 
perat și mă aruncaï afară din odae, gata 
să-mi frâng gâtul. In odaia colegului 
meŭ văzui aceeaşi vedenie, la fel cu cea 
din camera mea, văzul... un coşciug ! 

Cosciugul prietenului era mal mare 
ca al mei şi culoarea lui neagră îl fă- 
cea şi maï sinistru. Cum a fost adus 
el aci ? De o înșelăciune optică eram a- 
cum singur, căci ori unde merg, nu văd 
decât numai cosciuge. Eram gata să-mi 
pierd minţile, căci e lesne de înţeles - 
trebuia să mă gândesc numal la şe- 
dinţa de spiritism şi la înţeleptele vorbe 
ale lui Spinoza. 

Mă voiŭ îmbolmăvi mă gândil şi dusel 
mâna la frunte. Dumnezeul meŭ ce să 
fac? j 

Capul mă durea, vasele-mi tremuraŭ, 
afară ploua dea-binelea, vântul mă go- 
nea încoace ṣi încolo și blana ṣi pălăria 
erau în odae. Nu maï avul curajul 
să mă duc îndărăt şi să le iaŭ. Frica 
mi-a îngheţat sângele în vine. Părul mi 
se sbârli şi o sudoare rece  mi-acoperi 
faţa ; cu toate acestea, tineam că totul 
e o simplă halucinație. 

Ce eram să fac? Pe deoparte eram a- 
proape să înebunesc, iar pe de alta era 
să fiu expus îngheţului. Din fericire, îmi 
veni o idee: să'mă duc la un alt prie- 
ten de al meu, un tânăr doctor Pogostol, 
care sedea în apropiere, tot în „Mertur- 
Pereulok” şi care de asemenea a azistat 
la şedinţa de spiritism. Mă duseï la el. 
Munci el nu era încă însurat şi locuia în 
al şeaselea etaj în casa consilierului co- 
munal hloadbicinsky. 

La Pogostof, nervii mei fură expuşi la 
o nouă zdruncinare. Când ajunsel în eta- 
jul al cincilea auzii o gălăgie care mă 
înfricoșă. Sus lovea cineva cu ușile in- 
colo şi încoace. Î 

„Ajutor“! auzii o voce, cu un ton scos 
din adâncul pieptului. „Ajutor! Portar! 
Ajutor! 

Un moment maï târziu, un om cu Dla- ` 
nă şi cu cilindru, veni peste mine, de sus. 

„Pogostof”! strigai eu, după ce recu- 
noscul pe prietenul meu. „D-ta esti? Ce 
al păţit? 


sudoarea rece a 
incepu iar oftând pre- 
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Pogostof se opri şi îmi apucă mâna 
cu putere. El era galben ca ceara, răsu- 
fla din greu și tot corpu-i tremura. Ochii 
săi se roteau sălbatici împrejurul săŭ. 

„D-ta esti Panichidin ?“ întrebă el răgu- 
şit. „Eşti d-ta întradevăr?“ 

„Ce aï pățit? Cum arăţi?“ îl întrebai. 

„Ah lasă-mă să-mi viu în fire. Nici nu 
stii ce fericit sunt că te-am găsit aci. Da- 
că nu ar fi numai o înșelare. 

Mult dorita şedinţă de spiritism! Da! 
mult dorita! Ea mi-a zdruncinat aşa de 
mult nervii, încât când am intrat în o- 
daie, mi sa părut că am văzut un coşciug. 

Mie nu-mi veni a crede vorbelor lui și-l 
rugai să mi le repete odată. 

„Un coșşciug, un adevărat cosciug!” ex- 
plică doctorul şi se lăsă să cază, foarte 
obosit, pe o treaptă a scării. Eu nu sunt 
fricos, dar chiar o persoană curagioasă 
poate avea frică, când după o ședință de 
spiritism, se întoarce și găseste în întu- 
neric, un coşciug. N 

Cu groază și încurcat povestii lui Po- 
gostof ceea ce mi sa întâmplat şi mie. 

Un moment ne privirăm ochi în ochi 
fără a zice un cuvânt. După puţină gàn- 


dire, ne luarăm la braţ cu gândul de a. 


nu visa mai departe, ci a merge să ne 
convingem. 

„Aceasta este“ zise medicul, „o dovadă: 
că noi nu dormim. In cazul acesta, coş 
ciugele, cari le-am văzut, nu sunt o ilu- 
zie, optică, ci o curată realitate. Ce să fa- 
com acum, dragul mei? 

După ce ne plimbarăm pe scări de sus 
până jos, gândindu-ne la toate mijloace- 
le, pe cari am putea să le întrebuinţăm, 
hotărârăm să învingem frica noastră și 
să sculăm pe portar şi cu toţii să ne du- 
cem în odaia doctorului. Zis și făcut. 

Când venirăm înăuntru, aprinserăm 
un chibrit şi zărirăm întradevăr un coş- 
ciug cu linii albe şi cu marginile şi mă- 
nerele aurite. Portarul se cruci. 

„Trebue să vedem dacă coșctugul este 
gol sau este cineva în el!“ zise doctorul 
palid. El se aplecă să ridice, cu răsufla- 
rea oprită, capacul cosciugului. Noi ne 
uitarăm în el — era gol. 

O scrisoare însă era pe jos. Ea suna 
astiel: 


Dragă Pogostof, 

Precum știi, afacerea socrului meu 
merge foarte prost. Mâine sau poimâine 
va veni o somaţiune a tribunalului, care 
ne va ruina pe toţi şi ne va aduce pe toţi 
la cerşetorie. Cel puţin, pentru a avea e- 
xistenţă câtva timp, ne-am hotărât 
păstrăm câteva obiecte. După cum ştii, 
socrul meu este unul din cei mai buni fa- 
bricanţi de coşciuge din oraş şi de aceea 
ne-am hotărât să ascundem cele mai fru- 
moase şi mai scumpe coşciuge. Mă adre- 
“sez ţie ca prieten rugându-te să-mi păs- 
trezi acest coşeiug până ce ţi-l voiii cere, 
Fără ajutorul prietenilor ști cunoscuţilor 
noștri, am sărăci. Ei sper că-mi vei sa- 
tisface cererea mea, cu atât maï mult că 
eu te voiii libera de el, în puţine zile. La 
toţi cunoscuţii mei le-am trimes câte un 
coşciug apelând astfel la bunătatea şi a- 
mabilitatea lor. 


să 


Ai tău bun prieten 
Ivan Celustijin 
Din cauza acestei nopţi, tusei trei luni 


ZIARUL CALATORIILOR 


de zile bolnav de nervi. Prietenul meu, 
ginerele labricantului de cosciuge, 
deschis acum un biurou de înmormări- 
tare şi vinde între altele și monumente. 
Afacerea nu merge tocmai bine și mi-e fri- 
că în fiecare seară, când viu acasă 
nu găsesc în patul meu un monument 
alb ca un catafale. 
Trad. 


și-a 


să 


de Isaea Critz 


ELEFANTUL PITIC 

Un elefant pitic, perfect proporţionat şi 
oferind, în reductie, toate caracterele u- 
nuia mare, impozant, este elefantul Jum- 
bo a cărui ilustrație o publicăm aci. 

De o docilitate perfectă, el se lasă să fie 
condus de copii şi o fetiţă puţin mai i- 
naltă ca el îl duce de trompă, fără să o- 
pue cea maï mică rezistenţă. 

Jumbo a căpătat de la o vreme în Anp- 
glia un fel de celebritate. Celebritatea lui 
nu consistă în calitatea pe care ar avea-o 
ca animal de menagerie.“ Popularita- 
tea lui se datorește faptului că el dis- 
pune de o întinsă publicitate, graţie zia- 
vului Daily Mirror care Ta cumpărat de 
+ curând cu îrumuşica sumă de 6000 lei. 


Elefantul pitie Jumbo 


Jumbo, după documentele cari arată 
starea lui civilă, are azi  două-zeci de 
ani si nu măsoară de cât 91 centimetri pe 
când semenii lui ating în general, la 
vârsta asta, doi metri. Jumbo e bun, răi» 
dător, foarte amabil; el adoră pe copil. 
E inteligent şi-i place să fie mângăiat. 
Jumbo mai este un preţios „quêteur“. 
Mai multe săptămâni el a umblat condus 
de cornacul săù cu o cutie în spate, prin 
expoziţii şi parcuri, strângând abunden- 
te oboluri, destinate vre-unei opere cari- 
tabile.... 

E fără îndoială acesta, un chip cu totul 
original de a solicita generozitatea pu- 
blică. 
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CASATORIA IN INSULELE NAMOA 


(OCEANIA) 

La Samoezi căsătoria e o specula- 
ție în favoarea diferitelor impletituri 
ca : rogojini, etc., acestea fiind par- 
tea principală a zestreï. 

Bărbatul se poate căsători numai 
după ce s'a tatuat. Când el îşi alege 
o fată din insulă, trimete pe un prie- 
ten al său la părinţii fetei să inchee 
cu eï târgul pentru «împletituri» şi 
căsătorie. De obiceiŭ fetele nu pot 
să-și aleagă bărbatul, ci trebue să 
urmeze hotăririle părinţilor și aceștia 
din urmă la rândul lor trebue să 
ceară voe şefului tribului. Cu mult 
timp înaint>a căsătoriei rudele mire- 
seï îi fac cadoti «împletituri» fine, 
vestminte, în timp ce familia mire- 
iul îi dărueşte acestuia diferite lu- 
cruri trebuitoare pentru gospodărie 
ca: haine, luntri, râmători, etc. 

Dacă tinerii cari se căsătoresc sunt 
din clasa de sus, atunci ceremonia 
cununie se desfăşoară intrun loc 
unde se fac serbările publice. Acolo 
oaspeţii se aşază în tormă de cerc, 
cu genunchii încrucișaţi, unși cu u- 
leii, împodobiţi eu mărgele și cu 
lori. 

“Mireasa stă într'o casă vecină, de 
unde pleacă un covor, care se întinde 
până la locul serbărei; mirele stă la 
capul covorului şi își așteaptă pe a- 
leasa inimeï. Ea vine spre el fără să 
zică nimic, împodobită cu flori şi 
mărgele și împrejurul corpului e îm- 
podobită cu «împletituri» fine, cari 
cad în trăsături ondulate. Domnișoa- 
rele de onoare o urmează, aducând: 

împletituri» pe cari le întind înain- 
tea soțului. După aceea se întorc ia- 
văși şi caută altele. Aceasta durează 
până când se fac câte odată 2? —300 
si acestea sunt zestrea dată de pă- 
rință. Cei doui eroi aï serbărei merg 
înainte şi se înclină în aplausele mul- 
țimei entusiasmate. Soţul desface cu 
mândrie bogăţiile sale, in timp ce 
părinții şi fraţii fac de gardă impre- 
jurul său. 3 ; 

Am spus că Samoezele trebue să 
se supue hotăririlor luate de părinţi, 
insă unele sunt furate și mai cu sea- 
mă acelea cari sunt cerute în căsă- 
torie de vrun şef. Dacă lurarea a 
reușit, atunci camarazii eroului se 
aduvă şi se plimbă prin sat cântând 
cântece de laudă la adresa eroului şi 
a eroinei, după care de cele mai 
multe ori părinţi! revin asupra refu- 


zului și îi daŭ fata. 
G. C. Romulus, 


POSTA REDACŢIEI 
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Critz.— Preferim articole scurte. Mulțu- 
miri pentru cele trimise, 
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CE SE VOR OFERI DE 


ZIARUL „UNIVERSUL ” 


abonaților săi la tragerea din luna Noembrie, 1912 


O Splendidă Vilă la Sinaia 


«Vila Nicolae», construită anume pentru tragerea viitoare, pe strada I. C. Brătianu, în poziţia cea mai pitorească din localitate 


UN ELEGANT DORMITOR DE BRONZ 


de mare valoare, al 8-lea dormitor furnizat pentru premiile noastre de Industria Metalică «Marcu», Bul. Elisabeta, 8 


O GARNITURA MOBILA DE BAMBU PENTRU SALON 


compusă din : o canapea, 4 scaune. o masă, o consoiă cu ogiindă. 2 piedestaie cu ? vase japoneze, cumpărate de la 
mareie magazin E. A. Pucher, Buievardui Fiisabeta, No. 15 (Hotel Princiar) 


UN DORMITOR DE LEMN FIN 


construit în marea fabrică de mobile de lemn Marin. V. Ganea, şoseaua Mihai-Bravul No. 37 şi str. Şerbănică, No. 10. 
Sucursala calea Victoriei, No. 107 


TNA SUFRAGERIE MODERN. A 


compusă din : Un bufet cu marmură Sf. Ana, cu geam de cristal pictat, cu oglindă; O masă pentru 12 persoane, cu 6 
scaune tapisate și imbrăcate, imitație de piele. Cumpărată de la marele magazin de mobilie «Compania Americană», str. 
Caroi, 74, vis-à-vis de piaţa de flori, lângă Hotel Dacia 


O bucată pânză de borangic albă, de 9 metri; una idem frez, de 4 m.; una idem bleu, ded m. 


cumpărate de la Expoziţia Casei Școalelor 


i 
Un serviciu de ceaiu, de metal alb fin, argintat și 
garantat că nu inegreşte, compus din: o tavă frumos ci- 
selată, cu mânere, și 12 pahare intro tormă nouă şi ele- 
gantă, Acest serviciu este o podoabă pentru ori-ce casă. 
UV fructieră de metal fin, argintată, înaltă de 50 
cm. și având 3 glastre pentru fructe şi un vas pentru 
flori. O fruetieră de metal alb, imitând exact argin- 
tul vechiu, inaită de 37 cm., având și un vas mare de 
cristai peniru fructe. Toate aceste obiecte sunt cumpă- 
rate de ia marele magazin de ceasornice şi bijuterii en 


gros şi en detail Fraţii A. & J. Roller, Bucureşti, strada “ 


Smârdan, No. 35, etajui I. 

Un servicii de cristal pentru înghețată, compus din 
o cupă mare şi 6 farfurioare, montate în metal argintat 
Christofle V. P. F. Una pungă de argint veritabil, o- 
xidată. Una fructierá de metai argintată, cu 6 cuțite 
de metal cu lama aurită, pentru desert. Toate aceste o- 
biecte au fost cumpărate de ia cunoscutul magazin de bi- 
juterie Th. Radivon, Bulevardul Eiisabeta, No. 8 bis. 

Un gramofon cu 6 plăci Perfection. © mandolină 
italiana. Una muzică de masă cu manivelă, cu 6 cân- 
fece. Una chitară franceză. Toate acestea sunt cumpă- 
rate de la vechiul și cunoscutui magazin de muzică N. 
Mischonzniky, furnisorul Curţii Regaie, strada Colţei, 
No. 7, Bucuresti. 

«Una bicicletă elegantă «Sport», cu roata liberă 
şi frână automatică, prin contra-pedalare. Una puşcă 
de vânătoare cu două ţevi, ţevile de oțel «Bayard» din 
renumita fabrică de arme «Pieper-Bayard» Această armă 
are patru zăvoare de siguranţă, ţeava stângă choke-bore 
şi poate intrehuinţa atât pulberea neagră, cât şi pulberea 
iără fum. Una carabină semi-automatică de mare pre- 
cisiune «Pieper», cu tirul garantat precis. Cumpărate 
de la marele magazin de arme şi biciclete B. D. Zisman; 
furnisorui Curţii Regale, 47, caiea Victoriei, București. 

Una maşină de cusut, marca Compania Americană, 
calitate superioară. Un gramofon marca «Melodion 
Carmen Sylva», cu două arcuri remontabile în timpul 
mersului cu 6 piăci marca Premier record. Toate aceste 


obiecte sunt cumpărate de la marele magazin de mașini 
de cusut, gramofoane și biciclete en gros şi en detaii Com- 
pânia Anglo-Americună, strada Carol 50, București. 

Un ceasornic de aur 14 carate cu 3 capace, pentru 
dame, marcat de Stat. Două servicii de argint pentru 
ouă, compuse fie-care din câte trei bucăţi, intro cutie 
foarte elegantă. Una pendulă elegantă şi modernă. 
Toate acestea sunt cumpărate de ia vechiul și cunoscutul 
magazin de incredere «Ceasornicăria  Colţei», Bucureşti, 
strada Colţei, No. 31. 

O armonică iiaiiană, 21 clape, 8 basuri şi tonuri de 
oțel. O vioară fină cu cutia ei. O pelerină de ploae 
portativă pe ambele părţi. Toate acestea sunt cumparate 
de la ..Compania Generală‘‘, mare biurou de importaţiune, 
strada Smârdan 29, etajul I. 

Două ceasornice ue aur pentru damă. 

Două ceasorniee de aur cu câte Beapace, de bărbat 

Sease ceasornice de argint. 

Sease censornice de metal fin argintate, cu câte 3 
capate. 

Trei ceasornice de metal imitând argintul rusesc. 

Cinci coliere-lănţişoare de argint veritabil pentru gât. 

Una geantă de alpaca veritabilă. 

2 costume de haine saco, după măsură şi alegerea 
stofei, cari se vor confecționa de cunoscuta croitorie 
Jaques Grimberg, strada Academiei, No. 25. Ti EA 

Una maşină mare de bucătărie „Ideal“, cu 4 ochiuri 
din tabie de oţei. cu cazan de aramă, elegant și solid con- 
struită, cumpărată de la cunoscuta fabrică de tinichigerie 
Mihaii D. Botez, Bucureşti, calea Văcăreşti, 142. i 

0 colecţie de legi compusă din 5 volume, de ia d. 
Ghetu, caiea Dorobanţilor 100. i 

Un servicii de oţet şi untdelemn, de alpaca veri- 
tabil, fin-argiatat şi conţinând 5 piese de cristal alb: una 
de oţet. una de untdelemn, una de muştar, una de sare 
şi una de piper, pe un suport de metal de toată frumuseţea. 

Una maşină: de călcat pentru croitorie, sistem Soi- 
Pop, ultima perfecțiune. 

O vulpe de teracotă, 20 plachete argintate, repre- 
zentând pe Regele și Regina, 


Afară de acestea, toți abonaţii mai primesc gratuit un volum din «Memoriile Regelui Carol I. al României, 
sai un volum din cărţile ce apar în editura ziarului „Universui“ tipărite-anume pentru abonați. 


Preţurile de abonament sunt aceleași: Pentru un an lei 18; pe 6 luni lei 9,15; pe 3 luni lei 4,65. 


Pentru concurarea ia premiile de mai sus, abonaţii pe un an primesc 30 bonuri, cei pe şease luni 15 și cei 


e trei 


luni primesc 5 bonuri. Abonaţii pe un an participă ia două trageri, deci după prima tragere vor primi încă 30 bonuri 


pentru tragerea următoare. 


